(Midea

Manual de Projeto
Unidades Centrais 220V

ALL DC INVERTER6

100% INVERTER

v . R % Eal 1 S







3

Midea

Parte 1

Parte 2

Parte 3

Série V6/60 Hz

INDICE

131 (o114 - Tolo 1oL =T - 11U 3
Unidade Central Dados de engenharia......cccccceeieeiireniienciencnannne 21
Design e Instalacao do Sistema.......cccceeveeiieeiiineniienciincnencneenn. 73

301dN]

s



Manual de Projeto

Série V6/60 Hz

@idea



3

(Midea Série V6/60 Hz

Parte 1

Informacgoes Gerais

1 Capacidades das Unidades Terminais e Centrais.......cccccceeereencrenncrerenernnnnnns 4
PR Vo F1 0T Lol T TG =] 1 T Ty 7
3 Combinagoes de Unidades CentraiS......ccccceeeieeiireniireeienncienncneencrencsrnnenes 10
TS\ Lo Ty 01T Tl = ¥ 12
5 Proporcao de Combinagan......ccceieeiiieniiieiieniiieniereniireiireerenessnersssrnsssens 14

6 Procedimento de Selegao ......cccieieeiiieniiieiiiniieiiieniiieiireiieneiennerensssnnenens 16

sie19o saojewoju] - T aMed



Manual de Projeto

Série V6/60 Hz
1 Capacidades das unidades terminal e central

1.1 Unidades terminais
1.1.1 Unidades terminais padrao

Tabela 1-1.1: Cédigos de abreviagdes da unidade terminal padréo
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Cédigo de . Cédigo de .
abreviagdo e abreviagdo e
Ql Cassete 1 via T1 Duto de alta pressdo estatica
Q2 Cassete 2 vias G Hi Wall
Q4c Cassete 4 vias compacto DL Piso-teto
Q4 Cassete 4 vias F Unidade de piso
T2 Duto de pressdo estatica média Z Console
Tabela 1-1.2: Alcance de capacidade da unidade terminal padréo
Capacidade Capacidade
B Ql Q2 Q4c Q4 T2 T1 G DL F z
kw kBtu/h HP Indice
1,8 5 0,6 18 18 — — — — — — — — —
2,2 7 0,8 22 22 22 22 — 22 — 22 — 22 22
2,8 9 1 28 28 28 28 28 28 — 28 — 28 28
3,6 12 1,25 36 36 36 36 36 36 — 36 36 36 36
4,5 15 1,6 45 45 45 45 45 45 — 45 45 45 45
5,6 19 2 56 56 56 — 56 56 — 56 56 56 —
7,1 24 2,5 71 71 71 — 71 71 71 71 71 71 —
8,0 27 3 80 —_ — — 80 80 80 80 80 80 —
9,0 30 3,2 90 — — — 90 90 90 90 90 — —
10,0 34 3,6 100 — — — 100 — — — — — —
11,2 38 4 112 — — — 112 112 112 — 112 — —
14,0 48 5 140 — — —_ 140 140 140 — 140 — —
16,0 55 6 160 — — — — — 160 — 160 — —
20,0 68 7 200 — — — — — 200 — — — —
25,0 85 9 250 — — — — — 250 — — — —
28,0 96 10 280 — — — — — 280 — — — —
40,0 136 14 400 — — — — — 400 — — — —
45,0 154 16 450 — — — — — 450 — — — —
56,0 191 20 560 — — — — — 560 — — — —
1.1.2 Unidade de processamento de ar externo
Tabela 1-1.3: Alcance de capacidade da unidade de processamento de ar externo
kw 12,5 14 20 25 28
Capacidade
kBtu/h 42 48 68 85 96
indice de capacidade 125 140 200 250 280
1.2 Ventilador com recuperacao de calor
Tabela 1-1.4: Alcance de capacidade do ventilador com recuperagéo de calor
Capacidade m’/h 200 300 400 500 800 1000 1500 2000
CFM 120 180 240 300 470 590 880 1180
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1.3 Unidades centrais
Tabela 1-1.5: Intervalo de capacidade da unidade central — combinagdo padrdo
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Capacidade Nome do modelo Tipo de combinagdo
8 HP MV6-252WV2DN1 /
10 HP MV6-280WV2DN1 /
12 HP MV6-335WV2DN1 /
14 HP MV6-400WV2DN1 /
16 HP MV6-450WV2DN1 /
18 HP MV6-500WV2DN1 /
20 HP MV6-560WV2DN1 /
22 HP MV6-615WV2DN1 /
24 HP MV6-670WV2DN1 /
26 HP MV6-730WV2DN1 /
28 HP MV6-785WV2DN1 /
30 HP MV6-850WV2DN1 14 HP + 16 HP
32 HP MV6-900WV2DN1 16 HP + 16 HP
34 HP MV6-950WV2DN1 12 HP + 22 HP
36 HP MV6-1015WV2DN1 14 HP + 22 HP
38 HP MV6-1065WV2DN1 16 HP + 22 HP
40 HP MV6-1120WV2DN1 12 HP + 28 HP
42 HP MV6-1185WV2DN1 14 HP + 28 HP
44 HP MV6-1235WV2DN1 16 HP + 28 HP
46 HP MV6-1285WV2DN1 22 HP + 24 HP
48 HP MV6-1345WV2DN1 22 HP + 26 HP
50 HP MV6-1400WV2DN1 22 HP + 28 HP
52 HP MV6-1460WV2DN1 26 HP + 26 HP
54 HP MV6-1515WV2DN1 26 HP + 28 HP
56 HP MV6-1570WV2DN1 28 HP + 28 HP
58 HP MV6-1635WV2DN1 14 HP+16 HP+28 HP
60 HP MV6-1685WV2DN1 16 HP+16 HP+28 HP
62 HP MV6-1735WV2DN1 12 HP+22 HP+28 HP
64 HP MV6-1800WV2DN1 14 HP+22 HP+28 HP
66 HP MV6-1850WV2DN1 16 HP+22 HP+28 HP
68 HP MV6-1905WV2DN1 12 HP+28 HP+28 HP
70 HP MV6-1970WV2DN1 14 HP+28 HP+28 HP
72 HP MV6-2020WV2DN1 16 HP+28 HP+28 HP
74 HP MV6-2070WV2DN1 22 HP+24 HP+28 HP
76 HP MV6-2130WV2DN1 22 HP+26 HP+28 HP
78 HP MV6-2185WV2DN1 22 HP+28 HP+28 HP
80 HP MV6-2245WV2DN1 26 HP+26 HP+28 HP
82 HP MV6-2300WV2DN1 26 HP+28 HP+28 HP
84 HP MV6-2355WV2DN1 28 HP+28 HP+28 HP
86 HP’ MV6-2405WV2DN1 20 HP+22 HP+22 HP+22 HP
88 HP’ MV6-2460WV2DN1 22 HP+22 HP+22 HP+22 HP
96 HP? MV6-2680WV2DN1 24 HP+24 HP+24 HP+24 HP

Observagoes:

1. Ascombinagdes de unidades mostradas na tabela sdo recomendadas de fabrica. Também é possivel fazer outras combinag&es de unidades.
2. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.
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Tabela 1-1.6: Intervalo de capacidade da unidade central — combinagdo de alta eficiéncia
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Capacidade Nome do modelo Tipo de combinagao
8 HP MV6-252WV2DN1 /
10 HP MV6-280WV2DN1 /
12 HP MV6-335WV2DN1 /
14 HP MV6-400WV2DN1 /
16 HP MV6-450WV2DN1 /
18 HP MV6-500WV2DN1 /
20 HP MV6-560WV2DN1 /
22 HP MV6-615WV2DN1 /
24 HP MV6-670WV2DN1 /
26 HP MV6-730WV2DN1 /
28 HP MV6-785WV2DN1 /
30 HP MV6-850WV2DN1 14 HP + 16 HP
32 HP MV6-900WV2DN1 14 HP + 18 HP
34 HP MV6-960WV2DN1 14 HP + 20 HP
36 HP MV6-1000WV2DN1 18 HP + 18 HP
38 HP MV6-1070WV2DN1 14 HP + 24 HP
40 HP MV6-1120WV2DN1 16 HP + 24 HP
42 HP MV6-1170WV2DN1 18 HP + 24 HP
44 HP MV6-1230WV2DN1 20 HP + 24 HP
46 HP MV6-1285WV2DN1 22 HP + 24 HP
48 HP MV6-1340WV2DN1 24 HP + 24 HP
50 HP MV6-1400WV2DN1 24 HP + 26 HP
52 HP MV6-1450WV2DN1 16 HP+18 HP+18 HP
54 HP MV6-1500WV2DN1 18 HP+18 HP+18 HP
56 HP MV6-1560WV2DN1 18 HP+18 HP+20 HP
58 HP MV6-1620WV2DN1 18 HP+20 HP+20 HP
60 HP MV6-1670WV2DN1 18 HP+18 HP+24 HP
62 HP MV6-1730WV2DN1 18 HP+20 HP+24 HP
64 HP MV6-1790WV2DN1 20 HP+20 HP+24 HP
66 HP MV6-1840WV2DN1 18 HP+24 HP+24 HP
68 HP MV6-1900WV2DN1 20 HP+24 HP+24 HP
70 HP MV6-1955WV2DN1 22 HP+24 HP+24 HP
72 HP MV6-2010WV2DN1 24 HP+24 HP+24 HP
74 HP MV6-2070WV2DN1 24 HP+24 HP+26 HP
76 HP MV6-2130WV2DN1 24 HP+26 HP+26 HP
78 HP MV6-2190WV2DN1 26 HP+26 HP+26 HP
80 HP MV6-2245WV2DN1 26 HP+26 HP+28 HP
82 HP MV6-2300WV2DN1 26 HP+28 HP+28 HP
84 HP MV6-2355WV2DN1 28 HP+28 HP+28 HP
86 HP? MV6-2405WV2DN1 20 HP+22 HP+22 HP+22 HP
88 HP? MV6-2460WV2DN1 22 HP+22 HP+22 HP+22 HP
96 HP? MV6-2680WV2DN1 24 HP+24 HP+24 HP+24 HP

Observagdes:

1.
2.

As combinagdes de unidades mostradas na tabela sdo recomendadas de fabrica. Também é possivel fazer outras combinagdes de unidades.

86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.
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2 Aparéncia externa

2.1 Unidades terminais
2.1.1 Unidades terminais padrao

Tabela 1-2.1: Aparéncia da unidade terminal padréo

Série V6/60 Hz

Cassete 1 via

Cassete 2 vias

Q1

Q2

Cassete 4 vias compacto

Cassete 4 vias

Q4c

Q4

Duto de pressdo estatica média

Duto de alta pressdo estatica

r

-
-~

T2 e T1 : =
. e
Hi wall Piso-teto
G DL
e re———]
Unidade de piso Console
F - Z

2.1.2 Unidade de processamento de ar externo

Tabela 1-2.2: Aparéncia da unidade de processamento de ar externo

Unidade de processamento de ar externo

FA

2.2 Ventilador com recuperagdo de calor

Tabela 1-2.3: Aparéncia do ventilador com recuperagdo de calor

Ventilador com recuperagao de calor
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2.3 Unidades Centrais
2.3.1 Unidades individuais

Tabela 1-2.4: Aparéncia da unidade central individual

8/10/12 HP 14/16/18/20/22 HP 24/26/28 HP
(ventilador individual) (ventiladores duplos) (ventiladores duplos)
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2.3.2 Combinagdes de unidades

Tabela 1-2.5: Aparéncia das unidades centrais na combinagdo padrdo

Manual de Projeto

30/32 HP 34 HP 36/38 HP
& = i
% W = Y% V% - W U —
= e =
= i e
Pr—— i I?: o p—— |.'= i |.=:
40 HP 42/44/46/48/50 HP 52/54/56 HP
= g E
% Y :|§ " u |I§ v % ﬁ
- 1 | == ==
E @ H
=5 !|-= - &=
58/60/62/64/66 HP 68 HP 70/72/74/76/78 HP
= = : B
. . e E | -B- . &
E [i=e ' ==
|52 = B
3 == = - | e . ==
— "7p.—.__,:11.’ = —_— |:: S — AT — L = e —— ——
80/82/84 HP 86/88 HP*
5 5
. : § . - | . ==
: S
g &
= Tl = . Lz: = i IF-— . |_=i
96 HP*
g8
| | \ : i
g
. | I8
S NLE N BE
Observagdes:

1. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.
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Tabela 1-2.6: Aparéncia das unidades centrais na combinagdo de alta eficiéncia

Série V6/60Hz

30/32/34/36/38 HP 40/42/44/46 HP 48/50 HP
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Observagoes:

1. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.
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3 Combinagoes de unidades centrais

Tabela 1-3.1: Combinag¢des padrdo de unidades centrais

@idea

Capacidade do sistema ; Médulos” . L
Numero Kit de jungoes
de secundarias
HP kw kBtu/h oGRS 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 ETETES
8 25,2 86,0
10 28,0 95,5 o
12 33,5 114,3 o
14 40,0 136,5 .
16 45,0 153,5 °
18 50,0 170,6 1 ° -
20 56,0 191,1 °
22 61,5 209,8 °
24 67,0 228,6 °
26 73,0 249,1 °
28 78,5 267,8 .
30 85,0 290,0 o °
32 90,0 307,1 oo
34 95,0 324,1 o °
36 101,5 346,3 . °
38 106,5 363,4 . .
40 112,0 382,1 . .
42 118,5 404,3 . .
21 1235 4214 2 . . FQZHW-02N1E
46 128,5 438,4 . .
48 134,5 458,9 ° °
50 140,0 477,7 . .
52 146,0 498,2 oo
54 151,5 516,9 . .
56 157,0 535,7 oo
58 163,5 557,9 . . .
60 168,5 574,9 oo .
62 173,5 592,0 . . .
64 180,0 614,2 . . .
66 185,0 631,2 . ° .
68 190,5 650,0 ° .o
70 197,0 672,2 . .o
72 202,0 689,2 3 . o FQZHW-03N1E
74 207,0 706,3 . . .
76 213,0 726,8 . . .
78 218,5 745,5 . .o
80 2245 766,0 oo .
82 230,0 784,8 . oo
84 235,5 803,5 coe
86> 240,5 | 8208 o | oo
88* 246,0 839,6 4 soee FQZHW-04N1D
96> 2680 | 914,7 soce
Observagdes:

1. Ascombinagdes de unidades mostradas na tabela sdo recomendadas de fabrica. Também é possivel fazer outras combinag8es de unidades.

2. Para sistemas com duas ou mais unidades centrais, sdo necessarias jungdes externas (vendidas separadamente).

3. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.

10
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Tabela 1-3.2: Combinagdes de alta eficiéncia de unidades centrais

Capacidade do sistema Ntmero Médulos® Kit de juncdes

de secundarias

HP kw kBtu/h unidades 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 externas?

8 25,2 86,0

10 28,0 95,5 °

12 33,5 114,3 o

14 40,0 136,5 o

16 45,0 153,5 o

18 50,0 170,6 1 D -

20 56,0 191,1 o

22 61,5 209,8 o

24 67,0 228,6 o

26 73,0 249,1 o

28 78,5 267,8 o

30 85,0 290,0 o o

32 90,0 307,1 o o

34 96,0 327,6 . .

36 100,0 341,2 oo

38 107,0 365,1 o o

40 112,0 382,1 2 o o FQZHW-02N1E
42 117,0 399,2 . .

44 123,0 419,7 o o

46 128,5 438,4 . o

48 134,0 457,2 oo

50 140,0 477,7 o o

52 145,0 494,7 o oo

54 150,0 511,8 ooe

56 156,0 532,3 oo o

58 162,0 552,7 o oo

60 167,0 569,8 oo o

62 173,0 590,3 . . o

64 179,0 610,7 oo o

66 184,0 627,8 . oo

68 190,0 648,3 3 o oo FQZHW-03N1E
70 195,5 667,0 . oo

72 201,0 685,8 (X

74 207,0 706,3 oo o

76 213,0 726,8 o oo

78 219,0 747,2 oo

80 2245 766,0 oo o

82 230,0 784,8 o oo

84 235,5 803,5 XX

86 240,5 820,8 o | ooe

88* 246,0 839,6 4 soee FQZHW-04N1D
96’ 268,0 914,7
Observagdes:

1.
2.
3.

As combinagGes de unidades mostradas na tabela sdo recomendadas de fabrica. Também é possivel fazer outras combinagdes de unidades.

Para sistemas com duas ou mais unidades centrais, sdo necessarias jun¢des externas (vendidas separadamente).
86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.
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Nomenclatura

4.1 Unidades terminais

4.1.1 Unidades terminais padrao

®[=

=
@O

- 22 Q1
®

®IN
®

1
&)

Qlx
®[&

Comentarios

Midea

Unidade Terminal Série V6

Unidade Terminal DC de 22 geragao

indice de capacidade (a capacidade em kW multiplicada por 10)

Tipo de unidade terminal

Q1: Cassete 1 via

Q2: Cassete 2 vias

QAC: Cassete 4 vias compacto

Q4: Cassete 4 vias

T2: Duto de pressdo estatica média
T1: Duto de alta pressao estatica
G: Montado em parede

DL: Piso-teto

F: Unidade de piso

Z: Console

Categoria de série (D: séries DC)

Fonte de alimentagdo
Omitir: monofasico, 220-240 V, 50 Hz
H: Monofasico, 220-240 V, 50/60 Hz

Legenda
N° | Cédigo
1 | M

2 |1

312

4 | 22

5 | Q1

6 | D

7 | H

8 | N1

Tipo de gas refrigerante (N1: R410A)

4.1.2 Unidade de processamento de ar externo

12

M1 2
®© ® @ @ 6

- 280 FA

@ |o

O = =
®[&

Comentarios

Midea

Unidade Terminal Série V6

Unidade Terminal DC de 22 geragao

indice de capacidade (a capacidade em kW multiplicada por 10)

Tipo de unidade terminal

FA: Unidade de processamento de ar externo

Categoria de série (D: séries DC)

Fonte de alimentagdo
Omilr: monofasico, 220-240V, 50 Hz
H: Monofasico, 220-240 V, 50/60 Hz

Legenda
N° | Cédigo
1 | M

2 |1

3|2

4 | 280

5 | FA

6 | D

7 | H

8 | N1

Tipo de gas refrigerante (N1: R410A)

&)
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4.2 Ventilador com recuperagao de calor

Séries AC
HRV - 200
@ @
Legenda
N° | Cédigo | Comentarios
1 | HRV Ventilador com recuperacao de calor
2 | 200 Fluxo de ar em m/h
Séries DC
HRV - D 200
) @ ®
Legenda
N° | Cédigo | Comentarios
1 | HRV Ventilador com recuperagdo de calor
2 | D Categoria de série (D: séries DC)
3 | 200 Fluxo de ar em m>/h
O
Q
=
. . ”
4.3 Unidades centrais (0]
=
M V6 - 252 W V2 D N1 C :
®© o ® ® 6 & @ =]
=]
Legenda 3
N° | Cddigo | Comentarios g
1 (M Midea 8l
a ~ (7]
2 | V6 VRF de 6° geragao ()
3 | 252 indice de capacidade (a capacidade em kW multiplicada por 10) r_g
Q
4 | W Categoria da unidade (W: unidade central) Ty
5 | V2 Tipo (V2: Todo inverter DC)
6 | D Fonte de alimentagdo (G: trifasico, 220 V, 60 Hz)
7 | N1 Tipo de gas refrigerante (N1: R410A)
8 | C Com protegdo anticorrosdo

NOTA:
Todos os mddulos do V6 220V também estdo disponiveis em sua versdo anticorrosdo, que aumenta sua durabilidade.

Exemplos das nomenclaturas de unidades centrais:
MV6-252WV2DN1: V6 220V 8 HP com protegéio Standard / MV6-252WV2DN1-C: V6 220V 8 HP com protegdo anticorrosdo.

13
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5 Proporg¢ao de combinacao

Soma dos indices de capacidade das unidades terminais

Proporgao de combinagdo = -
Indice de capacidade das unidades centrais

Tabela 1-5.1: Limitagdes de proporgdo de combinagdo de unidades terminais e centrais

&)

idea

” Propor¢dao maxima de combinagao
Proporcao " .
. .. . Somente unidades Unidades de processamento de ar
Tipo minima de Somente unidades . At =
. .. - de processamento de externo e unidades terminais padrao
combinacgao terminais padrao .
ar externo em conjunto
Unidades centrais da série V6 50% 130% 100% 100%"

Observagoes:

1. Quando sdo instaladas unidades de processamento de ar externo em conjunto com unidades terminais padrdo, a capacidade total das unidades de
processamento de ar externo ndo deve ultrapassar 30% da capacidade total das unidades centrais e a proporg¢do de combinagdo ndo deve ultrapassar 100%.

Tabela 1-5.2: Combinagbes padrdo de unidades terminais e centrais

Capacidade da unidade central P . Soma dos indices de capacidade das Numero
Soma dos indices de capacidade das . .. . o

P . .. unidades terminais conectadas (unidades de maximo

HP kW kBtu/h Ind|c'e ez ILEELES t'ermlnals co'net.:tadas . processamento de ar externo e unidades de IDUs

capacidade (somente unidades terminais padrao) .. . .
terminais padrdo em conjunto) conectadas
8 25,2 86,0 252 126 a2 327,6 126 a 252 13
10 | 28,0 95,5 280 140 a 364 140a 280 16
12 33,5 114,3 335 167,5a435,5 167,5a 335 20
14 40,0 136,5 400 200a 520 200 a 400 23
16 45,0 153,5 450 225 a 585 225 a 450 26
18 50,0 170,6 500 250 a 650 250 a 500 29
20 | 56,0 191,1 560 280 a 728 280 a 560 33
22 | 61,5 209,8 615 307,5a799,5 307,5a 615 36
24 | 67,0 228,6 670 335a 871 335a670 39
26 73,0 249,1 730 365a949 365a 730 43
28 78,5 267,8 785 392,5a1.020,5 392,5a785 46
30 85,0 290,0 850 4252a1.105 425 a 850 50
32 90,0 307,1 900 450a1.170 450 a 900 53
34 95,0 324,1 950 475a1.235 475 a 950 56
36 | 101,5 346,3 1015 507,5a1.319,5 507,5a 1015 59
38 | 106,5 363,4 1065 532,5a1.384,5 532,5a 1065 63
40 | 112,0 382,1 1120 560a 1.456 560a1.120 64
42 | 118,5 404,3 1185 592,5 a 1540,5 592,5a1.185 64
44 | 123,5 421,4 1235 617,5 a 1.605,5 617,5a 1235 64
46 | 128,5 438,4 1285 642,5 a 1670,5 642,5a1.285 64
48 | 134,5 458,9 1345 672,5a1748,5 672,52 1.345 64
50 | 140,0 477,7 1400 700 a 1.820 700 a 1.400 64
52 | 146,0 498,2 1460 730 a2 1.898 730 a 1.460 64
54 | 151,5 516,9 1515 757,5 a 1969,5 757,5a1.515 64
56 | 157,0 535,7 1570 785 a 2.041 785a1.570 64
58 | 163,5 557,9 1635 817,5a2125,5 817,5a1.635 64
60 | 168,5 574,9 1685 842,52 2190,5 842,5a1.685 64
62 | 173,5 592,0 1735 867,5a 2255,5 867,5a1.735 64
64 | 180,0 614,2 1800 900 a 2.340 900 a 1.800 64
66 | 185,0 631,2 1.850 925 a 2405 925 a 1.850 64
68 | 190,5 650,0 1905 952,5 a 2476,5 952,5a 1.905 64
70 | 197,0 672,2 1970 985 a 2561 985a1.970 64
72 | 202,0 689,2 2020 1.010 a 2.626 1.010a 2.020 64
74 | 207,0 706,3 2070 1.035a 2691 1.035a2.070 64
76 | 213,0 726,8 2130 1.065 a 2.769 1.065a 2.130 64
78 | 218,5 745,5 2185 1092,5 a 2840,5 1092,5a2.185 64
80 | 224,5 766,0 2245 1.122,5a2918,5 1.122,5a2.245 64
82 | 230,0 784,8 2300 1.150a 2.990 1.150a 2.300 64
84 | 235,5 803,5 2355 1.177,5a3061,5 1.177,5a 2.355 64
86" 240,5 820,8 2405 1.202,5a3126,5 1.202,5a 2.405 64
88’ 246,0 839,6 2460 1.230 a 3198 1.230 a 2.460 64
96" | 268,0 914,7 2680 1.340 2 3.484 1.340a2 680 64
Observagdes:

1. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.
14
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Tabela 1-5.3: Combinagdes de alta eficiéncia de unidades terminais e centrais

Série V6/60 Hz

Capacidade da unidade central P . Soma dos indices de capacidade das Numero
Soma dos indices de capacidade das . .. . P

oo . . unidades terminais conectadas (unidades maximo

HP kw kBtu/h Indlc.e G ||l Fermmals co.nestadas gsomente de processamento de ar externo e de IDUs

capacidade unidades terminais padrao) . .. . .
unidades terminais padrdao em conjunto) | conectadas
8 25,2 86,0 252 126 2 327,6 126 a 252 13
10 | 28,0 95,5 280 140 a 364 140 a 280 16
12 | 33,5 114,3 335 167,5 a 435,5 167,5 a 335 20
14 40,0 136,5 400 200 a 520 200 a 400 23
16 45,0 153,5 450 225 a 585 225 a 450 26
18 50,0 170,6 500 250 a 650 250 a 500 29
20 56,0 191,1 560 280a 728 280 a 560 33
22 | 61,5 209,8 615 307,5a799,5 307,5a 615 36
24 | 67,0 228,6 670 335a 871 335a 670 39
26 | 73,0 249,1 730 365 a 949 365a 730 43
28 78,5 267,8 785 392,5a1.020,5 392,5a 785 46
30 85,0 290,0 850 4253 1.105 425 a 850 50
32 90,0 307,1 900 450a1.170 450 a 900 53
34 96,0 327,6 960 4802 1.248 480 a 960 56
36 | 100,0 341,2 1000 500 a 1300 500 a 1.000 59
38 | 107,0 365,1 1070 535a 1391 535a1.070 63
40 | 112,0 382,1 1120 560 a 1.456 560a1.120 64
42 | 117,0 399,2 1170 585a 1521 585a1.170 64
44 | 123,0 419,7 1230 615a1.599 615a1.230 64
46 | 128,5 438,4 1285 642,5a 1670,5 642,5a1.285 64
48 | 134,0 457,2 1340 670a 1742 670a 1.340 64
50 | 140,0 477,7 1400 700 a 1.820 700 a 1.400 64
52 | 145,0 494,7 1450 725 a2 1.885 725 a 1450 64
54 | 150,0 511,8 1500 750 a 1950 750 a 1.500 64
56 | 156,0 532,3 1560 780 a 2028 780 a 1.560 64
58 | 162,0 552,7 1620 810a2.106 810a1.620 64
60 | 167,0 569,8 1670 835a2.171 835a1.670 64
62 | 173,0 590,3 1730 865 a 2.249 865a1.730 64
64 | 179,0 610,7 1790 895 a 2.327 895a 1.790 64
66 | 184,0 627,8 1840 920 a 2.392 920 a 1.840 64
68 | 190,0 648,3 1900 950 a 2.470 950 a 1.900 64
70 | 195,5 667,0 1955 977,5a2.541,5 977,5 a 1.955 64
72 | 201,0 685,8 2010 1.005a 2.613 1.005a2.010 64
74 | 207,0 706,3 2070 1.035a2.691 1.035a2.070 64
76 | 213,0 726,8 2130 1.065 a 2.769 1.065a2.130 64
78 | 219,0 747,2 2190 1.095 a 2.847 1.095a2.190 64
80 | 224,55 766,0 2245 1.122,5a2.918,5 1.122,5a2.245 64
82 | 230,0 784,8 2300 1.150 a 2.990 1.150 a 2.300 64
84 | 2355 803,5 2355 1.177,5a3.061,5 1.177,5a 2.355 64
86 240,5 820,8 2405 1.202,5a3.126,5 1.202,5a 2.405 64
88’ 246,0 839,6 2460 1.230a3.198 1.230 a 2.460 64
96’ 268,0 914,7 2680 1.340 a 3.484 1.340 a2 2.680 64
Observagoes:

1. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.
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6 Procedimento de Selegao

6.1 Procedimento
Etapa 1: Estabelecer condicdes de design

Design de temperatura e umidade (terminal e central)
Carga de calor exigida em cada ambiente

Carga de pico do sistema

Comprimento da tubula¢do, desnivel

Especificacdes da unidade terminal (Xpo e quanXdade)

Etapa 2: Selecionar unidades terminais i

Decidir o fator de seguranca da unidade terminal

Y

Selecionar modelos de unidade terminal gararihdo que:

Capacidade da unidade terminal corrigida para temperatura do ar interno wa*!

> Carga de calor exigida x Fator de seguranca da unidade terminal

Etapa 3: Selecionar unidades centrais

Determinar a carga de calor total exigida nas unidades centrais

|
v Y

Usar a soma da carga de pico de cada ambiente Usar a carga de pico do sistema

| |
L]

Provisoriamente, selecionar a capacidade da unidade central com base nas limitagGes da taxa de combinagdo [<—

:

Confirmar se o nimerode unidades terminais conectadas as unidades centrais esta dentro dos limites

;

Corrigir as capacidades de refrigeracdo e aquecimento das unidades centrais para os seguintes itens:
Temperatura do ar externo / Temperatura do ar interno WB / Taxa de combinacdo / Comprimento da tubulagdo,

desnivel / Perda de calor na tubulagdo / Acumulacdo de gelo (somente para capacidade de aquecimento)

l Nao

A capacidade da unidade central corrigid a > Carga de calor total exigida nas unidades centrais?

o]

A sele¢do do sistema estd concluida

Observagoes:
1. Seatemperatura do design interno cair entre duas temperaturas relacionadas na tabela de capacidade da unidade terminal, calcule a capacidade corrigida

por interpolagdo. Se a selegdo da unidade terminal for baseada na carga de calor total e na carga de calor sensivel, selecione unidades terminais que
sallsfagam ndo apenas os requisitos de carga de calor total de cada ambiente, mas também os requisitos de carga de calor sensivel de cada ambiente. Tal
como acontece com a capacidade de calor total, a capacidade de calor sensivel das unidades terminais deve ser corrigida para a temperatura interna,
interpolando sempre que necessario. Para as tabelas de capacidade da unidade terminal, consulte os manuais técnicos da unidade.
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6.2 Exemplo
A seguir esta um exemplo de selecdo baseada na carga de calor total da refrigeragao.

Figura 1-6.1: Plano para ambientes

Ambiente H ‘ Ambiente G

Ambiente A Ambiente F

Ambiente C Ambiente D

Ambiente B ‘ Ambiente E

Etapa 1: Estabelecer condigGes de design
=  Temperatura do ar interno 25 °C DB, 18 °C WB; temperatura do ar externo 33 °C DB.

= Determine a carga de pico de cada ambiente e a carga de pico do sistema. Como mostrado na Tabela 1-6.1, a carga de
pico do sistema é 50,7kW.

Tabela 1-6.1: Carga de calor exigida em cada ambiente (kW)

Ambiente | Ambiente | Ambiente | Ambiente | Ambiente | Ambiente | Ambiente | Ambiente
Duragao Total
A B (o D E F G H
09:00 4,8 4,8 3,0 3,0 9,1 9,0 2,9 2,9 39,5
12:00 6,6 7,1 51 51 7,4 6,8 4,0 4,0 46,1
14:00 9,0 9,4 4,9 4,9 7,3 6,8 4,2 4,2 50,7
16:00 10,6 I 10,7 3,9 3,9 6,3 6,2 3,8 3,8 49,2 Q-?
—
-+
()
= Neste exemplo, os comprimentos da tubulacdo e os desniveis maximos sdo dados na Figura 1-6.2. =
Figura 1-6.2: Diagrama do sistema I_
s |
—fn
] o
Unidade 3
central Q
O
__ __ o2
Desnivel Comprimento equivalente da tubulagdo 60m 8
(o))
40m ®
I I 1 S
Unidade | | Unidade || Unidade | | Unidade || Unidade || Unidade || Unidade || Unidade [~ ¢

terminal terminal terminal | | terminal || terminal terminal terminal | | terminal

= Tipo de unidade terminal para todos os ambientes: Duto de pressdo estatica média (T2).

Etapa 2: Selecionar unidades terminais
= Neste exemplo ndo é usado fator de seguranca (ou seja, o fator de seguranca é 1).
= Selecionar modelos de unidade terminal usando a tabela de capacidade de refrigeracdo do duto de pressao estatica
média. A capacidade corrigida de cada unidade terminal precisa ser maior ou igual a carga de pico do ambiente
relevante. As unidades terminais selecionadas aparecem na Tabela 1-6.3.

17
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Tabela 1-6.2: Extrato da tabelas de capacidade de refrigeragdo do duto de presséo estdtica média (T2)
Temperatura do ar interno
Capacidade| 14°CWB | 16°CWB | 18°CWB | 19°CWB | 20°CWB 22°CWB 24°CWB
Modelo indice 20°CBS | 23°CBS 26 °CBS 27 °CBS 28 °CBS 30 °CBS 32°CBS
TC |[SHC| TC |SHCJ| TC JSHC | TC [SHC| TC |SHC| TC |SHC | TC | SHC
22 151418 | 15421916 |22 |16 |23 |17 |24 |15 | 24 |15
28 1,911,723 (1926 Q21|28|21|30|21|31|201(31]|19
36 25121129 2303402536 |26|38|(27|42]28]|39]23
45 31126 |37 (28§42 931 |45 (32|48 32|49 |31 )|51]29
56 3913046 |33 §53 36|56 (37|59 |38|6,2)|37]|62]34
2 71 49139 |58 |43 Q6747|7149 | 75|48 |78 |46 | 78|43
80 55|44 |66 | 497553 |80|55|84/|55]|88]|52)|388|48
90 6,2|53|73|589§84)63 |90 (64|96 |65|99 61|99 |57
112 77|64 1|911|714105¢477 (11,278 (119 8,1 |125| 7,8 |125]| 7,4
140 97|78 |11,3| 8,6 §13,2 9,6 140 9,8 | 148 | 9,8 | 157 | 9,7 | 154 | 8,8
Abreviagdes:
TC: Capacidade total (kW); SHC: Capacidade de calor sensivel (kW)
Tabela 1-6.3: Unidades terminais selecionadas
Ambiente A Ambiente B Ambiente C Ambiente D
Carga de calor de pico (kW) 10,6 10,7 51 5,1

Unidade terminal selecionada

MI2-140T2DHN1

MI2-140T2DHN1

MI2-56T2DHN1

MI2-56T2DHN1

TC corrigido (kW) 13,2 13,2 5,3 5,3
Ambiente E Ambiente F Ambiente G Ambiente H
Carga de calor de pico (kW) 9,1 9,0 4,2 4,2

Unidade terminal selecionada

MI2-112T2DHN1

MI2-112T2DHN1

MI2-45T2DHN1

MI2-45T2DHN1

10,5

10,5

4,2

4,2

Manual de Projeto

TC corrigido (kW)

Etapa 3: Selecionar unidades centrais

= Determine a carga de calor total necessaria das unidades terminais para as unidades centrais com base na soma das
cargas de pico de cada ambiente ou na carga de pico do sistema. Neste exemplo, ela é determinada com base na
carga de pico do sistema. Portanto, a carga de pico necessaria é 50,7kW.

Selecione provisoriamente as unidades centrais usando a soma dos indices de capacidade (Cls) das unidades terminais
selecionadas (conforme mostrado na Tabela 1-6.4), garantindo que a taxa de combinacgdo esteja entre 50% e 130% (para
demais faixas contatar o fabricante). Consulte a Tabela 1-6,5. Como a soma dos Cls das unidades terminais é 706, as
unidades centrais de 20 HP a 50 HP sdo potencialmente adequadas. Comece pela menor, que é a unidade de 20 HP.

Tabela 1-6.4: Soma dos indices de capacidade da unidade terminais

Modelo indice de Capacidade N° de unidades
MI2-140T2DHN1 140 2
MI2-112T2DHN1 112 2

MI2-56T2DHN1 56 2
MI2-45T2DHN1 45 2
Soma de Cls 706
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Tabela 1-6.5: Extrato da Tabela 1-5.2 Combinagdes de unidades terminais e centrais

Capacidade da unidade Soma dos indices de capacidade a et
central das unidades terminais conectadas "“’T‘e’° maximo d?
— . .. unidades terminais
KW HP Indlc.e de (somente unldgdes terminais conectadas
capacidade padrio)

50,0 | 18 500 250 a 650 29
56,0 20 560 280a 728 33
61,5 | 22 615 307,5a799,5 36
67,0 | 24 670 3352871 39
73,0 26 730 365 a 949 43
78,5 28 785 392,5a1.020,5 46
85,0 | 30 850 4252 1.105 50
90,0 | 32 900 450a1.170 53
95,0 34 950 475 a 1.235 56
101,5 | 36 1015 507,5a1.319,5 59
106,5 | 38 1065 532,5a1.384,5 63
112,0 | 40 1120 560 a 1.456

117,5 | 42 1175 587,5a 1.527,5

123,0 | 44 1230 615a 1.599

128,5 | 46 1285 642,5a1.670,5 64
134,5 | 48 1345 672,5a1.748,5

140,0 § 50 1400 700 a 1.820

146,0 | 52 1460 730 a 1.898

O numero de unidades terminais conectadas é 8 e o nimero maximo de unidades terminais conectadas na unidade

central de 20 HP é 33; portanto, o nimero de unidades terminais conectadas esta dentro da limitac¢do.

O
. .. . . Q
Calcule a capacidade corrigida das unidades centrais: 3
a) Asoma dos Cls das unidades terminais é 706 e o Cl da unidade central de 20 HP (MV6-560WV2DN1) é 560; ‘:‘
portanto, a taxa de combinagdo é 706 / 560 = 126%. .
b) Usando a tabela de capacidade de refrigeracdao das unidades centrais, interpole para obter a capacidade (“B”) 3-.
corrigida para a temperatura do ar externo, a temperatura do ar interno e a taxa de combinacgdo. Consulte as 2
Tabelas 1-6,6 e 1-6,7. 3
Q
0
(@]
Tabela 1-6.6: Extrato da Tabela 2-8.7 Capacidade de refrigeragdo Tabela 1-6.7: Capacidade de refrigeragéo calculada por 8
da MV6-560WV2DN1 interpolagdo o9
Temp. do ar interno Temp. do ar interno [}
Temp. (°C DB / °C WB) Temp. (°C DB / °C WB) o
R do ar 25,8/ 18,0 CR doar 25,8 /18,0 7y
externo externo
(°C DB) TC PI (°C DB) TC PI
kw kw kw kw
31 61,3 13,55
130% 33 60,4 14,07 130% 33 | 604 | 1407
35 59,5 14,62 .
B =60
31 60,2 13,12
120% 33 59,3 13,66 120% 33 | 59,3 | 13,66
35 58,4 14,18
Observagdes:

1. 59,3+ (60,4-59,3) x (126 - 120) / (130 - 120) = 60.

Observagao:
Para niveis de adversidade inferiores a 50% ou superiores a 130%, favor contatar o fornecedor do equipamento
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¢) Encontre o fator de corre¢do para comprimento da tubulagdo e desnivel (“K1”)

idea

&)

Figura 1-6.3: Taxa de alteragdo V6 na capacidade de refrigeragdo
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Observagdes:

1. O eixo horizontal mostra o comprimento equivalente da tubulagdo entre a unidade terminal
mais distante e a primeira jungdo secundaria externa; o eixo vertical mostra o maior
desnivel entre a unidade terminal e a unidade central. Quanto aos desniveis, valores
positivos indicam que a unidade central esta acima da unidade terminal, valores negativos
indicam que a unidade central esta abaixo da unidade terminal.

d) Calcule a capacidade corrigida da MV6-560WV2DN1 (“C”) usando K1:
C=BxK1=60x0,898 = 53,8kW
= A capacidade corrigida 53,8 kW é maior que a carga de calor total exigida 50,7 kW; portanto, a sele¢do estd concluida.

(Caso a capacidade corrigida seja menor que a carga de calor total necessaria, a Etapa 3 deve ser repetido a partir do
ponto onde a capacidade da unidade central é selecionada provisoriamente.)

Manual de Projeto
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1 EspecificagOes

1.1 Especificagées de unidade individual

idea
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8-16 HP
Tabela 2-1.1: Especificagbes do 8-16 HP
HP 8 10 12 14 16
Nome do modelo MV6-252WV2DN1 MV6-280WV2DN1 MV6-335WV2DN1 MV6-400WV2DN1 MV6-450WV2DN1
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kW 25,2 28,0 335 40,0 45,0
Capacidade
kBtu/h 86,0 95,5 114,3 136,5 153,5
Refrigeragéol Entrada de energia kw 4,80 5,70 7,08 8,70 10,27
CcopP kW/kw 5,25 4,91 4,73 4,60 4,38
ICOP kW/kw 9,70 9,09 8,75 8,51 8,12
kw 25,2 28,0 33,5 40,0 45,0
Capacidade
kBtu/h 86,0 95,5 114,3 136,5 153,5
AquecimentoZ
Entrada de energia kw 4,56 5,12 6,65 8,47 9,62
cop 5,53 5,47 5,04 4,72 4,68
Unidade Capacidade maxima recomendada 130%
terminal
Quantidade méaxima 13 16 20 23 26
conectada
Tipo DCinverter
Quantidade 1
Compressor
Tipo de 6leo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 1 2
Saida do motor kw 0,56 0,56x2
Ventilador
N L Pa (pol. de N .
Pressdo estdtica | 0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
coluna d’agua)
Taxa de fluxo de ar m’/h (CFM) 11000 (6471) 14000 (8235)
Tipo de acionador Direto
Gés Tipo R410A
refrigerante Carga de fabrica kg (Ib) 11(24,2) 13 (28,6)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) D12,7 (®1/2) ©12,7 (®1/2) ®15,9 (®5/8) ®15,9 (©5/8) 15,9 (®5/8)
tubulagao® Tubo de gés mm (polegada) ®25,4 (01) ®25,4 (d1) ®28,6 (01-1/8) ®31,8 (01-1/4) ®31,8 (D1-1/4)
Nivel de pressdo sonora® dB(A) 58 58 60 60 61
mm 990x1635%790 1340x1635x825
Dimensdes (LxAxP)
polegada 39x64-3/8x31-1/8 52-3/4x64-3/8x32-1/2
mm 1090x1805x860 1405x1805x910
Embalagem (LxAxP)
polegada 42-15/16x71-1/16x33-7/8 55-5/16x71-1/16x35-13/16
kg 227 284
Peso liquido
Ib 499 625
kg 248 311
Peso bruto
Ib 546 684
Temp. Refrigeragdo °C(°F) -5a54(23a129)
ambiente
faixa de Aquecimento °C (°F) 25224 (-13a75)
operagdo
Observagdes:
1. Temperatura do ar interno 27°C DB, 19°C WB; temperatura do ar externo 35°C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7°C WB, 6°C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
3. Os diametros fornecidos correspondem a valvula de bloqueio.
4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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18-22 HP

Tabela 2-1.2: Especificagbes do 18-22 HP

Série V6/60 Hz

HP

18

20

22

Nome do modelo

MV6-500WV2DN1

MV6-560WV2DN1

MV6-615WV2DN1

Fonte de alimentacdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 50,0 56,0 61,5
Capacidade
kBtu/h 170,6 191,1 209,8
Refrigeracdo” Entrada de energia kw 11,57 13,66 15,19
CcopP kW/kW 4,32 4,10 4,05
ICoP kW/kW 8,01 7,60 7,51
kw 50,0 56,0 61,5
Capacidade
, kBtu/h 170,6 191,1 209,8
Aquecimento
Entrada de energia kw 10,53 12,56 14,61
cop 4,75 4,46 4,21
Unidade terminal Capacidade maxima recomendada 130%
£onectada Quantidade maxima 29 33 36
Tipo DC inverter
Quantidade 2
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 2
Ventilador Saida do motor kw 0,56x2

Pressdo estatica

Pa (pol. de coluna d’agua)

0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado

Taxa de fluxo de ar m?/h (CFM) 17000 (10000)

Tipo de acionador Direto

Tipo R410A
Gas refrigerante

Carga de fabrica kg (Ib) 17 (37,4)

Conexdes da

Tubo de liquido

mm (polegada)

®19,1 (©3/4)

19,1 (®3/4)

19,1 (®3/4)

tubulagio® Tubo de gas mm (polegada) ®31,8 (01-1/4) ®31,8 (01-1/4) ©31,8 (01-1/4)
Nivel de press3o sonora” dB(A) 62 63 63
mm 1340x1635x825
Dimensdes (LxAxP)
polegada 52-3/4x64-3/8x32-1/2
mm 1405x1805%x910
Embalagem (LxAxP)
polegada 55-5/16x71-1/16x35-13/16
kg 366
Peso liquido
Ib 805
kg 386
Peso bruto
Ib 849
Temp. ambiente Refrigeragdo °C(°F) -5a54(23a129)
faixa de operagdo | Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)
Observagdes:
1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
3. Os diametros fornecidos correspondem a valvula de bloqueio.
4, O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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24-28 HP
Tabela 2-1.3: Especificagbes do 24-28 HP
HP 24 26 28
Nome do modelo MV6-670WV2DN1 MV6-730WV2DN1 MV6-785WV2DN1
Fonte de alimentacio V/Ph/Hz 220/3/60
kw 67,0 73,0 78,5
Capacidade
kBtu/h 228,6 249,1 267,8
Refrigerat;éo1 Entrada de energia kw 16,58 19,11 23,43
cop kW/kW 4,04 3,82 3,35
ICOP kW/kW 7,49 7,09 6,21
kw 67,0 73,0 78,5
Capacidade
, kBtu/h 228,6 249,1 267,8
Aquecimento
Entrada de energia kw 15,12 17,38 20,23
cop 4,43 4,20 3,88
Unidade terminal Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 39 43 46
Tipo DC inverter
Quantidade 2
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 2
Ventilador Saida do motor kw 0,92x2

Pressdo estética

Pa (pol. de coluna d’agua)

0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado

Taxa de fluxo de ar m’/h (CFM) 25000 (14706)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 21 (46,2)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®19,1 (©3/4) ®22,2 (©7/8) ®22,2 (©7/8)
tubulagio® Tubo de gas mm (polegada) 31,8 (01-1/4) 31,8 (01-1/4) ®31,8 (01-1/4)
Nivel de press3o sonora” dB(A) 64 64 64
mm 1730x1830x850
Dimensdes (LxAxP)
polegada 68-1/8x72-1/16x33-1/2
mm 1800x2000%x910
Embalagem (LxAxP)
polegada 70-7/8x78-3/4x35-13/16
kg 438
Peso liquido
Ib 964
kg 461
Peso bruto
Ib 1014
Temp. ambiente Refrigeracdo °C(°F) -5a54(23a129)
faixa de operagdo | Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)
Observagdes:
1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
3. Os diametros fornecidos correspondem a valvula de bloqueio.
4, O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecoica.

24




@idea

1.2 Especificacdes de unidade da combinagao padrao

Série V6/60 Hz

30-34 HP
Tabela 2-1.4: Especificagbes de 30-34 HP
HP 30 32 34
Nome do modelo (unidade de combinagdo) MV6-850WV2DN1 MV6-900WV2DN1 MV6-950WV2DN1
Tipo de combinagdo 14 HP + 16 HP 16 HP + 16 HP 12 HP + 22 HP
Fonte de alimentacdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 85,0 90,0 95,0
Capacidade
. kBtu/h 290,0 307,1 324,1
Refrigeracdo
Entrada de energia kw 18,97 20,55 22,27
cop kW/kW 4,48 4,38 4,27
) kw 85,0 90,0 95,0
Capacidade
) kBtu/h 290,0 307,1 324,1
Aquecimento
Entrada de energia kw 18,09 19,23 21,25
coP 4,70 4,68 4,47
Unidade terminal Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 50 53 56
Tipo DCinverter
Quantidade 2 3
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 4 4 3
Ventilador Saida do motor kw 0,56x4 0,56x4 0,56x3
Pressdo estatica Pa (pol. de coluna d’agua) 0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
Taxa de fluxo de ar m*/h (CFM) 28000 (16471) ‘ 28000 (16471) 28000 (16471)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 26 (57,2) ‘ 26 (57,2) 28 (61,6)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) 19,1 (®3/4)
tubulagao® Tubo de gas mm (polegada) ®31,8 (01-1/4)
Nivel de pressdo sonora® dB(A) 64 ‘ 64 65
(990%1635x790)+
mm (1340x1635x825)x2
. 5 (1340x1635x825)
Dimensdes (LxAxP)
(39x64-3/8x31-1/8)+
polegada (52-3/4%64-3/8%32-1/2)x2
(52-3/4x64-3/8x32-1/2)
(1090x1805x860)+
mm (1405x1805x910)x2
(1405x1805x910)
Embalagem (LxAxP) (42-15/16x71-1/16x
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x2 33-7/8)+(55-5/16x71-1/
16x35-13/16)
kg 284x2 227+366
Peso liquido
Ib 625x2 499+805
kg 311x2 248+386
Peso bruto
b 684x2 546+849
Temp. ambiente | Refrigeracdo °C(°F) 5254 (23a129)
faixa de operacdo | Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)

Observagoes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m; desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gés refrigerante 7,5 m; desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecoica.
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Série V6/60 Hz

@idea

36-40 HP
Tabela 2-1.5: Especificagbes do 36-40 HP
HP 36 38 40
Nome do modelo (unidade de combinago) MV6-1015WV2DN1 MV6-1065WV2DN1 MV6-1120WV2DN1
Tipo de combinagdo 14 HP + 22 HP 16 HP + 22 HP 12 HP + 28 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 101,5 106,5 112,0
Capacidade
. a1 kBtu/h 346,3 363,4 382,1
Refrigeragdo
Entrada de energia kw 23,88 25,46 30,52
coP kW/kW 4,25 4,18 3,67
kW 101,5 106,5 112,0
Capacidade
) ) kBtu/h 346,3 363,4 382,1
Aguecimento
Entrada de energia kw 23,08 24,22 26,88
copP 4,40 4,40 4,17
Unidade terminal Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 59 63 64
Tipo DCinverter
Quantidade 3
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 4 4 3
Ventilador Saida do motor kw 0,56x4 0,56x4 0,56+0,92x2
Pressdo estatica Pa (pol. de coluna d’agua) 0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
Taxa de fluxo de ar m3/h (CFM) 31000 (18235) ‘ 31000 (18235) 36000 (21176)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 30 (66) ‘ 30 (66) ‘ 32(70,4)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®19,1 (©3/4)
tubulacdo® Tubo de gas mm (polegada) 38,1 (D1-1/2)
Nivel de pressdo sonora’ dB(A) 65 ‘ 65 65
(990%x1635x790)+
mm (1340x1635%x825)x2
(1730x1830x850)
Dimensdes (LxAxP)
(39%x64-3/8x31-1/8)+
polegada (52-3/4%64-3/8%x32-1/2)x2
(68-1/8x72-1/16x33-1/2)
(1090%1805x860)+
mm (1405%x1805x910)x2
(1800x2000x910)
Embalagem (LxAxP) (42-15/16x71-1/16%
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x2 33-7/8)+(70-7/8x78-3/
4x35-13/16)
kg 284+366 227+438
Peso liquido
Ib 625+805 499+964
kg 311+386 248+461
Peso bruto
Ib 684+849 546+1014
Temp. ambiente Refrigeragdo °C (°F) -5a54(23a129)
faixa de operacdo | Aquecimento °C (°F) -25a24(-13a75)

Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gés refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gds refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jung¢do secunddria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecoica.
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42-50 HP
Tabela 2-1.6: Especificagbes do 42-50 HP

Série V6/60 Hz

HP 42 44 46 48 50
Nome do modelo (unidade de combinagao) MV6-1185WV2DN1 | MV6-1235WV2DN1 | MV6-1285WV2DN1 | MV6-1345WV2DN1 | MV6-1400WV2DN1
Tipo de combinagdo 14 HP + 28 HP 16 HP + 28 HP 22 HP + 24 HP 22 HP + 26 HP 22 HP + 28 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 118,5 123,5 128,5 134,5 140,0
Capacidade
kBtu/h 404,3 421,4 438,4 458,9 477,7
Refrigeracdo® Entrada de
. kW 32,13 33,71 31,77 34,30 38,62
energia
CcopP kw/kw 3,69 3,66 4,04 3,92 3,63
kW 118,5 123,5 128,5 134,5 140,0
Capacidade
kBtu/h 404,3 421,4 438,4 458,9 477,7
Aquecimento®
a Entrada de kW 28,71 29,85 29,73 31,99 34,84
energia
Ccop 4,13 4,14 4,32 4,20 4,02
Unidade Capacidade maxima recomendada 130%
terminal
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DCinverter
Quantidade 4
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 4
Saida do motor kw 0,56x2+0,92x2
. Pa (pol. de
Ventilador
Pressdo estatica coluna 0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
d’agua)
Taxa de fluxo de 3
m?/h (CFM) 39000 (22941) 42000 (24706)
ar
Tipo de acionador Direto
Gaés Tipo R410A
refrigerante Carga de fabrica kg (Ib) 34 (74,8) 38 (83,6)
mm
Tubo de liquido 19,1 (D3/4)
Conexdes da (polegada)
tubulagzio3 mm
Tubo de gés 38,1 (D1-1/2)
(polegada)
Nivel de pressdo sonora® dB(A) 66
mm (1340x1635x825)+(1730x1830x850)
Dimensdes (LxAxP)
polegada (52-3/4%64-3/8x32-1/2)+(68-1/8x72-1/16x33-1/2)
mm (1405x1805x910)+(1800x2000x910)
Embalagem (LxAxP)
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)+(70-7/8x78-3/4x35-13/16)
kg 284+438 366+438
Peso liquido
Ib 625+964 805+964
kg 311+461 386+461
Peso bruto
Ib 684+1014 849+1014
Temp. . N o o
Refrigeragdo C(°F) -5a54(23a129)
ambiente
faixa de . oo
N Aquecimento C(°F) -25a24(-13a75)
operagdo
Observagoes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secunddria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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Série V6/60 Hz
52-60 HP
Tabela 2-1.7: Especificagbes do 52-60 HP

@idea

Manual de Projeto

HP 52 54 56 58 60
Nome do modelo (unidade de combinag&o) MV6-1460WV2DN1 MV6-1515WV2DN1 MV6-1570WV2DN1 MV6-1635WV2DN1 MV6-1685WV2DN1
Tipo de combinagdo 26 HP + 26 HP 26 HP + 28 HP 28 HP + 28 HP 14 HP+16 HP+28 HP 16 HP+16 HP+28 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 146,0 151,5 157,0 163,5 168,5
Capacidade
kBtu/h 498,2 516,9 535,7 557,9 574,9
Refrigeracdo®
gerac Entrada de kW 38,22 42,54 46,87 42,40 43,98
energia
copP kW/kW 3,82 3,56 3,35 3,86 3,83
kw 146,0 151,5 157,0 163,5 168,5
Capacidade kBtu/h 498,2 516,9 535,7 557,9 574,9
Aquecimento®
a Entrada de Kw 34,76 37,61 40,46 38,32 39,46
energia
cop 4,20 4,03 3,88 4,27 4,27
Unidade Capacidade maxima recomendada 130%
terminal
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DC inverter
Quantidade 4
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 4 6
Saida do motor kW 0,92x4 0,56x4+0,92x2
Ventilador Pressdo Pa (pol. de
» coluna 0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
estatica d’agua)
-(lj—zxaar de fluxo m?/h (CFM) 50000 (29412) 53000 (31176)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas
refrigerante | C2r82 de kg (Ib) 42 (92,4) 47 (103,4)
fabrica
Tubo de mm
o ©19,1 (®3/4) ®19,1 (®3/4)
Conexdes da liquido (polegada)
tubulagdo® i mm
Tubo de gas ®38,1 (®1-1/2) ®41,3 (01-5/8) ®41,3 (®1-5/8)
(polegada)
Nivel de press&o sonora* dB(A) 66 66
mm (1730x1830x850)x2 (1340x1635x825)x2+(1730x1830x850)
Dimensdes (LxAxP) (52-3/4x64-3/8x32-1/2)x2+
polegada (68-1/8x72-1/16x33-1/2)x2
(68-1/8x72-1/16x33-1/2)
mm (1800x2000x910)x2 (1405x1805x910)x2+(1800x2000x910)
Embalagem (LxAxP) (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x2+
polegada (70-7/8%78-3/4x35-13/16)x2
(70-7/8x78-3/4x35-13/16)
L kg 438x2 284x2+438
Peso liquido
Ib 964x2 625%x2+964
kg 461x2 311x2+461
Peso bruto
b 1014x2 684x2+1014
Temp. Refrigeracdo °C(°F) -5a54(23a129)
ambiente
faixa de . o o
operacio Aquecimento C(°F) -25a24(-13a75)
Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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Série V6/60 Hz

62-68 HP
Tabela 2-1.8: Especificagbes do 62-68 HP
HP 62 64 66 68
Nome do modelo (unidade de combinag&o) MV6-1735WV2DN1 MV6-1800WV2DN1 MV6-1850WV2DN1 MV6-1905WV2DN1
Tipo de combinagdo 12 HP+22 HP+28 HP 14 HP+22 HP+28 HP 16 HP+22 HP+28 HP 12 HP+28 HP+28 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kW 173,5 180,0 185,0 190,5
Capacidade
kBtu/h 592,0 614,2 631,2 650,0
Refrigeraco’ Entrada de energia
kW 45,70 47,31 48,89 53,95
cop kW/kw 3,80 3,80 3,78 3,53
kw 173,5 180,0 185,0 190,5
Capacidade
kBtu/h 592,0 614,2 631,2 650,0
Aquecimento2 Entrada de energia
kW 41,49 43,31 44,46 47,11
CcopP 4,18 4,16 4,16 4,04
Unidade terminal Capacidade méaxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DCinverter
Quantidade 5
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 5 6 5
Saida do motor kw 0,56x3+0,92x2 0,56x4+0,92x2 | 0,56x4+0,92x2 0,56+0,92x4
Ventilador
Pa (pol. de coluna
Pressdo estatica 0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
d’agua)
Taxa de fluxo de ar mg/h (CFM) 53000 (31176) 56000 (32941) | 56000 (32941) 61000 (35882)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 49 (107,8) 51(112,2) 51(112,2) 53 (116,6)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®19,1 (®3/4) ®19,1 (®3/4) ®19,1 (®3/4) 22,2 (®7/8)
tubulaggo® Tubo de gas mm (polegada) 41,3 (©1-5/8) 41,3 (01-5/8) 41,3 (©1-5/8) 44,5 (01-3/4)
Nivel de press3o sonora® dB(A) 66 66 67 67
(990x1635x790)+
(1340x1635x825)x2+ (990x1635x790)+
mm (1340x1635x825)+
(1730x1830x850) (1730x1830x850)x2
(1730x1830x850)
Dimensdes (LxAxP)
(39x64-3/8x31-1/8)+ (39x64-3/8%x31-1/8)+
(52-3/4x64-3/8x32-1/2)x2+
polegada (52-3/4x64-3/8x32-1/2)+ (68-1/8x72-1/
(68-1/8x72-1/16x33-1/2)
(68-1/8x72-1/16x33-1/2) 16x33-1/2)x2
(1090x1805x860)+
(1405x1805x910)x2+ (1090x1805x860)+
mm (1405x1805x910)+
(1800x2000%x910) (1800x2000%x910)x2
(1800x2000%x910)
Embalagem (LxAxP) (42-15/16x71-1/16x%
(42-15/16x71-1/16x%
33-7/8)+(55-5/16x71-1/ (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x
polegada 33-7/8)+(70-7/8x78-3/
16x35-13/16)+(70-7/ 2+(70-7/8x78-3/4x35-13/16)
4x35-13/16)x2
8x78-3/4x35-13/16)
kg 227+366+438 284+366+438 227+438x2
Peso liquido
Ib 499+805+964 625+805+964 499+964x2
kg 248+386+461 311+386+461 248+461x2
Peso bruto
Ib 546+849+1014 684+849+1014 546+1014x2
Temp. ambiente Refrigeragdo °C(°F) -5a54(23a129)
faixa de operagao Aquecimento °C(°F) -252a24(-13a75)

Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m; desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m; desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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Manual de Projeto

Série V6/60 Hz (Hhidea
70-78 HP
Tabela 2-1.9: Especificagbes do 70-78 HP

HP 70 72 74 76 78
Nome do modelo (unidade de combinag&o) MV6-1970WV2DN1 MV6-2020WV2DN1 MV6-2070WV2DN1 MV6-2130WV2DN1 MV6-2185WV2DN1
Tipo de combinagdo 14 HP+28 HP+28 HP 16 HP+28 HP+28 HP 22 HP+24 HP+28 HP 22 HP+26 HP+28 HP 22 HP+28 HP+28 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kW 197,0 202,0 207,0 213,0 218,5
Capacidade
kBtu/h 672,2 689,2 706,3 726,8 745,5
Refrigera(;zio1 Entrada de
X kW 55,56 57,14 55,20 57,73 62,05
energia
cop kW/kw 3,55 3,54 3,75 3,69 3,52
kw 197,0 202,0 207,0 213,0 218,5
Capacidade
kBtu/h 672,2 689,2 706,3 726,8 745,5
Aquecimento® | Entrada de
. kw 48,94 50,08 49,96 52,22 55,07
energia
cop 4,03 4,03 4,14 4,08 3,97
Unidade Capacid. méx. recomendada 130%
terminal
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DC inverter
Quantidade 5 6
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 6
Saida do KW 0,56x2+0,92x4
motor
Ventilador bressio Pa (pol. de
estatica coluna 0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
d’agua)
Taxa de fluxo m3/h
dear (CFM) 64000 (37647) 64000 (37647) 67000 (39412) 67000 (39412) 67000 (39412)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas
refrigerante Carga de kg (Ib) 55 (121) 55 (121) 59 (129,8) 59 (129,8) 59 (129,8)
fabrica
E”S%ge mm ®22,2 (©7/8)
Conexdes da q (polegada)
tubulagao® i mm
Tubo de gés (polegada) 44,5 (01-3/4)
Nivel de pressdo sonora* dB(A) 67 | 67 | 68 | 68 68
mm (1340x1635x825)+(1730x1830x850)x2
Dimensdes (LxAxP)
polegada (52-3/4%x64-3/8x32-1/2)+(68-1/8%x72-1/16x33-1/2)x2
mm (1405%x1805x910)+(1800x2000x910)x2
Embalagem (LxAxP)
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)+(70-7/8x78-3/4x35-13/16)x2
. kg 284+438x2 284+438x2 366+438x2 366+438x2 366+438x2
Peso liquido
Ib 625+964x2 625+964x2 805+964x2 805+964x2 805+964x2
peso brut kg 311+461x2 311+461x2 386+461x2 386+461x2 386+461x2
eso bruto
Ib 684+1014x2 684+1014x2 849+1014x2 849+1014x2 849+1014x2
Tem!a. Refrigeracdo °C(°F) -5a54(23a129)
ambiente
faixa de
operagio Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)
Observagoes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secunddria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecoica.
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80-84 HP
Tabela 2-1.10: Especificagées do 80-84 HP
HP 80 82 84
Nome do modelo (unidade de combinagdo) MV6-2245WV2DN1 MV6-2300WV2DN1 MV6-2355WV2DN1
Tipo de combinagdo 26 HP+26 HP+28 HP 26 HP+28 HP+28 HP 28 HP+28 HP+28 HP
Fonte de alimentag¢do V/Ph/Hz 220/3/60
kw 224,5 230,0 235,5
Capacidade
. kBtu/h 766,0 784,8 803,5
Refrigeracdo
Entrada de energia kw 61,65 65,98 70,30
cop kW/kW 3,64 3,49 3,35
kw 224,5 230,0 235,5
Capacidade
, kBtu/h 766,0 784,8 803,5
Aquecimento
Entrada de energia kw 54,99 57,84 60,70
cop 4,08 3,98 3,88
Unidade terminal Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DCinverter
Quantidade 6
Compressor
Tipo de d6leo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 6
i kw 0,92x6
Ventilador Saida do motor
Pressdo estatica Pa (pol. de coluna 0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
d’agua)
Taxa de fluxo de ar m’/h (CFM) 75000 (44118)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 63 (138,6)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®22,2 (©7/8) ®22,2 (©7/8) ®25,4 (O1)
tubula§§03 Tubo de gas mm (polegada) 44,5 (01-3/4) 44,5 (01-3/4) ®50,8 (©2)
Nivel de press3o sonora* dB(A) 68
mm (1730x1830x850)x3
Dimensdes (LxAxP)
polegada (68-1/8x72-1/16x33-1/2)x3
mm (1800x2000x910)x3
Embalagem (LxAxP)
polegada (70-7/8x78-3/4%35-13/16)%3
kg 438x3
Peso liquido
Ib 964x3
kg 461x3
Peso bruto
b 1014x3
Temp. ambiente Refrigeragdo °C(°F) -5a54(23a129)
faixa de operagdo Aguecimento °C(°F) -25a24(-13a75)

Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secunddria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os didmetros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em cdmara semi anecoica.
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86-96*HP
Tabela 2-1.11: EspecificagGes da HP 86-96*

@idea

HP 86 88 96
Nome do modelo (unidade de combinag3o) MV6-2405WV2DN1 MV6-2460WV2DN1 MV6-2680WV2DN1
Tipo de combinacdo 20 HP+22 HP+22 HP+22 HP | 22 HP+22 HP+22 HP+22 HP | 24 HP+24 HP+24 HP+24 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 240,5 246 268
Capacidade
. kBtu/h 820,8 839,6 914,7
Refrigeracdo A
Entrada de energia kW 59,23 60,76 66,32
cop kW/kW 4,06 4,05 4,04
kw 240,5 246 268
Capacidade
, kBtu/h 820,8 839,6 914,7
Aquecimento
Entrada de energia kw 56,39 58,44 60,48
cop 4,26 4,21 4,43
Unidade Capacidade maxima recomendada 130%
terminal
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DCinverter
Quantidade 8
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 8
Saida do motor kw 0,56x4 0,92x4
Ventilador
= - Pa (pol. de coluna
Pressdo estatica (pd'égua) 0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
Taxa de fluxo de ar m®/h (CFM) 68000 (40024) 100000(58858)
Tipo de acionador Direto
Gas Tipo R410A
refrigerante Carga de fabrica kg (Ib) 68 (150,0) 84(184,8)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ©25,4 (D1)
~ 3
tubulaggo Tubo de gas mm (polegada) ®50,8 (102)
Nivel de press3o sonora* dB(A) 68
mm (1340x1635x825)x4 (1730x1830x850)x4
Dimensdes (LxAxP)
polegada (52-3/4x64-3/8x32-1/2)x4 (68-1/8x72-1/16x33-1/2)x4
mm (1405x1805%910)x4 (1800x2000x910)x4
Embalagem (LxAxP)
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x4 (70-7/8x78-3/4x35-13/16)x4
kg 366x4 438x4
Peso liquido
Ib 805x4 964x4
kg 386x4 461x4
Peso bruto
Ib 849x4 1014x4
Temp. Refrigeragdo °C(°F) -5a54(23a129)
ambiente
faixa de Aquecimento °C (°F) 25224 (-13a 75)
operagao
Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexao.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
86 HP 83 HP e 96 HP* precisam ser personalizadas.
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1.3 Especificagdes da unidade de combinagao de alta eficiéncia
30-34 HP

Tabela 2-1.12: Especificagées de 30-34 HP

HP 30 32 34
Nome do modelo (unidade de combinago) MV6-850WV2DN1 MV6-900WV2DN1 MV6-960WV2DN1
Tipo de combinagdo 14 HP + 16 HP 14 HP + 18 HP 14 HP + 20 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 85,0 90,0 96,0
Capacidade
. kBtu/h 290,0 307,1 327,6
Refrigeracdo
Entrada de energia kW 18,97 20,27 22,35
coP kW/kw 4,48 4,44 4,29
kw 85,0 90,0 96,0
Capacidade
, kBtu/h 290,0 307,1 327,6
Aquecimento
Entrada de energia kw 18,09 19,00 21,03
coP 4,70 4,74 4,56
Unidade terminal Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 50 ‘ 53 ‘ 56
Tipo DC inverter
Quantidade 2 ‘ 3 ‘ 3
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 4
Saida do motor kW 0,56x4
Ventilador
Pa (pol. de
Pressdo estatica 0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
coluna d’agua)
Taxa de fluxo de ar m>/h (CFM) 28000 (16471) ‘ 31000 (18235)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 26 (57,2) ‘ 30 (66)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®19,1 (O3/4)
tubulago® Tubo de gas mm (polegada) 31,8 (01-1/4)
Nivel de pressdo sonora® dB(A) 64 65
mm (1340%x1635x825)x2
Dimensdes (LxAxP)
polegada (52-3/4x64-3/8x32-1/2)x2
mm (1405%x1805x910)x2
Embalagem (LxAxP)
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x2
kg 284x2 284+366
Peso liquido
Ib 625x2 625+805
kg 311x2 311+386
Peso bruto
Ib 684x2 684+849
Temp. ambiente Refrigeracio °C(°F) -5a54(23a129)
faixa de operagdo Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)

Observagoes:

5. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

6. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

7. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secunddria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou

superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.
8. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecoica.
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36-40 HP
Tabela 2-1.13: Especificagées do 36-40 HP

@idea

HP 36 38 40
Nome do modelo (unidade de combinagdo) MV6-1000WV2DN1 MV6-1070WV2DN1 MV6-1120WV2DN1
Tipo de combinagdo 18 HP + 18 HP 14 HP + 24 HP 16 HP + 24 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 100,0 107,0 112,0
Capacidade
. kBtu/h 341,2 365,1 382,1
Refrigeracdo
Entrada de energia kw 23,15 25,28 26,86
cop kW/kw 4,32 4,23 4,17
kw 100,0 107,0 112,0
Capacidade
, kBtu/h 341,2 365,1 382,1
Aquecimento
Entrada de energia kw 21,05 23,60 24,74
coP 4,75 4,53 4,53
Unidade terminal Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 59 63 64
Tipo DCinverter
Quantidade 4 3
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 4
Saida do motor kw 0,56x4 0,56x2+0,92x2
Ventilador

Pressdo estatica

Pa (pol. de coluna

0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado

d’agua)
Taxa de fluxo de ar m/h (CFM) 34000 (20000) 39000 (22941)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 34 (74,8)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®19,1 (©3/4)
tubulag;zio3 Tubo de gas mm (polegada) ®38,1 (®1-1/2)
Nivel de press3o sonora” dB(A) 65
mm (1340%x1635x825)x2 (1340x1635%x825)+(1730x1830%x850)
Dimensdes (LxAxP) (52-3/4x64-3/8x32-1/2)+
polegada (52-3/4x64-3/8x32-1/2)x2
(68-1/8x72-1/16x33-1/2)
mm (1405%x1805x910)x2 (1405%1805%910)+(1800%x2000%910)
Embalagem (LxAxP) (55-5/16x71-1/16x35-13/16)+
polegada (1405%x1805%x910)x2
(70-7/8x78-3/4x35-13/16)
kg 366x2 284+438
Peso liquido
Ib 805x2 625+964
kg 386x2 311+461
Peso bruto
b 849x2 684+1014
Temp. ambiente Refrigeragdo °C(°F) -5a54(23a129)
faixa de operagdo Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)

Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35°C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gés refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7°C WB, 6°C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com

tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou

superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.
4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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42-50 HP
Tabela 2-1.14: Especificagées do 42-50 HP
HP 42 44 46 48 50
Nome do modelo (unidade de combinagio) MV6-1170WV2DN1 MV6-1230WV2DN1 MV6-1285WV2DN1 MV6-1340WV2DN1 MV6-1400WV2DN1
Tipo de combinacdo 18 HP + 24 HP 20 HP + 24 HP 22 HP + 24 HP 24 HP + 24 HP 24 HP + 26 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 117,0 123,0 128,5 134,0 140,0
Capacidade
kBtu/h 399,2 419,7 438,4 457,2 477,7
Refrigeragio’ Entrada de
energia kW 28,16 30,24 31,77 33,17 35,69
Ccop kw/ kw 4,16 4,07 4,04 4,04 3,92
kw 117,0 123,0 128,5 134,0 140,0
Capacidade
kBtu/h 399,2 419,7 438,4 457,2 477,7
Aquecimento2 Entrada de
energia kw 25,65 27,68 29,73 30,25 32,51
cop 4,56 4,44 4,32 4,43 4,31
Unidade terminal | Capacidade méaxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DCinverter
Quantidade 4
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 4
Saida do motor kw 0,56x2+0,92x2 0,92x4
Ventilador
Pa (pol. de coluna
Pressdo estatica dagua) 0-20 (0-0,08) padrido; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
Taxa de fluxo de ar m3/h (CFM) 42000 (24706) 50000 (29412)
Tipo de acionador Direto Direto
Tipo R410A R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 38 (83,6) 42 (92,4)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®19,1 (®3/4) ©19,1 (©3/4)
~ 3
tubulaggo Tubo de gas mm (polegada) ®38,1 (D1-12) ©38,1 (01-12)
Nivel de press3o sonora* dB(A) 66 66
mm (1340x1635x825)+(1730x1830x850) (1730x1830x850)x2
Dimensdes (LxAxP) (52-3/4%64-3/8x321/2)+
polegada (68-1/8x721/16%x331/2)x2
(68-1/8x721/16x331/2)
mm (1405x1805x910)+(1800%x2000%910) (1800x2000x910)x2
Embalagem (LxAxP)
polegada (55-5/16x711/16x3513/16)+(707/8x783/4x3513/16) (70-7/8x783/4x3513/16)x2
kg 366+438 438x2
Peso liquido
Ib 805+964 964x2
kg 386+461 461x2
Peso bruto
Ib 849+1014 1014x2
Temp. Refrigeracdo °C (°F) -5a54(23a129)
ambiente xfaixa
de operagéo Aquecimento °C (°F) -25a24(-13a75)

Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gds refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou

superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecoica.
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52-60 HP
Tabela 2-1.15: Especificagées do 52-60 HP
HP 52 54 56 58 60
) o MV6- MV6- MV6- MV6-
Nome do modelo (unidade de combinagdo) 1450WV2DN1 1500WV2DN1 1560WV2DN1 1620WV2DN1 MV6-1670WV2DN1
16 HP+ 18 HP+ 18 HP+ 18 HP+
Tipo de combinagdo 18 HP+18 HP+24 HP
18 HP+18 HP 18 HP+18 HP 18 HP+20 HP 20 HP+20 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kW 145,0 150,0 156,0 162,0 167,0
Capacidade
kBtu/h 494,7 511,8 532,3 552,7 569,8
Refrigerag;éo1 Entrada de
energia kw 33,42 34,72 36,81 38,89 39,73
cop kW/kw 4,34 4,32 4,24 4,17 4,20
kw 145,0 150,0 156,0 162,0 167,0
Capacidade
kBtu/h 494,7 511,8 532,3 552,7 569,8
AquecimentoZ Entrada de
i kw 30,67 31,58 33,61 35,64 36,18
energia
CcoP 4,73 4,75 4,64 4,55 4,62
Unidade Capacid. max. recomendada 130%
terminal
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DC inverter
Quantidade 5
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 6
Saida do
kw 0,56x6 0,56x4+0,92x2
motor
Ventilador Pa (pol. de
Pressdo | . .
estatica Cq una 0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
d’dgua)
Taxa de fluxo m®/h
de ar (CFM) 48000 (28235) 51000 (30000) 59000 (34706)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas
i Carga de
refrigerante f4brica kg (Ib) 47 (103,4) 51(112,2) 55(121)
Tubo de mm
Conexdes da liquido (polegada) 19,1 (®3/4)
tubulago® , mm
Tubo de gés (polegada) ®38,1 (01-1/2) ®41,3 (01-5/8) ®41,3 (01-5/8)
Nivel de pressdo sonora” dB(A) 66
mm (1340x1635x825)x3 (1340x1635x825)x2+(1730x1830x850)
Dimensdes (LxAxP)
polegada (52-3/4x64-3/8x32-1/2)x3 (52-3/4x64-3/8x32-1/2)x2+(68-1/8x72-1/16x33-1/2)
mm (1405x1805x910)x3 (1405x1805x910)x2+(1800x2000x910)
Embalagem (LxAxP) (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x2+(70-7/8x78-3/
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x3
4x35-13/16)
kg 284+366x2 366x3 366x2+438
Peso liquido
Ib 625+805x2 805x3 805x2+964
kg 311+386x2 386x3 386x2+461
Peso bruto
Ib 684+849x2 849x3 849x2+1014
Temp. Refrigeracdo °C (°F) 5254 (23a129)
ambiente
faixa de
operagdo Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)
Observagoes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;

desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secunddria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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Tabela 2-1.16: Especificagées do 62-70 HP
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HP 62 64 66 68 70
Nome do modelo (unidade de combinagédo) MV6-1730WV2DN1 MV6-1790WV2DN1 MV6-1840WV2DN1 MV6-1900WV2DN1 MV6-1955WV2DN1
Tipo de combinagdo 18 HP+20 HP+24 HP 20 HP+20 HP+24 HP 18 HP+24 HP+24 HP 20 HP+24 HP+24 HP 22 HP+24 HP+24 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kW 173,0 179,0 184,0 190,0 195,5
Capacidade
kBtu/h 590,3 610,7 627,8 648,3 667,0
Refrigeragdo’
Entrac'ia de KW 41,82 43,90 44,74 46,83 48,35
energia
CoP kw/kw 4,14 4,08 4,11 4,06 4,04
kW 173,0 179,0 184,0 190,0 195,5
Capacidade
kBtu/h 590,3 610,7 627,8 648,3 667,0
AquecimentoZ
Entra(?Ia de kW 38,21 40,24 40,77 42,80 44,86
energia
cop 4,53 4,45 4,51 4,44 4,36
Unidade Capacid. méx. recomendada 130%
terminal
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DCinverter
Quantidade 6
Compressor
Tipo de 6leo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 6
Saida do KW 0,56x4+0,92x2 0,56%2+0,92x4
. motor
Ventilador
Pressdo Pa (pol.
" de coluna 0-20 (padrdo); 20-60 (personalizado)
estatica )
d’agua)
Taxa de fluxo m’/h
47 7 412
dear (CFM) 59000 (34706) 67000 (39412)
Tipo de acionador Direto
Ti R410A
Gas PO
refrigerante Carga de kg (Ib 55 (121 59(129,8
b g (Ib) (121) (129,8)
Tubo de mm 19,1 (®3/4) 19,1 (®3/4) 22,2 (7/8)
Conexdes da liquido (polegada) ! ! ’
tubulagio’
ubulacao Tubo de gés mm 41,3 (©1-5/8) 41,3 (01-5/8) 44,5 (01-3/4)
(polegada)
Nivel de press3o sonora® dB(A) 66 66 67
mm (1340x1635x825)x2+(1730x1830x850) (1340%1635x825)+(1730x1830x850)x2
Dimensdes (LxAxP)
polegada (52-3/4x64-3/8x32-1/2)x2+(68-1/8x72-1/16x33-1/2) (52-3/4x64-3/8x32-1/2)+(68-1/8x72-1/16x33-1/2)x2
mm (1405x1805x910)x2+(1800x2000x910) (1405x1805%910)+(1800x2000x910)x2
Embalagem (LxAxP)
polegada | (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x2+(70-7/8x78-3/4x35-13/16) (55-5/16x71-1/16x35-13/16)+(70-7/8x78-3/4x35-13/16)x2
kg 366x2+438 366+438x2
Peso liquido
Ib 805x2+964 805+964x2
kg 386x2+461 386+461x2
Peso bruto
Ib 849x2+1014 849+1014x2
Tem_p. Refrigeragdo °C(°F) -5~54
ambiente
faixa dsi Aquecimento °C(°F) -23~24
operagdo
Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m; desnivel zero.
2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m; desnivel zero.

3. Os didmetros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central

a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com

tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.
4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
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Série V6/60 Hz
72-78 HP
Tabela 2-1.17: Especificagées do 72-78 HP

@idea

HP 72 74 76 78
Nome do modelo (unidade de combinagéo) MV6-2010WV2DN1 MV6-2070WV2DN1 MV6-2130WV2DN1 MV6-2190WV2DN1
Tipo de combinacio 24 HP+24 HP+24 HP 24 HP+24 HP+26 HP 24 HP+26 HP+26 HP 26 HP+26 HP+26 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 201,0 207,0 213,0 219,0
Capacidade
kBtu/h 685,8 706,3 726,8 747,2
Refrigeraco’
Entrada de Kw 49,75 52,28 54,80 57,33
energia
cop kw/kw 4,04 3,96 3,89 3,82
kW 201,0 207,0 213,0 219,0
Capacidade
kBtu/h 685,8 706,3 726,8 747,2
Aquecimentc2
Entrada de KW 45,37 47,63 49,89 52,14
energia
cop 4,43 4,35 4,27 4,20
Unidade terminal | Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DC inverter
Quantidade 6
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 6
Saida do motor kw 0,92x6
Ventilador Pa (pol. de coluna
Press3o estatica pol. 0-20 (0-0,08) padrdo; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
d’agua)
Taxa de fluxo de m*/h (CFM) 75000 (44118)
ar
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 63 (138,6)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®22,2 (07/8)
tubulaggo® Tubo de gas mm (polegada) 44,5 (©1-3/4)
Nivel de pressdo sonora* dB(A) 67 68 68 68
mm (1730x1830x850)x3
Dimensdes (LxAxP)
polegada (68-1/8x72-1/16x33-1/2)x3
mm (1800x2000x910)x3
Embalagem (LxAxP)
polegada (70-7/8x78-3/4x35-13/16)x3
kg 438x3
Peso liquido
Ib 964x3
kg 461x3
Peso bruto
Ib 1014x3
o (0
Temp. ambiente Refrigeragdo C(F -5a54(23a129)
faixa de oo
operagdo Aquecimento C(°F) -25a24(-13a75)
Observagoes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gés refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gds refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.

3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secunddria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em cdmara semi anecoica.
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Série V6/60 Hz

80-84 HP
Tabela 2-1.18: Especificagées do 80-84 HP
HP 80 82 84
Nome do modelo (unidade de combinag&o) MV6-2245WV2DN1 MV6-2300WV2DN1 MV6-2355WV2DN1
Tipo de combinagdo 26 HP+26 HP+28 HP 26 HP+28 HP+28 HP 28 HP+28 HP+28 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 224,5 230,0 235,5
Capacidade
. kBtu/h 766,0 784,8 803,5
Refrigeracdo
Entrada de energia kW 61,65 65,98 70,30
cop kW/kW 3,64 3,49 3,35
kw 224,5 230,0 235,5
Capacidade
, kBtu/h 766,0 784,8 803,5
Aquecimento
Entrada de energia kw 54,99 57,84 60,70
coP 4,08 3,98 3,88
. o o
Unidade Capacidade méaxima recomendada 130%
terminal
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DCinverter
Quantidade 6
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 6
Saida do motor kw 0,92x6
Ventilador
Pa (pol. de
Pressdo estatica 0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
coluna d’agua)
Taxa de fluxo de ar m?/h (CFM) 75000 (44118)
Tipo de acionador Direto
Gas Tipo R410A
refrigerante Carga de fabrica ke (Ib) 63 (138,6)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ©22,2 (©7/8) ©22,2 (©7/8) 25,4 (O1)
~ 3
tubulagso Tubo de gas mm (polegada) 44,5 (D1-3/4) 44,5 (01-3/4) 50,8 (D2)
Nivel de press3o sonora” dB(A) 68 68 68
mm (1730x1830x850)x3
Dimensdes (LxAxP)
polegada (68-1/8x72-1/16x33-1/2)x3
mm (1800x2000x910)x3
Embalagem (LxAxP)
polegada (70-7/8x78-3/4%x35-13/16)%3
kg 438x3
Peso liquido
Ib 964x3
kg 461x3
Peso bruto
Ib 1014x3
Tem!a. Refrigeragdo °C(°F) -5a54(23a129)
ambiente
faixa de
operagdo Aquecimento °C(°F) -25a24(-13a75)
Observagdes:

1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m; desnivel zero.

2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m; desnivel zero.

3. Os didmetros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secundaria interna, para sistemas com
tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente, igual ou
superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os diametros da tubulagdo de conexdo.

4. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecoica.
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Série V6/60 Hz

@idea

86-96*HP
Tabela 2-1.19: Especificacées da HP 86-96*
HP 86 88 96
Nome do modelo (unidade de combinag&o) MV6-2405WV2DN1 MV6-2460WV2DN1 MV6-2680WV2DN1
Tipo de combinagdo 20 HP+22 HP+22 HP+22 HP 22 HP+22 HP+22 HP+22 HP 24 HP+24 HP+24 HP+24 HP
Fonte de alimentagdo V/Ph/Hz 220/3/60
kw 240,5 246 268
Capacidade
kBtu/h 820,8 839,6 914,7
Refrigeracio" Entrada de
kw 59,23 60,76 66,32
energia
cop KW/kW 4,06 4,05 4,04
kW 240,5 246 268
Capacidade
kBtu/h 820,8 839,6 914,7
Aquecimento2 Entrada de
kw 56,39 58,44 60,48
energia
coP 4,26 4,21 4,43
Unidade terminal | Capacidade maxima recomendada 130%
conectada Quantidade maxima 64
Tipo DC inverter
Quantidade 8
Compressor
Tipo de dleo FV68H
Método de partida Arranque suave
Tipo Hélice
Tipo de motor DC
Quantidade 8
Ventilador Saida do motor kw 0,56x4 | 0,92x4
Pressdo estdtica Pa (pol. de coluna d’agua) 0-20 (0-0,08) padrao; 20-60 (0,08-0,24) personalizado
Taxa de fluxo de ar m>/h (CFM) 68000 (40024) | 100000(58858)
Tipo de acionador Direto
Tipo R410A
Gas refrigerante
Carga de fabrica kg (Ib) 68 (150,0) | 84(184,8)
Conexdes da Tubo de liquido mm (polegada) ®25,4 (D1)
~ 3
tubulagdo Tubo de gas mm (polegada) ®50,8 (D2)
Nivel de press3o sonora® dB(A) 68
mm (1340x1635x825)x4 (1730x1830x850)x4
Dimensdes (LxAxP)
polegada (52-3/4%64-3/8%32-1/2) x4 (68-1/8x72-1/16x33-1/2) x4
mm (1405x1805x910)x4 (1800x2000x910)x4
Embalagem (LxAxP)
polegada (55-5/16x71-1/16x35-13/16)x4 (70-7/8x78-3/4x35-13/16)x4
kg 366x4 438x4
Peso liquido
Ib 805x4 964x4
kg 386x4 461x4
Peso bruto
Ib 849x4 1014x4
Temp. Refrigeracdo °C (°F) -5a54(23a129)
ambiente faixa
de operacdo Aquecimento °C (°F) -25a24(-13a75)
Observagdes:
1. Temperatura do ar interno 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura do ar externo 35 °C DB; comprimento equivalente da tubulacdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
2. Temperatura do ar interno 20 °C DB; temperatura do ar externo 7 °C WB, 6 °C WB; comprimento equivalente da tubulagdo de gas refrigerante 7,5 m;
desnivel zero.
3. Os diametros indicados correspondem ao tubo que liga a combinagdo da unidade central a primeira jungdo secunddria interna, para sistemas com

tubulagdo de liquido de comprimento total equivalente inferior a 90 m. Para sistemas com tubulacdo de liquido de comprimento total equivalente, igual
ou superior a 90 m, consulte a Parte 3, “Projeto e instalagdo do sistema”, para os didmetros da tubulagdo de conexdo.

4, O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica.
86 HP 88 HP e 96 HP¥ precisam ser personalizadas.
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2 Dimensoes

2.1 Unidades individuais
8/10/12 HP

Figura 2-2.1: Dimensées 8/10/12 (unidade: mm(polegada))
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Porta de verificagdo (usada para
medir a presséo do sistema e
carregar gas refrigerante adicional

no processo de manutengao)

Porta de conexéo
da tubulagéo de
liquido (DA)
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da tubulagéo de
gas (OB)
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Detalhe

Tabela 2-2.1: Diégmetro da tubulagdo de conexdo da 8/10/12 HP

(unidade: mm(polegada))

R

Tamanho 8 HP 10 HP 12 HP
A 012,7(01/2) | ©12,7(d1/2) ®15,9 (©5/8)
B ®25,4(01) ®25,4(01) ®28,6 (01-1/8)
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Série V6/60 Hz
14/16/18/20/22 HP
Figura 2-2.2: Dimensées da 14/16/18/20/22 HP (unidade: mm (polegada))
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Porta de verificagdo (usada para
medir a pressao do sistema e
carregar gas refrigerante
adicional no processo de
manutencéo)

Porta de conexéo
da tubulagéo de
liquido (®A)

Porta de conexao

da tubulagdo de

gas (0B)

77
.

63
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Detalhe R

Tabela 2-2.2: Diégmetro da tubulagdo de conexdo da 14/16/18/20/22 HP (unidade: mm (polegada))

Tamanho 14 HP 16 HP 18 HP 20 HP 22 HP
A ®15,9 (05/8) | ®15,9(M5/8) | 19,1 (M3/4) | ®19,1(M3/4) | ®22,2 (®7/8)
B ®31,8 (01-1/4) | ®31,8 (D1-1/4) | 31,8 (D1-1/4) | ®31,8 (D1-1/4) | 31,8 (V1-1/4)
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24/26/28 HP
Figura 2-2.3: Dimensées da 24/26/28 HP (unidade: mm (polegada))
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Tabela 2-2.3: Didmetro da tubulagcdo de conexdo da 24/26/28 HP (unidade: mm (polegada)

Série V6/60 Hz

Porta de verificagdo (usada
para medir a pressdo do
sistema e carregar gas
refrigerante adicional no
processo de manutengéo)

Porta de conexéo
da tubulagéo de
liquido (DA)

) Porta de conexao
o \ | da tubulag&o de
o — .
©  gas (0B)
a] |\ s
63 ](2-1/2) =

Tamanho 24 HP 26 HP 28 HP
A ®22,2 (©7/8) ®22,2 (©7/8) ®22,2 (©7/8)
B ®31,8 (©1-1/4) ®31,8 (D1-1/4) ®31,8 (M1-1/4)
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)

Série V6/60 Hz (Midea
2.2 Combinagao padrao de unidades

30/32/36/38 HP

Figura 2-2.4:Dimensées da 30/32/36/38 HP (unidade: mm(polegada))

Unidade central 1 Unidade central 2
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Figura 2-2.5:Dimensédes da 34 HP (unidade: mm(polegada))
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40 HP
Figura 2-2.6: Dimensées da 40 HP (unidade: mm(polegada))
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Série V6/60 Hz
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Figura 2-2.7: Dimensées da 42/44/46/48/50 HP (unidade: mm(polegada))
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Série V6/60 Hz

52/54/56 HP

Figura 2-2.8: Dimensées da 52/54/56 HP (unidade: mm(polegada))

Unidade central 1
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Midea

1730(68-1/8)

850(33-1/2)

58/60/64/66 HP

Figura 2-2.9: Dimensdes da 58/60/64/66 HP (unidade: mm(polegada))
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62 HP
Figura 2-2.10: Dimensdes da 62 HP (unidade: mm(polegada))
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Figura 2-2.11: Dimensdes da 68 HP (unidade: mm(polegada))
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Série V6/60 Hz
70/72/74/76/78 HP

Figura 2-2.12: Dimensdes da 70/72/74/76/78 HP (unidade: mm(polegada))
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Unidade central 2
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Figura 2-2.13: Dimensées da 80/82/84 HP (unidade: mm (polegada))
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86/88/*HP

Figura 2-2.14: Dimensdes da 86/88/*HP (unidade: mm (polegada))
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Figura 2-2.15: Dimensdes da 96*HP (unidade: mm (polegada))
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G N @ @
2 ® g g
o [ a] [CJCJ CJC ey o COC CJC ) (5] [ —] C JC g
200~500 200~500 200~500
7-7/8~19-11/16) _ (7-7/18~19-11/16) 7-7/8~19-11/16
- 17300ee18 1730(68-1/8) ( "9 4rs0s-18) _
- Ll
y A A
8 8 8 )
8 8 8 3
S Q Q S
£ 3 3 3
N N N
Observagoes:
1. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.

49

JUa2 sapepiun ap erieyuasua ap sopeq - Z d1led

siel



Manual de Projeto

)

Série V6/60 Hz (Midea
2.3 Combinagdes de unidades de alta eficiéncia

30/32/34/36 HP

Figura 2-2.16: Dimensées da 30/32/34/36 HP (unidade: mm (polegada))
Unidade central 1 Unidade central 2

N I \
© ©
? 2
3 3
Tp] [Tp]
v NdC O C v ol ) CJo
200~500"
1340(52-3/4 (7-7/8~19-11/16 1340(52-3/4
< (6234) < (52:34)
S N
) )
ro1 0
N )
38/40/42/44/46 HP

Figura 2-2.17: Dimensées da 38/40/42/44/46 HP (unidade: mm (polegada))
Unidade central 1

4 Unidade central 2
A 7‘ ‘V
8 —~
= ©
& %
S 3
3 -1
& (sp)
= e
L - | () ()
¥ 200~500 Y12 o
(7-7/8~19-11/16) ]
< 1730(68-1/8) > 1340(52-3/4)
S
c\'l
o
B
AN
©
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48/50 HP

Figura 2-2.18: Dimensées da 48/50 HP (unidade: mm(polegada))

Unidade central 1

Série V6/60 Hz

Unidade central 2

A

1830 (72-1/16)

aCJC3

CC

1830 (72-1/16)

v

oC )

CJ)C o

1730(68-1/8)

850(33-1/2)

52/54/56/58 HP
Figura 2-2.19: Dimensées da 52/54/56/58 HP (unidade: mm(polegaday))
Unidade central 2

A

1030(04-5/5)

Unidade central 1

I

|

olC )

825(32-1/2)

< 1340(52-3/4)

2

200-500

1730(68-1/8)

Unidade central 3

@© @
@ @
3 <
© ©
o 5
« 1]
e e
v LiC ) Il v o b
300-500 (7-7/8~19-11/16) 200500 1(7-7/8~19-11/16)
—1340(52-3/4) > «1340(52-3/4) >
S S
-

51

JUa2 sapepiun ap erieyuasua ap sopeq - Z d1led

siel



Manual de Projeto
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60/62/64 HP
Figura 2-2.20: Dimensdes da 60/62/64 (unidade: mm (polegada))

Unidade central 1

0 \

Unidade central 2

1635(64-3/8)
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Midea
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A
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Vv \oC JCJ C o v
200~500

1730(68-1/8)

66/68/70 HP
Figura 2-2.21: Dimensdes da 66/68/70 (unidade: mm (polegada))
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V o C I CJC o v o ) CJo
4200-500 200~500
7-7/8~19-11/16) (7-7/8~19-11/1 1340(52-3/4)
< 1730(68-1/8) > >
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72/74/76/78/80/82/84 HP

Figura 2-2.22: Dimensdes da 72/74/76/78/80/82/84 HP (unidade: mm (polegada))

Unidade central 1

Unidade central 2

Série V6/60 Hz

Unidade central 3

1830 (72-1/16)

p[CIC )

[ —

200~500

v

e[ C )

)

A A
g 5
& &
s =
o o
[s2] [+2]
[eo) [eo]

[a] 2]
\ 4 [C O 200~500 \ 4
(7-7/8~19-11/16)
1730(68-1/8)

1730(68-1/8)

(7-7/8~19-11/16)

1730(68-1/8)

y A 4
8 8
7 il - i ML
32} it « | |
S| [ o i )
8 )
_N _N i 4
86/88/*HP
Figura 2-2.23: Dimensées da 86/88/*HP (unidade: mm(polegada))
Unidade central 1 Unidade central 2 Unidade central 3 Unidade central 4
A A A A
S & S &
o [s2] (32) (32)
< < < <
<o © © ©
T9] Tp] [Te) 9]
™ [32] ™ ™
© © © ©
v ) C o v olC ) CJo A olC_) (] v [oC ) (o
(7-7/8~19-11/16) (7-7/8~19-11/16) (7-7/8~19-11/16)
200~50 200~500
1340(52-3/4) 1340(52-3/4) 200~500 1340(52-3/4) 1340(52-3/4)
y . . . 4
N N
g g
A 4 N
Observagoes:

1. 86 HP, 88 HP precisam ser personalizadas.
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96*HP
Figura 2-2.24: Dimensées da 96*HP (unidade: mm(polegada))

Unidade central 1 Unidade central 2 Unidade central 3 Unidade central 4

1830(72-1/16)
850(33-1/2)

1830 (72-1/16)
1830 (72-1/16)

[ (-] a8, S]] mmyam) /1 S [ [ =] [ 1/ R JQEQ ] a=]

D

1
(7-7/8~19-11/16) 1730(68-1/8) (7-718~19-11/16) (7-7/8~19-11/16)
+—>

1730(68-1/8)

»
»

» |
»|
»

850(33-1/2)

|, 850(33-112)

|, 850(33-1/2)
|, 850(33-1/2)

l¢

Observagdes:
1. 96 HP precisa ser personalizada.

54



@idea

3 Requisitos do espaco de instalagao

Para instalagdo de unidade individual

Série V6/60 Hz

Para instalagdo em fila tnica

Figura 2-3.1: Instalagdo da unidade individual (unidade: mm (polegada))  Figura 2-3.2: Instalag¢do em fila tnica (unidade: mm (polegaday))
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Para instalagdo em muiltiplas filas
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i A |
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K
B @
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by 200-500mm

Figura 2-3.3: Instalagdo em vdrias filas (unidade: mm(polegaday))
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Dependendo da altura das paredes adjacentes em relagdo a altura das unidades, pode ser necessario usar dutos para garantir
a descarga de ar adequada. Na situagdo exibida na Figura 2-3,4, a secdo vertical do duto deve ter altura minima de h-H.

Figura 2-3.4: Topo da unidade abaixo do topo da parede adjacente

i

<
T

\\\\\\\\\\\J
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Série V6/60 Hz

4 Diagramas da tubulagao

8/10/12 HP
Figura 2-4.1: Diagrama da tubulacdo 8/10/12 HP

D >< 13
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A——
14
o] m—
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™~
= (t7ct 8 EXVC
1
9 < 15 ~ —a—><] 12
ey > |
>
[%p] o O
16
Legenda
N° | Nomes das pegas N° Nomes das pegas
1 Compressor 14 Trocador de calor de placa
2 Interruptor de temperatura de descarga 15 Acumulador
Caixa de controle elétrico de refrigeragdo do
3 Interruptor de alta pressao 16
trocador de calor
4 Sensor de alta pressao T3 Sensor de temperatura do trocador de calor
5 Separador de dleo T4 Sensor de temperatura ambiente externa
Sensor de temperatura de entrada da placa do
6 Valvula de 4 vias T6A
trocador de calor
Sensor de temperatura de saida da placa do trocador
7 Trocador de calor T6B
de calor
8 Valvula de expansdo eletronica (EXV) T7C1 | Sensor de temperatura de descarga do compressor A
9 Interruptor de baixa pressdo T7C2 | Sensor de temperatura da tubulagdo de descarga
10 | Motor do ventilador sva Valvula de retorno de éleo
Descongelamento rapido (no aquecimento) e vélvula
11 | Ventilador SV5
de descarga (na refrigeracao)
12 | Vdlvula reguladora (lado do liquido) SVe6 Valvula EXV de desvio do gas refrigerante
13 | Valvula reguladora (lado do gas) SV8A | Valvula de injegdo de vapor do compressor A
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14/16 HP

Figura 2-4.2: Diagrama da tubulagdo 14/16 HP

Série V6/60 Hz

e > ><]13
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,':d ! 8EXVC
T7C1
1 P
9 o 2 15 —a@a—P<12
< —— 1=
(o] [%p]
g L
w v U
16
Legenda
N° | Nomes das pegas N° Nomes das pecgas
1 Compressor 15 Acumulador
? Interruptor de temperatura de descarga 16 Caixa de controle elétrico de refrigeragdo do
trocador de calor
3 Interruptor de alta pressao T3 Sensor de temperatura do trocador de calor
4 Sensor de alta pressao T4 Sensor de temperatura ambiente externa
5 Separador de dleo TeA Sensor de temperatura de entrada da placa do
trocador de calor
Sensor de temperatura de saida da placa do
6 Valvula de 4 vias T6B
trocador de calor
7 Trocador de calor T7C1 | Sensor de temperatura de descarga do compressor A
8 Valvula de expansdo eletrénica (EXV) T7C2 | Sensor de temperatura da tubulagdo de descarga
9 Interruptor de baixa pressdo sva Valvula de retorno de déleo
Descongelamento rapido (no aquecimento) e valvula
10 | Motor do ventilador SV5
de descarga (na refrigeracgdo)
11 | Ventilador SVe Valvula EXV de desvio do gas refrigerante
i L. Valvula das unidades terminais de desvio do gas
12 | Valvula reguladora (lado do liquido) SvV7 .
refrigerante
13 | Valvula reguladora (lado do gas) SV8A | Valvula de injecdo de vapor do compressor A
14 | Trocador de calor de placa
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18/20/22 HP

Figura 2-4.3: Diagrama da tubulagdo 18/20/22 HP
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Legenda

N° | Nomes das pegas N° Nomes das pegas

1 Compressor 15 Acumulador

) Interruptor de temperatura de descarga 16 Caixa de controle elétrico de refrigeragdo do trocador de
calor

3 Interruptor de alta pressao T3 Sensor de temperatura do trocador de calor

4 Sensor de alta pressao T4 Sensor de temperatura ambiente externa

5 Separador de dleo T6A Sensor de temperatura de entrada da placa do trocador de
calor

| . Sensor de temperatura de saida da placa do trocador de

6 Valvula de 4 vias T6B
calor

7 Trocador de calor T7C1 | Sensor de temperatura de descarga do compressor A

8 Valvula de expansdo eletronica (EXV) T7C2 | Sensor de temperatura de descarga do compressor B

9 Interruptor de baixa pressdo sv4 Vilvula de retorno de déleo
Descongelamento rapido (no aquecimento) e valvula de

10 | Motor do ventilador SV5 . =
descarga (na refrigeragdo)

11 | Ventilador SV6 Viélvula EXV de desvio do gas refrigerante

12 | Valvula reguladora (lado do liquido) SV8A | Vilvula de injegdo de vapor do compressor A

13 | Valvula reguladora (lado do gas) SV8B | Valvula de injegdo de vapor do compressor B

14 | Trocador de calor de placa SV9 Valvula de balanceamento de pressdo do compressor B
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24/26/28 HP

Figura 2-4.4: Diagrama da tubulagcdo 24/26/28 HP

Série V6/60 Hz

D D 13
Heazygllexzg
{‘ | ——
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= — | [EXvAJExvBY
©
14
3
I |
|| 8EXVC
15 15 D12
- oA
V9 16
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Legenda
N° | Nomes das pegas N° Nomes das pegas
1 Compressor 15 Acumulador
Caixa de controle elétrico de refrigeragdo do trocador de
2 Interruptor de temperatura de descarga 16
calor
3 Interruptor de alta pressao T3 Sensor de temperatura do trocador de calor
4 Sensor de alta pressdo T4 Sensor de temperatura ambiente externa
Sensor de temperatura de entrada da placa do trocador
5 Separador de dleo T6A
de calor
Sensor de temperatura de saida da placa do trocador de
6 Vilvula de 4 vias T6B
calor
7 Trocador de calor T7C1 | Sensor de temperatura de descarga do compressor A
8 Vilvula de expansdo eletronica (EXV) T7C2 | Sensor de temperatura de descarga do compressor B
9 Interruptor de baixa pressdo sva Vélvula de retorno de dleo
Descongelamento rapido (no aquecimento) e vélvula de
10 | Motor do ventilador SV5
descarga (na refrigeracgao)
11 | Ventilador SVée Vilvula EXV de desvio do gas refrigerante
12 | Valvula reguladora (lado do liquido) SV8A | Vilvula de injegdo de vapor do compressor A
13 | Valvula reguladora (lado do gas) SV8B | Vilvula de injegdo de vapor do compressor B
14 | Trocador de calor de placa SV9 Vilvula de balanceamento de pressdo do compressor B
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Série V6/60 Hz (Khidea

Componentes principais:

1.

10.

11.

12.

60

Separador de éleo:

Separa o 6leo do gas refrigerante que é bombeado para fora do compressor e retorna-o rapidamente para o
compressor. A eficiéncia de separagdo é de até 99%.

Acumulador:

Armazena refrigerante liquido e 6leo para proteger o compressor do efeito de "golpe de ariete".

Vélvula de expansao eletronica (EXV):

Controla o fluxo do gas refrigerante e reduz a pressdo deste.

Valvula de quatro vias:

Controla a direcdo do fluxo do gds refrigerante. Fechada no modo refrigeracdo e aberta no modo aquecimento.
Quando fechada, o trocador de calor funciona como um condensador; quando aberta, ele funciona como um
evaporador.

Placa do trocador de calor:

No modo refrigeracdo, pode melhorar o grau de super-refrigeracdo e o gas refrigerante super-refrigerado pode obter
uma melhor troca de calor no lado interno. No modo aquecimento, o gds refrigerante, proveniente do trocador de
calor da placa e que vai para o compressor, pode melhorar a entalpia do gds refrigerante e a capacidade de
aquecimento em baixa temperatura ambiente. O volume do gas refrigerante no trocador de calor de placa é
controlado de acordo com a temperatura diferente entre a entrada e a saida do trocador de calor da placa.

Viélvula solendide SV4:

Retorna o dleo para o compressor. Abre assim que o compressor tiver funcionado por 200 segundos e fecha 600
segundos depois. Em seguida, abre por trés minutos a cada 20 minutos.

Valvula solendide SV5:

Possibilita o descongelamento rdpido no modo aquecimento e a descarga no modo refrigerag¢do. Durante a operagado
de descongelamento, é aberta para encurtar o ciclo de fluxo do gas refrigerante e acelerar o processo de
descongelamento. No modo refrigeracdo, a SV5 serd aberta quando a temperatura ambiente externa estiver acima de
40 °C ou quando a frequéncia do compressor estiver abaixo de 41 Hz.

Viélvula solendide SV6:

Possibilita que o gds refrigerante desvie das valvulas de expansdo. Abre no modo refrigeragdo quando a temperatura
de descarga ultrapassar o limite. Fechada nos modos de aquecimento e de espera.

Viélvula solenéide SV7:

Possibilita que o gds refrigerante retorne diretamente para o compressor. Abre quando a temperatura interna do ar
estiver préxima da temperatura definida para evitar que o compressor ligue/desligue com frequéncia.

Valvula solenéide SV8A/SV8B:

Possibilita que o gas refrigerante do trocador de calor da placa seja injetado diretamente no compressor. A SV8A abre
quando o compressor A é ativado e fecha quando o compressor A para. A SV8B atrasa a abertura quando o
compressor B é ativado e fecha quando o compressor B para.

Vélvula solendide SV9:

Equilibra a pressdao do compressor B. Abre antes da ativacdo do compressor B e fecha apds o compressor B funcionar
por 15 segundos. Abre apds o compressor B parar por 10 segundos e continua abrindo 60 segundos.

Interruptores de alta e baixa pressao:

Regulam a pressdo do sistema. Quando a pressao do sistema fica acima do limite superior ou abaixo do limite inferior,
os interruptores de alta ou baixa pressdao desligam, parando o compressor. Apés 10 minutos, o compressor sera
reativado.



Série V6/60 Hz

16 HP

Midea

5 Diagramas da fiagao
Figura 2-5.1: Diagrama da fiagdo 8-

8-16 HP

Parte 2 - Dados de engenharia de unidades centrais
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Série V6/60 Hz

18-28 HP

Figura 2-5.2: Diagrama da fiagdo 18-28 HP
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6 Caracteristicas elétricas

6.1 Caracteristicas elétricas de unidades individuais

Tabela 2-6.1: Caracteristicas elétricas de unidades individuais

Série V6/60 Hz

Fonte de alimenta;501 Compressor OFM

" Hz Volts Min. de volts Max. de volts MCcA’ | TOCA® MFA* msc® RLA® kw FLA
8 HP 220 60 198 244 32,4 46,1 40 / 22 0,56 5,1
10 HP 220 60 198 244 35,7 46,1 50 / 25,2 0,56 5,1
12 HP 220 60 198 244 38,8 47,2 50 / 30,8 0,56 6,2
14 HP 220 60 198 244 47,5 57,1 63 / 36,5 0,56+0,56 | 3,8+4,3
16 HP 220 60 198 244 49,1 57,1 63 / 40,6 0,56+0,56 | 3,8+4,3
18 HP 220 60 198 244 64,2 93 80 / 24,8+24,8 | 0,56+0,56 | 5,1+5,9
20 HP 220 60 198 244 67,8 93 80 / 28,2+428,2 | 0,56+0,56 | 5,1+5,9
22 HP 220 60 198 244 75,9 93 100 / 31,1+31,1 | 0,56+0,56 | 5,1+5,9
24 HP 220 60 198 244 83,6 94,3 100 / 33,2433,2 | 0,92+0,92 | 5,8+6,5
26 HP 220 60 198 244 88,4 94,3 100 / 37,5+37,5 | 0,92+0,92 | 5,8+6,5
28 HP 220 60 198 244 92,8 96 100 / 39,4+39,4 | 0,92+0,92 | 6,6+7,4

AbreviacGes:

MCA: Amperagem minima do circuito; TOCA: Amperagem total de sobrecorrente; MFA: Amperagem maxima do fusivel; MSC: Corrente de partida maxima (A);
RLA: Corrente de carga nominal; FLA: Amperagem da carga completa

Observagdes:
1.

oukwnN

As unidades sdo adequadas para uso em sistemas elétricos onde a tensdo fornecida para os terminais da unidade ndo esta abaixo dos limites de faixa
relacionados. A variagdo de tensdao maxima permitida entre as fases é de 2%
Dimensione a fiagdo com base no valor MCA.

TOCA significa o valor total de sobrecorrente de cada conjunto OC.
MFA é usado para selecionar disjuntores de sobrecorrente e de corrente residual do circuito.

MSC indica a corrente maxima em amperes na inicializagdo do compressor.
RLA baseado nas seguintes condi¢Ges: temperatura interna 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura externa 35 °C DB.
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6.2 Caracteristicas elétricas das unidades de combinag¢ao padrao

Tabela 2-6.2: Caracteristicas elétricas das unidades de combinagdo padrdo

@idea

Fonte de alimenta(_:ﬁo1 Compressor OFM
HP in. ax.
He | Vois | Min-de | Max. |2 | pocas MFA* Msc® RLA® kW FLA
volts de volts
30 HP 14 HP + 16 HP 220 | 60 198 244 96,6 | 1142 63+63 / 36,5+40,6 0,56x4 (3,8+4,3)x2
32 HP 16 HP + 16 HP 220 | 60 198 244 982 | 1142 63463 / 40,6x2 0,56x4 (3,8+4,3)x2
30,8+ 6,2+
34 HP 12 HP + 22 HP 220 | 60 198 244 | 1147 | 140,2 504100 / 31102 0,56x3 (5.125.9)
36,5+ (3,8+4,3)
36 HP 14 HP + 22 HP 220 | 60 198 244 | 1234 | 150,1 63+100 / 31102 0,56x4 etre9)
40,6+ (3,8+4,3)
38 HP 16 HP + 22 HP 220 | 60 198 244 125 | 1501 63+100 / 31102 0,56x4 oo
30,8+ 0,56+ 6,2+
40 HP 12 HP + 28 HP 22 1 244 | 131 1432 1 , ) ,
0 +28 0| 60 98 31,6 3, 504100 / 30,402 0,522 6617.0)
36,5+ 0,56x2+ (3,8+4,3)
42 HP 14 HP + 28 HP 220 | 60 198 244 | 1403 | 1531 63+100 / 20402 6,902 eord)
40,6+ 0,56x2+ (3,8+4,3)
44 HP 16 HP + 28 HP 220 | 60 198 244 | 1419 | 1531 63+100 / 30402 6002 o)
31,1x2+ 0,56x2+ (5,145,9)
46 HP 22 HP + 24 HP 220 | 60 198 244 | 1595 | 187,3 100+100 / 23902 6,902 S el
31,1x2+ 0,56x2+ (5,145,9)
48 HP 22 HP + 26 HP 220 | 60 198 244 | 1643 | 187,3 100+100 / 17 52 6,992 R
31,1x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)
50 HP 22 HP + 28 HP 220 | 60 198 244 | 1687 | 189 100+100 / 242 0,9002 HE6074)
52 HP 26 HP + 26 HP 220 | 60 198 244 | 1768 | 1886 100+100 / 37,54 0,92x4 (5,846,5)x2
37,5%2+ (5,8+6,5)
54 HP 26 HP + 28 HP 220 | 60 198 244 | 181,2 | 190,3 100+100 / 26 102 0,92x4 ed)
56 HP 28 HP + 28 HP 220 | 60 198 244 | 1856 | 192 100+100 / 39,44 0,92x4 (6,6+7,4)x2
36,5+40,6+ 0,56x4+ | (3,844,3)x2
S8HP | 14 HP+16 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 1894 | 210,2 63+63+100 / o1 6,922 Seciral
20,6x2+ 0,56x4+ | (3,8+4,3)x2
60HP | 16 HP+16 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 191 | 2102 63+63+100 / 26,102 6,992 o674
30,8+31,1x2 0,56x3+ (6.2)+
62HP | 12 HP+22 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 2075 | 2362 | 50+100+100 / o3 ' (5,145,9)
+39,4x2 0,92x2
+(6,6+7,4)
(3,8+4,3)+
64HP | 14 HP+22 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 2162 | 2461 | 63+100+100 / 36,5431, 1x2 0,56x4+ (5,145,9)
+39,4x2 0,92x2
+(6,6+7,4)
(3,8+4,3)+
66 HP | 16 HP+22 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 217,8 | 2461 | 63+100+100 / 40,6+31,1x2 0,56x4+ (5,145,9)
+39,4x2 0,92x2
+(6,6+7,4)
30,8+ 0,56+0,92 6,2)+
68HP | 12 HP+28 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 2244 | 2392 | 50+100+100 / 20,404 " (6607 412
36,5+ 0,56x2+ (3,8+4,3)+
70HP | 14 HP+28 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 2331 | 249,1 | 63+100+100 / Ny 6,00 (6,607 412
40,6+ 0,56x2+0, |  (3,8+4,3)+
72HP | 16 HP+28 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 2347 | 249,1 | 63+100+100 / 30,100 ood (66074102
31,1x2+332x2 | 0,56x2+ (5,145,9)+
74HP | 22 HP+24 HP+28HP | 220 | 60 198 244 | 2523 | 2833 | 100+100+100 / g , ) (5,8+6,5)
+39,4x2 0,924
+(6,6+7,4)
(5,1+5,9)+
76 HP | 22 HP+26 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 257,01 | 2833 | 100+100+100 / 31,1x2437,5x2 | 0,56x2+ (5,8+6,5)
+39,4x2 0,924
+(6,6+7,4)
31,1x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)+
78HP | 22 HP+28 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 2615 | 285 100+100+100 / 26008 .00 (6607 412
37,5%4+ (5,8+6,5)x2
HP | 26 HP+26 HP+28 HP | 22 1 24 |2 284 100+100+1 2
80 6 HP+26 HP+28 o| 60 98 69,6 | 284,6 00+100+100 / 2642 0,926 P
37,5x2+ (5,8+6,5)+
82HP | 26 HP+28 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 274 | 2863 | 100+100+100 / 26 44 0,92x6 (6617 4902
84HP | 28 HP+28 HP+28 HP | 220 | 60 198 244 | 2784 | 288 100+100+100 / 39,4%6 0,92x6 (6,6+7,4)x3

Abreviagoes:
MCA: Amperagem minima do circuito; TOCA: Amperagem total de sobrecorrente; MFA: Amperagem maxima do fusivel; MSC: Corrente de partida maxima (A);
RLA: Corrente de carga nominal; FLA: Amperagem da carga completa.

Observagées:
1. As unidades sdo adequadas para uso em sistemas elétricos onde a tensdo fornecida para os terminais da unidade ndo esta abaixo dos limites de faixa
relacionados. A variagdo de tensdo mdaxima permitida entre as fases é de 2%.

oukwnN
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Dimensione a fiagdo com base no valor MCA.
TOCA significa o valor total de sobrecorrente de cada conjunto OC.

MFA é usado para selecionar disjuntores de sobrecorrente e de corrente residual do circuito.
MSC indica a corrente maxima em amperes na inicializagdo do compressor.

RLA baseado nas seguintes condi¢Ges: temperatura interna 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura externa 35 °C DB.
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6.3 Caracteristicas elétricas das unidades de combinagao de alta eficiéncia
Tabela 2-6.3: Caracteristicas elétricas das unidades de combinagdo de alta eficiéncia
Fonte de alimentac3o’ Compressor OFM
HP in. ax.
Hz | Volts | Min-de | Max.de |0z | roca? MFA* msC® RLA® kW FLA
volts volts
30 HP 14 HP + 16 HP 220 60 198 244 96,6 114,2 63463 / 36,5+40,6 0,56x4 (3,8+4,3)x2
36,5+ (3,8+4,3)+
32 HP 14 HP + 18 HP 220 60 198 244 111,7 150,1 63+80 / 24,8x2 0,56x4 (5,1+5,9)
36,5+ (3,8+4,3)+
34 HP 14 HP + 20 HP 220 60 198 244 115,3 150,1 63+80 / 28,2%2 0,56x4 (5,1+5,9)
36 HP 18 HP + 18 HP 220 60 198 244 128,4 186 80+80 / 24,8x4 0,56x4 (5,1+5,9)x2
36,5+ 0,56x2+ (3,8+4,3)+
38 HP 14 HP + 24 HP 220 60 198 244 131,1 151,4 63+100 / 33,2x2 0,92x2 (5,8+6,5)
40,6+ 0,56x2+ (3,8+4,3)+
40 HP 16 HP + 24 HP 220 60 198 244 132,7 151,4 63+100 / 33,2%2 0,02x2 (5,8+6,5)
24,8x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)+
42 HP 18 HP + 24 HP 220 60 198 244 147,8 187,3 80+100 / 33,22 0,92x2 (5,8+6,5)
28,2x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)+
44 HP 20 HP + 24 HP 220 60 198 244 151,4 187,3 80+100 / 33,2%2 0,02x2 (5,8+6,5)
31,1x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)+
46 HP 22 HP + 24 HP 220 60 198 244 159,5 187,3 100+100 / 33,22 0,92x2 (5,8+6,5)
48 HP 24 HP + 24 HP 220 60 198 244 167,2 | 188,6 100x2 / 33,2x4 0,92x4 (5,8+6,5)x2
50 HP 24 HP + 26 HP 220 60 198 244 172 188,6 100+100 / 3337'25XX22+ 0,92x4 (5,8+6,5)x2
40,6+ (3,8+4,3)+
52 HP 16 HP+18 HP+18 HP 220 60 198 244 177,5 243,1 63+80x2 / 24,8x4 0,56x6 (5,145,9)x2
54HP | 18 HP+18 HP+18HP | 220 | 60 198 244 192,6 279 80x3 / 24,8x6 0,56x6 (5,1+5,9)x3
56 HP 18 HP+18 HP+20 HP 220 60 198 244 196,2 279 80%2+80 / 2248'82xx42+ 0,56x6 (5,1+5,9)x3
24,8x2+
58 HP 18 HP+20 HP+20 HP 220 60 198 244 199,8 279 80+80x2 / 28 24 0,56x6 (5,1+5,9)x3
24,8x4+ 0,56x4+ (5,1+5,9)x2+
60 HP 18 HP+18 HP+24 HP 220 60 198 244 212 280,3 80x2+100 / 33,2%2 0,02%2 (5,8+6,5)
24,8x2+
62 HP 18 HP+20 HP+24 HP 220 60 198 244 215,6 280,3 80+80+100 / 28,2x2 0,564+ (5,145,902
0,92x2 +(5,8+6,5)
+33,2x2
28,2x4+ | 0,56x4+ | (5,1+5,9)x2
64 HP 20 HP+20 HP+24 HP 220 60 198 244 219,2 280,3 80x2+100 / 33,2%2 0,02x2 +(5,8+6,5)
24,8x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)+
66 HP 18 HP+24 HP+24 HP 220 60 198 244 231,4 281,6 80+100x2 / 33,24 0,924 (5,8+6,5)x2
28,2x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)+
68 HP 20 HP+24 HP+24 HP 220 60 198 244 235 281,6 80+100x2 / 33,2x4 0,02x4 (5,8+6,5)x2
31,1x2+ 0,56x2+ (5,1+5,9)+
70 HP 22 HP+24 HP+24 HP 220 60 198 244 243,1 281,6 100+100x2 / 33,2x4 0,02x4 (5,8+6,5)x2
72HP | 24 HP+24HP+24HP | 220 | 60 198 244 250,8 | 282,9 100x3 / 33,2x6 0,92x6 (5,8+6,5)x3
74HP | 24 HP+24HP+26 HP | 220 | 60 198 244 255,6 | 282,9 | 100x2+100 / 3337’25Xx42+ 0,92x6 (5,8+6,5)x3
33,2x2+
76 HP 24 HP+26 HP+26 HP 220 60 198 244 260,4 282,9 100+100x2 / 37 5x4 0,92x6 (5,8+6,5)x3
78 HP 26 HP+26 HP+26 HP 220 60 198 244 265,2 282,9 100x3 / 37,5%6 0,92x6 (5,8+6,5)x3
37,5x4+ (5,8+6,5)x2+
80 HP 26 HP+26 HP+28 HP 220 60 198 244 269,6 284,6 100x2+100 / 39, 4x2 0,92x6 (6,6+7,4)
37,5%2+ (5,8+6,5)+
82 HP 26 HP+28 HP+28 HP 220 60 198 244 274 286,3 100+100x2 / 39,4x4 0,92x6 (6,6+7,4)x2
84 HP 28 HP+28 HP+28 HP 220 60 198 244 278,4 288 100x3 / 39,4x6 0,92x6 (6,6+7,4)%x3

AbreviacGes:
MCA: Amperagem minima do circuito; TOCA: Amperagem total de sobrecorrente; MFA: Amperagem maxima do fusivel; MSC: Corrente de partida maxima (A);
RLA: Corrente de carga nominal; FLA: Amperagem da carga completa

Observagdes:
1. As unidades sdo adequadas para uso em sistemas elétricos onde a tensdo fornecida para os terminais da unidade ndo esta abaixo dos limites de faixa
relacionados. A variagdo de tensdao maxima permitida entre as fases é de 2%

ok wnN

Dimensione a fiagdo com base no valor MCA.

TOCA significa o valor total de sobrecorrente de cada conjunto OC.
MFA é usado para selecionar disjuntores de sobrecorrente e de corrente residual do circuito.
MSC indica a corrente maxima em amperes na inicializagdo do compressor.
RLA baseado nas seguintes condi¢Ges: temperatura interna 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura externa 35 °C DB.
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7 Componentes funcionais e dispositivos de seguranga

@idea

Tabela 2-7.1: Componentes funcionais e dispositivos de sequranca da 8/10/12/14/16 HP

8 HP ‘

temperatura da tubulacdo de descarga

Item 10 HP 12 HP 14 HP 16 HP
Interruptor de temperatura de descarga Desligado: 115 (+5) °C/ Ligado: 75 (+15) °C
Parte superior do compressor e sensores de

Compressor temperatura da tubulacdo de descarga 90 °C = 5kQ + 3%
Aquecedor do carter 30W x 2

Moddulo do Inverter | Sensor de temperatura do mddulo do Inverter 90 °C = 5kQ + 5%

Motor do Termostato de Ligado 115 °C

ventilador seguranga Desligado -
Interruptor de alta pressdo Desligado: 4,4 (+0,1) MPa/ Ligado: 3,2 (+0,1) MPa
Interruptor de baixa pressdo Desligado: 0,05 (+0,05) MPa/ Ligado: 0,15 (+0,05) MPa

Tensdo de saida (V) =1,1603 xP + 0,5

Sistema Sensor de alta presséo (onde P é a pressdo de descarga em MPa)
Sensor de temperatura do trocador de calor 25 °C = 10kQ
Sensor de temperatura ambiente externa 25 °C = 10kQ

Tabela 2-7.2: Componentes funcionais e dispositivos de sequranca da 18/20/22/24 HP

Item 18 HP 20 HP 22 HP 24 HP
Interruptor de temperatura de descarga Desligado: 115 (+5) °C/ Ligado: 75 (+15) °C
Parte superior do compressor e sensores de

Compressor 90 °C=5kQ + 3%

Aquecedor do carter

30W x 4

Mddulo do Inverter

Sensor de temperatura do médulo do Inverter

90 °C=5kQ +5%

Motor do Termostato de Ligado 115°C
ventilador seguranga Desligado -
Interruptor de alta pressdo Desligado: 4,4 (+0,1) MPa/ Ligado: 3,2 (+0,1) MPa
Interruptor de baixa pressdo Desligado: 0,05 (+0,05) MPa/ Ligado: 0,15 (+0,05) MPa
Tensdo de saida (V) =1,1603 x P + 0,5
Sistema Sensor de alta pressdo

(onde P € a pressdo de descarga em MPa)

Sensor de temperatura do trocador de calor

25°C=10kQ

Sensor de temperatura ambiente externa

25 °C =10kQ

Tabela 2-7.3: Componentes funcionais e dispositivos de seqguranga da 26/28

Item

26 HP 28 HP

Compressor

Interruptor de temperatura de descarga

Desligado: 115 (+5) °C/ Ligado: 75 (+15) °C

Parte superior do compressor e sensores de

temperatura da tubulagdo de descarga

90°C=5kQ 3%

Aquecedor do carter

30W x 4

Mddulo do Inverter

Sensor de temperatura do médulo do Inverter

90 °C=5kQ +5%

Motor do Termostato de Ligado 115°C
ventilador segurancga Desligado -
Interruptor de alta pressdo Desligado: 4,4 (£0,1) MPa/ Ligado: 3,2 (+0,1) MPa
Interruptor de baixa pressdo Desligado: 0,05 (+0,05) MPa/ Ligado: 0,15 (+0,05) MPa
Tensdo de saida (V) = 1,1603 x P + 0,5
Sistema Sensor de alta pressdo

(onde P é a pressdo de descarga em MPa)

Sensor de temperatura do trocador de calor

25 °C=10kQ

Sensor de temperatura ambiente externa

25 °C=10kQ
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8 Fatores de corre¢ao de capacidade
8.1 Fatores de corre¢ao de capacidade para comprimento da tubulacdo e desnivel

Figura 2-8.1: Taxa de alteragdo na capacidade de refrigeragdo
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Observagdes:

1.

O eixo horizontal mostra o comprimento equivalente da tubulagdo entre a unidade terminal mais distante e a primeira jungdo secundaria externa; o eixo
vertical mostra o maior desnivel entre a unidade terminal e a unidade central. Quanto aos desniveis, valores positivos indicam que a unidade central esta

Série V6 220V

Figura 2-8.2: Taxa de alteragdo na capacidade de aquecimento
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acima da unidade terminal, valores negativos indicam que a unidade central esta abaixo da unidade terminal.

Essas figuras ilustram a taxa de alteragdo na capacidade de um sistema com apenas unidades terminais padrdo em carga maxima (com o termostato
ajustado no méaximo), sob condigdes padrdo. Sob condi¢des de carga parcial, ha apenas um pequeno desvio da taxa de alteragdo na capacidade mostrada

nessas figuras.

A capacidade do sistema é a capacidade total das unidades terminais, obtida das tabelas de capacidade de unidade terminal ou a capacidade corrigida das

unidades centrais, conforme os calculos abaixo, o que for menor.

\

wn [s2]
a a
S

o

0,91

Capacidade corrigida das
unidades centrais

Capacidade das unidades centrais obtida das tabelas de
capacidade de unidade central na relagdo de combinagdo

fator de corregdo

Capacidade
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8.2 Fatores de corre¢ao de capacidade para acimulo de gelo
As tabelas de capacidade de aquecimento ndo levam em conta a redugdo na capacidade no caso de acimulo de gelo ou

@idea

enquanto a operagao de descongelamento estda em andamento. Se houver acimulo de neve na superficie externa da

unidade central, a capacidade de aquecimento do trocador de calor é reduzida. A redugdo na capacidade de aquecimento

depende de varios fatores, inclusive a temperatura externa, a umidade relativa e a quantidade de geada que ocorreu.

Os valores da capacidade de aquecimento corrigida, que levam esses fatores em considera¢do, podem ser calculados da

seguinte forma, usando os fatores de corre¢do para o acumulo de gelo apresentados nas tabelas de capacidade.

corregdo para acumulo de gelo

Capacidade de aquecimento corrigida = Valor dado na tabela de capacidade de aquecimento externo x Fator de

Tabela 2-8.23: Fator de correcdo para acumulo de gelo

Temperatura da porta de entrada do trocador de calor
. . -7 -5 -2 0 2 5 7
(°c / umidade relativa 85%)

Fator de correg¢do para acumulo de gelo 094 | 093 | 0,89 | 0,84 | 0,83 | 0,91 | 1,00
Capacidades de aquecimento corrigidas expressam a capacidade de aquecimento durante o ciclo de
aquecimento/descongelamento mostrado na Figura 2-8.3.

Figura 2-8.3: Ciclo de descongelamento
A Operagao de descongelamento Operagao de descongelamento
<> <>
2
g ] T T T T T
£
3
g
3
3
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]
5
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0 1 ciclo Du—rag,éo
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9 Limites operacionais

Figura 2-9.1: Limites operacionais de

refrigeragdo

Temperatura externa (°C DB)
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Observagdes:
Esses nimeros presumem as seguintes condi¢cGes operacionais:

1.

Comprimento da tubulagdo equivalente: 7,5 m
Desnivel: 0

Temperatura externa (°C DB)

Figura 2-9.2: Limites operacionais de

aquecimento
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10 Niveis de ruido

10.1 Geral

Tabela 2-10.1: Nivel de pressdo sonora

Modelo dB(A) Modelo dB(A) Modelo dB(A)

8 HP 58 36 HP 65 64 HP 66
10 HP 58 38 HP 65 66 HP 67
12 HP 60 40 HP 65 68 HP 67
14 HP 60 42 HP 66 70 HP 67
16 HP 61 44 HP 66 72 HP 67
18 HP 62 46 HP 66 74 HP 68
20 HP 63 48 HP 66 76 HP 68
22 HP 63 50 HP 66 78 HP 68
24 HP 64 52 HP 66 80 HP 68
26 HP 64 54 HP 66 82 HP 68
28 HP 64 56 HP 66 84 HP 68
30 HP 64 58 HP 66 86* HP 68
32 HP 64 60 HP 66 88* HP 68
34 HP 65 62 HP 66 96* HP 68

Observagdes:

1. O nivel de pressdo sonora é medido a uma distancia de 1m em frente a unidade e a uma altura de 1,3m em camara semi anecdica. Durante a operagdo
in-situ, os niveis de pressdo sonora podem ser maiores em consequéncia do ruido do ambiente.
2. 86 HP, 88 HP e 96 HP precisam ser personalizadas.

Figura 2-10.1: Medicdo do nivel de pressdo sonora (unidade: mm(polegada))
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1000

1300
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10.2 Niveis da faixa de oitava
Figura 2-10.2 Nivel da faixa de oitava da 8/10 HP

90
5 80 -
z . —
g 70 SN — ]
.("_3 = -"“-....,__\‘-‘_‘_-_'_'""'--—-_.________________
§ 60 & l-.._\ — _______‘_'_"“
i —— | ———]
o] ———
% 50 AN — ‘-:—____é
© E —
E 40 NS ————
o : I —
ER ~—
= 20 C I ————
10 - —
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)

Figura 2-10.4 Nivel da faixa de oitava da 16 HP
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Figura 2-10.6 Nivel da faixa de oitava da 20/22 HP Figure 2
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Figura 2-10.3 Nivel da faixa de oitava da 12/14 HP
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Figura 2-10.5 Nivel da faixa de oitava da 18 HP
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11 Acessorios

11.1 Acessdrios padrao

Tabela 2-11.1: Acessérios padrdo

idea

&)

Nome Formato QuanXdade Fungao
Manual de instalagdo da unidade central 1
Manual do proprietario da unidade central m 1
Manual do proprietario da unidade terminal 2
Ajuste de interruptores seletores de unidades
Chave de fenda de cabeca plana - 1 Y . P
terminal e central
Joelho de 90° E% 1 Tubos de conexdo
Bujdo de vedacdo @ 8 Usado no enxague da tubulagdo
Tubo de conexdo 2 Tubos de conexdo
Resistor compalvel '—Kﬁ 2 Melhora a estabilidade da comunicagdo
Chave inglesa 1 Remocdo da placa lateral
Bolsa de acessérios 1

11.2 Acessdrios opcionais

Tabela 2-11.2: Acessdrios opcionais

DimenséGes da embalagem

Peso liquido/bruto

Acessorios opcionais Modelo Fungao
P (mm) (ke) ¢
Kits de juncdo secunddria FQZHW-02N1E 255x150x185 1,8/2,0
externa FQZHW-03N1E 345x160x285 3,7/4,3
FQZHN-01D 290x105x100 0,3/0,4
Distribui o refrigerante para as
FQZHN-02D 290x105x100 0,4/0,6
unidades terminais e equilibra
FQZHN-03D 310x130x125 0,6/0,9
Kits de juncdo secundaria a resisténcia de fluxo entre
. FQZHN-04D 350x170x180 1,1/15 X .
interna unidades centrais
FQZHN-05D 365x195x215 1,4/19
FQZHN-06D 390%x230x255 2,5/3,1
FQZHN-07D 390%x230x255 2,8/3,4
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1 Prefacio da parte 3

1.1 Caixas Observacgoes para instaladores
As informagdes contidas neste Manual de dados podem ser usadas principalmente durante a etapa de design de sistema

de um projeto Série V6 da Midea. Outras informagdes importantes, que podem ser usadas principalmente durante a
instalacdo em campo, foram colocadas em caixas, como no exemplo abaixo, intituladas “ObservagGes para instaladores”.

Observagoes para instaladores

= As caixas Observag6es para Instaladores contém informagdes importantes que podem ser usadas principalmente

durante a instalagdo em campo, ndo durante o design do sistema na bancada.

1.2 Defini¢Ges
Neste Manual de dados de engenharia, o termo “legislagdo aplicdvel” refere-se a todas as leis, normas, cddigos, regras,

regulamentos e outras legislagdes nacionais, locais e outras que se aplicam a determinada situacgdo.

1.3 Precaugoes
Toda a instalagdo do sistema, inclusive a da tubulagdo e obras elétricas, s6 deve ser executada por profissionais

competentes e devidamente qualificados, certificados e credenciados, e de acordo com toda a legislagdo aplicavel.
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Posicionamento e instalagao da unidade

1 Unidades centrais

2.1.1 Consideracdes sobre posicionamento

O posicionamento da unidade deve levar em conta as seguintes consideragdes:

Os condicionadores de ar ndo devem ser expostos a radiagdo direta de fontes de calor de alta temperatura.

Os condicionadores de ar ndo devem ser instalados em posicGes em que poeira ou sujeira possam afetar os
trocadores de calor.

Os condicionadores de ar ndo devem ser instalados em locais em que possam ser expostos a 6leo ou gases corrosivos
ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos

Os condicionadores de ar ndo devem ser instalados em locais em que possam ser expostos a salinidade, a ndo ser que
tenha sido adicionada a op¢do personalizada de tratamento anticorrosivo para areas de alta salinidade e tenham sido
tomadas as precaucdes descritas na Parte 3, 10 “Instalacdo em areas de alta salinidade”.

As unidades centrais devem ser instaladas em posi¢cGes com boa drenagem e boa ventilagdo, o mais préximo possivel
das unidades terminais.

2.1.2 Espagamento

As

unidades devem ser espagadas de modo que possa fluir ar suficiente por todas as unidades. Um fluxo de ar suficiente

pelos trocadores de calor é essencial para que as unidades centrais funcionem adequadamente. As Figuras 3 -2.1 e 3-2.3

exibem os requisitos de espacamento em trés diferentes cenarios.

Se
pa

as circunstancias particulares de uma instalagdo exigirem que uma unidade seja posicionada mais préximo a uma
rede do que o especificado nas Figuras 3-2.1 a 3-2.3, deve ser instalado um duto de descarga. Consulte a Parte 3, 3

“Dutos e blindagem de unidades centrais”. Dependendo da altura das paredes adjacentes em relagdo a altura das

unidades, pode ser necessario usar dutos. Consulte a Parte 3, 3 “Dutos e blindagem de unidades centrais”.

Figura 3-2.1: Instalagdo da unidade individual (unidade: mm) Figura 3-2.2: Instalagdo em fila unica (unidade: mm)
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2.1.3 Posicionamento das unidades principal e auxiliar

Em sistemas com multiplas unidades centrais, as unidades devem ser posicionadas em ordem, da unidade de maior
capacidade para a unidade de menor capacidade. A unidade de maior capacidade deve ser posicionada na primeira
secundaria e ser configurada como a unidade principal, enquanto as outras devem ser configuradas como unidades auxiliar.
Consulte o Manual de servigo do V6, Parte 4, quanto aos detalhes sobre a definicdo de unidades como principal/auxiliar.

O exemplo na Figura 3-2,4 ilustra o posicionamento de unidades em uma combinacdo de 48 HP.
= Coloque a unidade de 22 HP na primeira secundaria e configure-a como unidade principal.

=  Coloque as unidades de 16 HP e 10 HP nas préximas secunddrias e configure-as como unidades auxiliares.

Figura 3-2.4: Posicionamento das unidades principal e auxiliar

A (22HP) B (16HP) C (10HP)
Unidades centrais
(48 HP)
™
—< <=
Primeira juncédo

secundaria externa Unidade Unidade Unidade

terminal A terminal B terminal C

2.1.4 Estruturas de base
O projeto da estrutura de base da unidade central deve considerar os seguintes aspectos:
= Uma base sélida evita vibragdo e ruido excessivos. As bases da unidade central devem ser construidas em piso sélido
ou em estruturas com resisténcia suficiente para suportar o peso das unidades.
= As bases devem ter pelo menos 200 mm de altura para oferecer acesso suficiente para instalagdo da tubulagao.
= Bases de ago ou concreto podem ser adequadas.
= Um projeto tipico de base de concreto é exibido na Figura 3-2,5. As especifica¢es tipicas para o concreto abrangem
uma parte de cimento, duas partes de areia e quatro partes de pedra britada com barra de refor¢o de aco de ®10 mm.
As extremidades da base devem ser chanfradas.
= Para garantir que todos os pontos de contato estejam igualmente seguros, as bases devem ser completamente
niveladas. O projeto da base deve garantir que os pontos nas bases das unidades sejam projetados para suportar peso
sejam totalmente apoiados. Os espacamentos dos parafusos devem estar de acordo com a Figura 3-2,6 e a Tabela
3-2,1.
= Deve ser fornecida uma vala de drenagem para permitir a drenagem de condensado que possa formar nos trocadores
de calor quando as unidades estiverem funcionando no modo aquecimento. A drenagem deve garantir que o
condensado seja direcionado para longe de vias e calcadas, especialmente em locais em que o clima seja tal que o

condensado possa congelar.
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&)

Figura 3-2.5: Design da estruturas da base de concreto de unidade central tipica
(unidade: mm)

Unidade central

—
ﬁ

Parafuso de expanséo de ® 10 —

Amortecedor de borracha para
absorver choques

Piso ou teto solidos

>100mm
Figura 3-2.6: Posicionamento do parafuso de expans@o Tabela 3-2.1: Espacamento do parafuso de expansdo
B > Dimensdo (mm) 8-12 HP 14-22 HP 24-28 HP
e A >| A 740 1.090 1.480
- - 1 B 990 1.340 1.730
“ — = - T
C 723 723 723
o | =
1 1 D 790 790 790
/ — - -
- = - — \

Furo no formato U com
comprimento de 15x23

2.1.5 Aceitagao e desembalagem

Observagoes para instaladores ‘,5(

= Quando as unidades forem entregues, verifique se ocorreu algum dano durante o transporte. Se houver danos na
superficie ou fora de uma unidade, envie um relatério por escrito a empresa de transporte.

= Verifique se 0 modelo, as especificacbes e a quantidade das unidades entregues estdo em conformidade com o
pedido.

2.1.6 Icamento

Observagoes para instaladores

!

= N&o remova nenhuma embalagem antes do icamento. Se as unidades ndo estiverem embaladas ou se a
embalagem estiver danificada, use placas ou material de embalagem para protegé-las.

= |ce uma unidade de cada vez, usando duas cordas para garantir a estabilidade.

= Mantenha as unidades na vertical durante o igamento, assegurando que o angulo na vertical ndo exceda 30°.
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2.2 Unidades Terminais
2.2.1 Consideragoes sobre posicionamento
O posicionamento das unidades terminais deve levar em conta as seguintes consideragdes:
=  Deve-se permitir espaco suficiente para a tubulacdo de drenagem e para o acesso durante servicos e manutencao.
= Para garantir um bom efeito de refrigeracdo/aquecimento, deve-se evitar ventilagdo de curto-circuito (onde o ar de
saida retorna rapidamente a entrada de ar de uma unidade).
= Para evitar ruido ou vibracdo excessivos durante a operacao, as hastes de suspensdo ou outras fixacdes de apoio de

peso normalmente devem suportar o dobro do peso da unidade.

Observagoes para instaladores X

= Antes de instalar uma unidade terminal, verifique se 0 modelo a ser instalado esta conforme o especificado

nos desenhos de construgao e confirme a orientagdo correta da unidade.

= Certifique-se de que as unidades sejam instaladas na altura correta.
= Para permitir a drenagem suave de condensado e garantir a estabilidade da unidade (a fim de evitar ruidos ou
vibragdes excessivas), certifique-se de que as unidades estejam niveladas a 1° da horizontal. Se uma unidade ndo

esMver nivelada a 1° da horizontal, pode ocorrer vazamento de agua ou vibra¢do/ruido anormal.

3 Dutos e blindagem de unidades centrais

3.1 Requisitos de dutos
Dependendo da altura das paredes adjacentes em relagdo a altura das unidades, pode ser necessario usar dutos para garantir

a descarga de ar adequada. Na situagao exibida na Figura 3-3.1, a segdo vertical do duto deve ter altura minima de h-H.

Figura 3-3.1: Topo da unidade abaixo do topo da

i

parede adjacente

H

\\\\\\\\\\\]

3.2 Consideragdes sobre design
O projeto de dutos para a unidade central deve considerar os seguintes aspectos:

= (Cada duto ndo deve conter mais de uma curva.
= Um isolamento de vibragdo deve ser adicionado a conexdo entre a unidade e o duto para evitar vibragdo/ruido.

= Para seguranga, é necessario instalar difusores e eles devem ser posicionados a um angulo de até 15° em relagdo a

horizontal para minimizar o impacto no fluxo de ar.
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3.3 Dutos

Dutos para unidades de 8 HP, 10 HP e 12 HP

3.3.1 Opgado A - Duto transversal
Figura 3-3.2: Dutos transversos para unidades de 8 HP, 10 HP e 12 HP (unidade: mm)

750

< »
< |

o 1 [ Jo

Série V6/60 Hz

Parafusos autorroscantes

Difusor de saida de ar

Suporte
. 8xST3.9
I 7?\ C Raio E X
A
Raio
)
BT [l

/-
I =2
Y/ 22
N—a—; 22
—r— 22
V- 22
Vo — 22
DD{ 2%
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V—/—
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(/A
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Tabela 3-3.1: Dimensdes do duto

Remova a malha de
aco primeiro

Tabela 3-3.2: Pressdo estdtica externa

3.3.2 Opg¢do B - Duto longitudinal
Figura 3-3.3: Dutos longitudinais para unidades de 8 HP, 10 HP e 12 HP (unidade: mm)

704

Suporte

Dimensdes (mm) ESP (Pa) | Comentarios
A A >300 0 Padrdo de fabrica
B B> 250 0-20 Remova a malha de ago e conecte ao duto <3 m
C C <3000 >20 Opcao de personalizagdo
D 731<D
E E=A+731
0 0<15°

8 parafusos autorroscantes
ST3.9

Raio E

8l
i

Difusor de saida de ar

Tabela 3-3.3: Dimensdes do duto

o1 g

Tabela 3-3.4: Pressdo estdtica externa

Dimensdes (mm) ESP (Pa) | Comentarios
A A >300 0 Padrdo de fabrica
B B> 250 0-20 Remova a malha de aco e conecte ao duto <3 m
C C <3000 >20 Opcgdo de personalizagao
D D >750
E E=A+750
0 ©<15°

%f%

Remova as malhas
de ago primeiro
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Dutos para unidades de 14 HP-22 HP
3.3.3 Opg¢ao A - Duto transversal

idea

@

Figura 3-3.4: Dutos transversos para unidades de 14 HP-22 HP (unidade: mm)
1290 Suporte

Raio E 12 parafusos
C autorroscantes ST3.9

A

A S —
_________ D“ s / \ Raiom r
y (1 J.| N
00 B 630

100

Remova as malhas
de ago primeiro

C_J
L~ ‘le
\%39/
Difusor de saida de ar 7
[I—) C o

Tabela 3-3.5: Dimensdes do duto Tabela 3-3.6: Pressdo estdtica externa
Dimensdes (mm) ESP (Pa) | Comentarios
A A>300 0 Padrdo de fabrica
B B> 250 0-20 Remova a malha de aco e conecte ao duto <3 m
C C <3000 >20 Opcdo de personalizagdo
D 630<D
E E=A+630
0 ©<15°

3.3.4 Opg¢ao B - Duto longitudinal
Figura 3-3.5: Dutos longitudinais para unidades de 14 HP-22 HP (unidade: mm)

630
_Sl{porteJ
| ‘ :I,ﬁ: “ C Raio E 12 parafusos
I¥ ," "l autorroscantes ST3.9
) f}l Ill‘,
o f ) !
IJ"II '\ Raio A : Remova as malhas
/ "\ de ago primeiro
1290
C_J
Difusor de saida de ar
i
Tabela 3-3.7: Dimensdes do duto Tabela 3-3.8: Pressdo estdtica externa
Dimensdes (mm) ESP (Pa) | Comentarios
A A>300 0 Padrdo de fabrica
B B> 250 0-20 Remova a malha de aco e conecte ao duto <3 m
C C <3000 > 20 Opcao de personalizagao
D D >1290
E E=A+1290
0 0<15°
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Dutos para unidades de 24 HP-28 HP

3.3.5 Duto transversal
Figura 3-3.6: Dutos transversais para unidades de 24 HP-28 HP (unidade: mm)

Suporte

T ) 12 parafusos
C RaioE autorroscantes ST3.9
. 1653 . A
| by
s\\)
o. | - Remova as malhas
9 de ago primeiro
\’f‘ 4
\o\’[j (] —CCH Difusor de saida de ar
Tabela 3-3.9: Dimensdes do duto Tabela 3-3.10: Pressdo estdtica externa
Dimensdes (mm) ESP (Pa) | Comentarios
A A>300 0 Padrdo de fabrica
B B > 250 0-20 Remova a malha de aco e conecte ao duto <3 m
C C <3000 >20 Opcdo de personalizagdo
D 740<D
E E=A+740
0 0<15°
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3.4 Desempenho do ventilador

A pressdo estatica externa padrdo das saidas de ar das unidades centrais é zero. Apds remover a cobertura de malha de
aco, a pressao estatica externa é 20 Pa.

Figura 3-3.8: Desempenho do ventilador de unidades de 14-16
Figura 3-3.7: Desempenho do ventilador de unidades 8-12 HP

HP
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9800 10000 10200 10400 10600 10800 11000 11200 12000 12200 12400 12600 12800 13000 13200
Fluxo de ar (m*/h) Fluxo de ar (m*/h)

Figura 3-3.10: Desempenho do ventilador de unidades de 24-28
Figura 3-3.9: Desempenho do ventilador de unidades de 18-22 HP

HP
20 20
£ s ™N £ 5 AN
8 \ s N
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MO O
8 10 \\ 8 10
l§ l§
g 5 \ g 5 N\
0 0
15800 16000 16200 16400 16600 16800 17000 17200 23600 23800 24000 24200 24400 24600 24800 25000 25200

Fluxo de ar (m®/h)
Fluxo de ar (m*/h)

ObservagoOes para instaladores

= Antes de instalar o duto da unidade central, certifique-se
de remover a cobertura de malha de ago da unidade. Do
contrario, o fluxo de ar sera negativamente afetado.
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3.5 Blindagem de neve
Em dreas com alta queda de neve, protetores de neve devem ser instalados nas entradas e saidas de ar para evitar que a
neve penetre nas unidades. Além disso, a altura das estruturas da base deve ser aumentada para levantar as unidades
ainda mais em relagdo ao chao.

Figura 3-3.11: Blindagem de neve de unidades centrais

Protecdo de neve para entrada de ar Protecdo de neve para saida de ar

¢

Protecdo de neve para entrada de ar|

4 Design da tubulagao de gas refrigerante

4.1 Consideragdes sobre design
O design da tubulacdo de gas refrigerante deve levar em conta as seguintes consideragées:
= A quantidade de soldagem necessaria deve ser mantida a um minimo.
= Nos dois lados internos da primeira jun¢do secundaria interna (“A” nas Figuras 3-4.2, 3-4.3 e 3-4.4), o sistema deve, na
medida do possivel, ser igual em termos do nimero de unidades, das capacidades totais e do comprimento total da
tubulagao.

4.2 Especificagdes de material

Deve ser usada somente tubulacdo de cobre desoxidada com fésforo, que esteja em conformidade com toda a legislagdo
aplicavel. Os graus de témpera e as espessuras minimas para diferentes didmetros de tubulagdo estdo especificados na
Tabela 3-4.1.

Tabela 3-4.1: Témpera e espessura da tubulagdo

ewa3sIs op oelejeisul @ udisaq - € aMed

Diametro externo da " 1 Espessura minima
- Témpera
tubulagdo (mm) (mm)
6,35 0,8
9,53 o 0,8
®12,7 (recozido) 08
15,9 1,0
®19,1 1,0
®22,2 1,2
25,4 1,2
$28,6 1,3
31,8 1/2H 1,5
38,1 (meio 15
duro)
41,3 1,5
44,5 1,5
®54,0 1,8
Observagses:

1. O:tubulagdo enrolada; 1/2H: tubulacdo reta.
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4.3 Comprimentos de tubulacao e desniveis permitidos
Os requisitos de comprimento da tubulagdo e de diferenga de nivel aplicaveis estdo resumidos na Tabela 3-4,3 e sdo

completamente descritos a seguir (consulte a Figura 3-4,2):

1.

E

84

Requisito 1: O comprimento total da tubulagdo em um sistema de gas refrigerante ndo deve exceder 1000 m. Ao

calcular o comprimento total da tubulagdo, o comprimento real da tubulagdo principal da unidade terminal (a

tubulagdo entre a primeira jungdo secundaria interna e todas as outras jungdes secundarias internas, L, a L;¢) deve ser

dobrado.

Requisito 2: A tubulagdo entre a unidade terminal mais distante (N11) e a primeira jungdo secundaria externa (L) ndo

deve exceder 175 m (comprimento real) e 200 m (comprimento equivalente). (O comprimento equivalente de cada

juncdo secunddria é 0,5 m.)

Requisito 3: A tubulagdo entre a unidade terminal mais distante (N11) e a primeira jungdo secunddria interna (A) ndo

deve exceder 40 m de comprimento (2{Lg a L13} + k <40 m), a ndo ser que as seguintes condi¢cdes sejam satisfeitas e as

seguintes medidas sejam tomadas e, nesse caso, o comprimento permitido sera de até 90 m:

Condigdes:

a) Cada tubulacgdo auxiliar interna (a partir de cada unidade terminal até sua jun¢do secunddria mais préxima) ndo
deve exceder 20 m de comprimento (a a g cada <20 m).

b) A diferenga de comprimento entre a tubulagdo da primeira jun¢do secundaria interna (A) até a unidade terminal
mais distante (N1;)} e a tubulagdo da primeira jungdo secundaria interna (A) até a unidade terminal mais préxima
(N1)} ndo deve exceder 40 m. Ou seja, (2{Ly a L1z} + k) - (Z{L, a Ls} + a) <40 m.

Medidas:
Tabela 3-4.2: Requisitos de aumento de diGmetro

a) Aumente o diametro da tubulagdo principal interna (a tubulagdo .
. L L Original (mm) Ampliado (mm)
entre a primeira juncdo secundaria interna e todas as outras jung¢des
®9,53 ®12,7
secundarias internas, L, a L), conforme a Tabela 3-4.2, exceto para 012,7 15,9
tubulag¢des principais internas que ja tenham a mesma dimensdo da ®15,9 ®19,1
tubulagio principal (Ly); h to de didmet 19,1 ©22,2
ubulagdo principal (L;); nesse caso, nenhum aumento de didametro 0222 ©25.4
sera necessario. ®25,4 ®28,6
Requisito 4: A maior diferenca de nivel entre a unidade terminal e a $§?': g;;?
unidade central ndo deve exceder 90 m (se a unidade central estiver em @38:1 (D41:3
posicdo superior) ou 110 m (se a unidade central estiver em posicdo ®41,3 44,5
®44,5 ®54,0

inferior). Adicionalmente: (i) Se a unidade central estiver em posicdo

superior e a diferenca de nivel for maior do que 20 m, recomenda-se que

uma curva de retorno de éleo com as dimensdes especificadas na Figura

3-4,1 seja estabelecida a cada 10 m na tubulacio de gas da tubulacio Figura 3-4.1: Curva de retorno de dleo

principal; e (i) se a unidade central estiver em posicdo inferior e a diferenca  (unidade: mm)
de nivel for maior do que 40 m, a tubulacdo de liquido da tubulacado 1

principal (L1) deve ser aumentada de acordo com a Tabela 3-4.2.

300 ou
mais
ndo deve exceder 30 m. J

g
300 ou
) ~_mais

Requisito 5: A maior diferenga de nivel entre as unidades terminais




@Aidea

Figura 3-4.2: Comprimentos de tubulagdo do gds refrigerante e desniveis permitidos

w3
(12)

W2 w1
(22) (28)

VRF V6 60 Hz

Legenda
Ly Tubulagdo principal
Ly als Tubulagdo principal interna Os nimeros entre
agaq Tubulagdo auxiliar interna parénteses indicam os
AaP Jungdes secundarias internas indices de capacidade da
LM Jungdes secundarias externas unidade terminal
glag3, G, Tubulagdo de conexdo externa

Tabela 3-4.3: Resumo dos comprimentos de tubulagéo do gds refrigerante e desniveis permitidos

Valores " .
e Tubulagdo na Figura 3-4.2
permitidos
S | Comprimento total da tubulacio" <1000m Li+2x2{lyal}+2Z{aag}
O
[}
3 | Tubulagdo entre a unidade Comprimento <175m
2 | terminal mais distante e a real -
o L L. = L+ 2{lga s} +k
© | primeira jun¢ao secundaria Comprimento <200
@a 2 . < m
.2 externa equivalente
2@ | Tubulagdo entre a unidade terminal mais distante e
E S e 3 <40m/90m ${loa Ly} +k
£ | aprimeira juncdo secundaria interna
g Tubulagdo entre a unidade central e a jung¢do < 10m g1l+G1 <10m; g2+G1 < 10m;
© | secundaria externa - g3<10m
A unidade
central esta <90m

w» | Maior desnivel entre unidade acima
f'g’ terminal e unidade central® A unidade
§ central esta <110m
o abaixo

Maior desnivel entre unidades terminal® <30m

Observagdes:

1. Consulte o requisito 1, acima.
2. Consulte o requisito 2, acima.
3. Consulte o requisito 3, acima.
4. Consulte o requisito 4, acima.
5. Consulte o requisito 5, acima.
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4.4 Selecao dos diametros da tubulagao

As Tabelas 3-4.4 a 3-4.8, abaixo, especificam os diametros de tubo necessarios para tubulagdo terminal e central. A
tubulacdo principal (L1) e a primeira jun¢do secundaria interna (A) devem ser dimensionadas de acordo com o indicado nas

Tabelas 3-4.4 e 3-4.5 para maiores dimensdes.

Figura 3-4.3: Sele¢do dos diGgmetros da tubulagdo

W3 W2 w1
(12) (22) (28)
N3(71)
Na4(140)
e N7(28)
gl ﬂNs(m)
N11

(71)

Legenda
Ly Tubulagdo principal
Ly als Tubulagdo principal interna Numeros entre
aaq Tubulagdo auxiliar interna parénteses indicam
AaP Jungdes secundarias internas indices de capacidade
LM Junc¢des secundarias externas da unidade terminal.
glag3, G, | Tubulagdo de conexdo externa

Tabela 3-4.4: Tubulacéo principal® (Ly), tubulagéo principal interna (L, a Lyg) e kits de juncéo secunddria interna

indices de capacidade total das unidades terminal | Tubo de gas (mm) | Tubo de liquido (mm) | Kit de jungdes secundarias
indices de capacidade < 168 ®15,9 ®9,53 FQZHN-01D
168 < indices de capacidade < 224 ®19,1 ®9,53 FQZHN-01D
224 < indices de capacidade < 330 ®22,2 ®9,53 FQZHN-02D
330 < indices de capacidade < 470 ®28,6 »12,7 FQZHN-03D
470 < indices de capacidade < 710 ®28,6 ®15,9 FQZHN-03D
710 < indices de capacidade < 1040 ®31,8 »19,1 FQZHN-03D
1040 < indices de capacidade < 1540 ®38,1 »19,1 FQZHN-04D
1540 < indices de capacidade < 1800 »41,3 »19,1 FQZHN-05D
1800 < indices de capacidade < 2450 ®44,5 ®22,2 FQZHN-05D
2450 < indices de capacidade < 2690 ®54,0 ®25,4 FQZHN-06D
2690 < indices de capacidade ®54,0 ®28,6 FQZHN-07D
Observagoes:

1. Atubulagdo principal (L;) e a primeira jungdo secundaria interna (A) devem ser dimensionadas de acordo com o indicado
As Tabelas 3-4.4 e 3-4.5 indicam as dimensdes maiores.
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Tabela 3-4.5: Tubulagdo principa/1 (L;) e primeira de jungcdo secunddria interna (A)

. Comprimento equivalente de todas as tubulagdes de liquido Comprimento equivalente de todas as tubulagdes de liquido
Capacidade total
A <90 m 290 m
das unidades Tubo de liquido Kit de juncGes Tubo de liquido Kit de jungGes
centrais Tubo de gas (mm) N - G Tubo de gas (mm) 9 ! . 9
(mm) secundarias (mm) secundarias
8 HP »19,1 ®9,53 FQZHN-02D ®22,2 ®12,7 FQZHN-02D
10 HP ®22,2 ®9,53 FQZHN-02D ®25,4 ®12,7 FQZHN-02D
12-14 HP ®25,4 »12,7 FQZHN-02D ®28,6 ?d15,9 FQZHN-03D
16 HP ®28,6 »12,7 FQZHN-03D ®31,8 ®15,9 FQZHN-03D
18-24 HP ®28,6 ®15,9 FQZHN-03D ®31,8 ®19,1 FQZHN-03D
26-34 HP ®31,8 »19,1 FQZHN-03D ©38,1 ®22,2 FQZHN-04D
36-54 HP ®38,1 »19,1 FQZHN-04D D41,3 ®22,2 FQZHN-04D
56-66 HP ®41,3 ®19,1 FQZHN-05D »44,5 ®22,2 FQZHN-05D
68-82 HP ®44,5 ®22,2 FQZHN-05D ®54,0 ®25,4 FQZHN-06D
84-96 HP ®50,8 ®25,4 FQZHN-05D ®54,0 ®28,6 FQZHN-07D
Observagdes:

1. A tubulagdo principal (L) e a primeira jungdo secundaria interna (A) devem ser dimensionadas de acordo com o indicado nas Tabelas 3-4.4 e 3-4.5 para
maiores dimensdes.

Figura 3-4.4: Tubulagdo de conexdo externa

3 2 1
82 81 Tubulagdo principal ;}g—m
I G1

Combinagdo de duas unidades Combinagdo de trés unidades

Tubulagdo principal

Combinagdo de quatro 2 unidades

Tabela 3-4.6: Tubulagdo de conexdo externa (g1 a g4, G;a G;) Tabela 3-4.7: Kits de jungées secunddrias externas (L a M)

Capacidade da Tubo de gas Tubo de liquido N° de unidades . P as
Tubos . ) Kit de jungées secundarias
unidade central (mm) (mm) centrais
8-12 HP ®25,4 »12,7 2 FQZHW-02N1E
glagl 14-22 HP ®31,8 ®15,9 3 FQZHW-03N1E
24-28 HP ®38,1 »19,1 4? FQZHW-04N1D
Gy »41,3 ®22,2
G, ®38,1 ®19,1

Tabela 3-4.8: Tubulagdo auxiliar interna (a a q)

ewa3sIs op oelejeisul @ udisaq - € aMed

O ey :Z-o:p:lime’nto da tl.‘rbl:afol,s 1(.)dm Comprimento da tubl-:-la;-ﬁc: ;I.,O m;
(kW) ubo de gas ubo de liquido Tubo de gés (mm) ubo de liquido
(mm) (mm) (mm)
<45 ®12,7 06,35 ®15,9 ®9,53
25,6 ®15,9 ®9,53 ®19,1 012,7

Observagdes:

1. Uma tubulagdo auxiliar interna ndo deve ser maior que a tubulagdo principal interna imediatamente a montante dela. Para
tubulag@es auxiliares internas maiores que 10 m de comprimento, com unidades terminais de capacidade maior ou igual a
5,6 kW, a tubulagdo do lado do gas e do liquido deve ser dimensionada de acordo com esta tabela, ou entdo ter o mesmo
tamanho da tubulag¢do principal interna imediatamente a montante, o que for menor.
2. A combinagdo de quatro unidades precisa ser personalizada.
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4.5 Exemplo de sele¢ao de tubulagao de gas refrigerante
O exemplo abaixo ilustra o procedimento de sele¢do da tubulagdo para um sistema que contém trés unidades centrais (32
HP + 22 HP + 12 HP) e 17 unidades terminais. O comprimento equivalente de toda a tubulagao de liquido do sistema
excede 90 m; a tubulagdo entre a unidade terminal mais distante e a primeira jungdo secundaria interna é menor do que 40m,
e cada tubulagdo auxiliar interna (a partir de cada unidade terminal até sua jung¢do secunddria mais préxima) é menor do
que 10 m de comprimento.

Figura 3-4.5: Exemplo de seleg¢do de tubulag¢do de gds refrigerante

W3 W2 Wi
(12) (22) (28)

N7(28)

N11
(71)

N12
(28)

Legenda
Ly Tubulagdo principal
Lya Ll Tubulagdo principal interna
aaq Tubulagdo auxiliar interna 2 1a0) 2 o) =
AaP Jungdes secundarias internas (140)
L, M JungGes secundarias externas
glag3,G; | Tubulagdo de conexdo externa
Os nimeros entre parénteses indicam os
indices de capacidade da unidade terminal.

Etapa 1: Selecione as tubulagdes auxiliares internas
= Asunidades terminais Ny a Ng, Ng @ Ni; e Ni3 a Ni7 tém capacidade de 5,6 kW ou mais suas tubulagdes auxiliares
internas tém menos de 10 m de comprimento. Consulte a Tabela 3-4.8. As tubulagdes auxiliares internasaaf,hake
m a q tém didmetro ®15,9 / ®9,53.
= As unidades terminais N; e N;, tém capacidade menor que 4,5 kW e suas tubulagdes auxiliares internas tém menos de
10 m de comprimento. Consulte a Tabela 3-4.8. As tubulag¢Bes auxiliares internas g e | tém diametro ®12,7 / ©6,35.
Etapa 2: Selecione a tubulagdo principal interna e as jun¢des secunddrias internas B a P
= As unidades terminais (N3 e Na) a jusante da jungdo secundaria interna e tém capacidade total de 14 + 7,1 = 21,1kW. Consulte
a Tabela 3-4.4. A tubulagdo principal interna Ls tem diametro 19,1 / ©9,53. A jun¢do secundaria interna E é FQZHN-01D.
= Asunidades terminais (N;a Ng
2,8 = 91,1 kW. Consulte a Tabela 3-4.4. A tubulacdo principal interna L, tem didmetro ®31,8 / ®19,1. A jungdo
secunddria interna B é FQZHN-03D.
= As outras tubulagdes principais internas e junges secundarias sdo selecionadas do mesmo modo.
Etapa 3: Selecione a tubulagdo principal e a jun¢do secundaria interna A
= Asunidades terminais (N;a N17) a jusante da jun¢do secundaria interna A tém capacidade total de 14 x9+11,2x2+7,1x2+
56x2+2,8x2=179,4 kW. O comprimento equivalente de toda a tubula¢do de liquido do sistema é maior do que 90 m. A
capacidade total das unidades centrais é 32 + 22 + 12 = 66 HP. Consulte as Tabelas 3-4.4 e 3-4.5. A tubulagdo principal L, é a
maior entre ®41,3 / ®19,1 e ®44,5 / ®22,2, portanto ®44,5 / ©22,2. A jun¢do secundaria interna A é FQZHN-05D.
Etapa 4: Selecione a tubulagdao de conexdo externa e as jun¢des secundarias externas.
= Aunidade principac é de 32 HP e as unidades auxiliar sdo 22 HP e 12 HP. Consulte a Tabela 3-4.6. A tubula¢do de
conexdo externa gl tem didametro ©25,4 / ®12,7, g2 tem didmetro ®31,8 / ®15,9 e g3 tem diametro ®38,1 / ®19,1.
= Consulte a Tabela 3-4.6. A tubulacdo de conexdo externa G, tem didmetro ®41,3 / ©22,2.
= H4 trés unidades centrais no sistema. Consulte a Tabela 3-4.7. As jun¢des secunddrias externas L e M sdo FQZHW-03N1E.
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4.6 Jungdes secundarias
O design da jungdo secunddria deve levar em conta o seguinte:
= Devem ser usadas jungdes secundarias no formato de U — juntas em T ndo sdo adequadas. As dimensdes de jun¢ées
secunddrias sdo dadas nas Tabelas 3-4.9 e 3-4.10.
= Para evitar acimulo de dleo nas unidades centrais, as juncdes secundarias devem ser instaladas horizontalmente e
ndo devem ficar mais altas do que as saidas de gas refrigerante da unidade central. Consulte a Figura 3 -5.9 na Parte 3,
5.6 “Jungdes secunddrias ”. As jun¢Oes secundarias internas podem ser instaladas horizontalmente ou verticalmente.
=  Para garantir uma distribuicdo uniforme do gas refrigerante, as jungdes secundarias ndo devem ser instaladas dentro
de 500 mm de uma curva de 90°, de outra jungdo secunddria ou de uma sec¢do reta da tubulagdo que leve a uma
unidade terminal, sendo o minimo de 500 mm medido a partir do ponto onde a jungdo secundaria estd conectada a

tubulagdo, conforme mostrado na Figura 3-4.5.

Figura 3-4.6: Espagamento e separagdo entre jungdo secunddria e curvas (unidade: mm)

i 500 ou mais
500 ou mais 500 ou mais - |
" 500 ou mais W 500 ou mais | w
Unidade Unidade Unidﬁde
terminal terminal | | terminal
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Tabela 3-4.9: Dimensées de jungdo secunddria interna (unidade: mm)
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Tabela 3-4.9: Dimensées de jungdo secunddria interna (unidade: mm) (continuagéo)

Parte 3 - Design e instalagcao do sistema
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Tabela 3-4.11: Dimensdes de jungdo secunddria externa (unidade: mm) (continuagdo)
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4.7 Precaugdes contra vazamentos de gas refrigerante
O gas refrigerante R410A ndo é inflamdvel no ar a temperaturas de até 100 °C a pressdao atmosférica e geralmente é
considerado uma substancia segura para uso em sistemas de ar condicionado. No entanto, devem ser tomadas precauc¢des
para evitar perigo de vida, no caso improvdvel de um vazamento importante de gds refrigerante. As precau¢ées devem ser
tomadas de acordo com toda a legislacdo aplicavel. Onde nao existe legislacdo aplicavel, o seguinte pode ser usado como
um guia:
= Os ambientes com ar condicionado devem ser grandes o suficiente para que, caso ocorra vazamento de todo o gds
refrigerante do sistema, a concentragdo do gads no ambiente ndo atinja um nivel perigoso para a saude.
= Pode ser usada uma concentracdo critica (no ponto em que o R410A se torna perigoso para a saude) de 0,3 kg/mg.
= A concentragdo em potencial de gds refrigerante em um ambiente apds um vazamento pode ser calculada como
segue:

* Calcule a quantidade total de gds refrigerante no sistema (“A”) como a carga da placa de identificacdo (a carga no
sistema quando entregue da fabrica) mais a carga adicionada conforme a Parte 3, 8.1 “Cdlculo de carga adicional
de gas refrigerante”.

* (Calcule o volume total (“B”) do menor ambiente no qual o gds refrigerante poderia vazar.

* Calcule a concentragdo em potencial de gds refrigerante como A dividido por B.

e Se A/B ndo for menor que 0,3 kg/m3, devem ser tomadas medidas preventivas, como a instalacdo de
ventiladores mecanicos (ventilando regularmente ou controlados por detectores de vazamento de gas
refrigerante).

= Como o R410A é mais pesado que o ar, deve ser dada atenc¢do especial a cendrios de vazamento em ambientes do

pordo.

Figura 3-4.7: Cendrio de vazamento de gds refrigerante em potencial

Unidade central

o lele

Unidade
terminal

\

Sala cheia de gas refrigerante vazando \
(todo o gas refrigerante vazou)

Figura 3-4.8: Ventilador mecdnico controlado por detector de vazamento de

=

U _ e termr
Ar do lado \_ __ Unidade terminal

de fora

gds refrigerante

Detector de vazamento
conectado ao ventilador
mecanico

I

™S ] \

T \ Saida de ar
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5 Instalagao da tubulacdo de gas refrigerante

5.1 Procedimento e principios
5.1.1 Procedimento de instalagao

Observagoes para instaladores

A instalacdo do sistema de tubulagdo de gas refrigerante deve ocorrer na seguinte ordem:

Isolamento Soldagem e Lavagem Teste de Isolamento Secagem
dos tubos instalagdo de tubos dos tubos estanqueidade de gas das juntas avacuo

Observacges: O enxague da tubulacdo deve ser realizado apds a conclusdo de conexdes soldadas da tubulagdo, exceto
as conexodes finais das unidades terminal. Nesse caso, o enxague deve ser realizado apds a conexdo das unidades
centrais, mas antes que as unidades terminais sejam conectadas.

5.1.2 Trés principios para tubulagdo do gas refrigerante

Motivos Medidas
4 Y4 )
ParXculas, como o éxido produzido durante " Vedagdoda tubullagéo durante o
LIMPAR a soldagem e/ou a poeira do prédio, podem armazenamento ,
causar o mau funcionamento do compressor ®  Fluxo de nitrogénio durante a soldagem
\ J\ " lavagem dos tubos® )
4 N/ )
A umidade pode provocar a formagdo de s
gelo ou a oxidagdo de componentes ® Lavagem dos tUb‘ZS
internos, levando a uma operagdo anormal ® Secagem avéacuo
ou a danos no compressor
L VAN J
4 Y4 )
VedagGes imperfeitas podem causar "  Técnicas de manipulagio de tubulacdo’ e
VEDADA vazamento de gds refrigerante soldagem2
" Teste de estanqueidade de gé\s6
L VAN J

Observagdes:
1. Consulte a Parte 3, 5.2.1 “Entrega, armazenamento e vedagdo de tubulagdes”.
Consulte a Parte 3, 5.5 “Soldagem”.
Consulte a Parte 3, 5.8 “Lavagem de tubos”.
Consulte a Parte 3, 5.10 “Secagem a vacuo”.
Consulte a Parte 3, 5.3 “Manipulagdo de tubulagdo de cobre”.
Consulte a Parte 3, 5.9 “Teste de estanqueidade de gas”.

ok WwN
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5.2 Armazenamento de tubulacido de cobre
5.2.1 Entrega, armazenamento e vedagao de tubulagées

Observagoes para instaladores

= Cerlfique-se de que a tubulagdo ndo seja dobrada ou deformada durante a entrega ou enquanto estiver armazenada.

®" Em ambientes de construgdo, armazene a tubulagdo em um local designado.

® Para evitar a entrada de poeira ou umidade, a tubulacdo deve ser mantida vedada enquanto estiver armazenada e até que esteja
prestes a ser conectada. Se a tubulagdo for usada em breve, vede as aberturas com plugues ou fita adesiva. Se a tubulagdo tiver que
ser armazenada por um longo periodo, carregue-a com nitrogénio a 0,2-0,5 MPa e vede as aberturas soldando.

®  Armazenar a tubulagdo diretamente no solo gera o risco de entrada de poeira ou dgua. Suportes de madeira podem ser usados para
elevar a tubulagdo do chdo.

®  Durante a instalagdo, certifique-se de que seja vedada a tubulagdo a ser inserida por um orificio na parede, para garantir que poeira
e/ou fragmentos da parede n3o entrem.

" Certifique-se de vedar tubulagdo sendo instalada ao ar livre (especialmente se estiver sendo instalada verticalmente) para evitar a

entrada de chuva.

5.3 Manipulag¢ao de tubulagao de cobre
5.3.1 Deslubrificagao com solvente

Observagoes para instaladores X

® O é6leo de lubrificagdo usado durante alguns processos de fabricagdo de tubos de cobre pode formar depdsitos nos sistemas de gas
refrigerante R410A, causando erros no sistema. Portanto, deve ser selecionada uma tubulagdo de cobre sem dleo. Se for usada

tubulacdo de cobre comum (com dleo), ela deve ser limpa com gaze embebida em solugdo de tetracloroetileno, antes da instalagdo.

Cuidado

®"  Nunca use tetracloreto de carbono (CCl,) para limpeza ou lavagem de tubos, pois isso danificard seriamente o sistema.

7
\

5.3.2 Corte de tubos de cobre e remogao de rebarbas

Observagoes para instaladores f}(

®"  Para cortar a tubulagdo, use um cortador de tubos, em vez de uma serra ou mdquina de corte. Gire a tubulacdo lenta e
uniformemente, aplicando forga uniforme a fim de garantir que ela ndo se deforme durante o corte. O uso de uma serra ou maquina
de corte para cortar a tubulagdo gera o risco de entrada de aparas de cobre na tubulagdo. As aparas de cobre sdo dificeis de
remover e representam um sério risco para o sistema, se entrarem no compressor ou bloquearem a unidade de aceleragdo.

®  Depois de cortar usando um cortador de tubos, use um alargador/raspador para remover quaisquer rebarbas que se formaram na
abertura, mantendo a abertura da tubulagdo para baixo a fim de evitar que lascas de cobre entrem na tubulagdo.

®  Remova as rebarbas cuidadosamente para evitar arranhdes, o que pode impedir a formagdo de uma vedag¢do adequada e levar a

vazamentos de gas refrigerante.
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5.3.3 Expansao das extremidades da tubulagdo de cobre

Observagoes para instaladores X

As extremidades da tubulagdo de cobre podem ser expandidas para que outro comprimento da tubulagdo possa

ser inserido e a junta, soldada.
Insira a cabega expansora do expansor de tubo no tubo. Depois de completar a expansdo da tubulagdo, gire o

tubo de cobre alguns graus para retificar a marca da linha reta deixada pela cabega de expansao.

Cuidado

Cerfique-se de que a se¢do expandida da tubulagdo esteja lisa e uniforme. Remova as rebarbas que restarem

apds o corte.

Figura 3-5.1: Expansdo das extremidades da tubulagéo de cobre

Soldagem

Y P E———
1 | y e ——

0 |:'> ) ) J

5.3.4 Jungdes alargadas
Devem ser usadas junc¢des alargadas onde é necessdria uma conexao de rosca.

Observagoes para instaladores 5(

Antes de alargar a tubulagdo de 1/2H (meio duro), aplique um recozimento na extremidade do tubo a ser alargado.
Lembre-se de colocar a porca de alargamento na tubula¢do antes de alargar.

Assegure-se de que a abertura alargada ndo esteja rachada, deformada ou riscada, caso contrario ndo formara
uma boa vedagao e podera ocorrer vazamento de gas refrigerante.

O diametro da abertura alargada deve estar dentro das faixas especificadas na Tabela 3-5.1. Consulte a Figura 3-5.2.

Tabela 3-5.1: Faixas de tamanho de abertura alargada Figura 3-5.2: Abertura de alargamento
Diametro da abertura de alargamento (A)
Tubo (mm)
(mm)
o
$6,35 8,7-9,1
$9,53 12,8-13,2 Q _k _ _ _ O
$12,7 16,2 - 16,6 ) )
®15,9 19,3-19,7
®19,1 23,6-24,0

Ao conectar uma juncdo alargada, apligue um pouco de dleo do compressor nas superficies interna e externa da
abertura alargada para facilitar a conexao e rotagdo da porca de alargamento, garantir uma conexdo firme entre a
superficie de vedagdo e a superficie do rolamento e evitar que o tubo seja deformado.
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5.3.5 Curva da tubulagao
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A curva da tubulagdo de cobre reduz o nimero de jungdes soldadas necessarias, pode melhorar a qualidade e economizar

material.

Observagoes para instaladores x

Métodos de curva de tubulagao
= Curva manual é adequada para tubulagdo de cobre fina (#6. 35 mm - ®12. 7 mm).

variedade de diametros (6. 35 mm - ®54,0 mm).
Cuidado

limpo antes de inseri-lo na tubulagao.

= Curva mecanica (usando uma mola de flexdo, dobradeira manual ou elétrica) é adequada para uma ampla

= Ao usar um dobrador de mola, certifique-se de que ele esteja Figura 3-5.3: Curva de tubo com mais de 90°

= Depois de curvar um tubo de cobre, certifique-se de que ndo haja
rugas ou deformacgdes nos dois lados do tubo.

= Certifique-se de que os angulos de curvatura ndo excedam 90°,
caso contrario, podem aparecer rugas no lado interno do tubo, e
o tubo podera deformar ou rachar. Consulte a Figura 3-5.3.

= N&o use um tubo que tenha se deformado durante o processo de
dobragem; certifique-se de que a secdo transversal na curva é
maior que 2/3 da area original.

Podem aparecer
rugosidades

5.4 Apoios da tubulagao de gas refrigerante

Quando o ar condicionado estiver funcionando, a tubulagdo de gas . s
gds refrigerante

Tabela 3-5.2: Espacamentos de apoio da tubulagdo de

refrigerante se deformarad (encolher, expandir, inclinar). Para evitar

ewa3sIs op oelejeisul @ udisaq - € aMed

danos a tubulag3o, ganchos ou apoios devem ser espacados de acordo Intervalo entre pontos de apoio (m)
com os critérios da Tabela 3-5.2. Em geral, os tubos de gés e liquido | Tubo(mm) Tubulaggo Tubulaggo
devem ser suspensos em paralelo e o intervalo entre os pontos de horizontal vertical
apoio deve ser selecionado de acordo com o didmetro do tubo de gas. <®20 1 L5

20 - 40 1,5 2
Deve ser providenciado um isolamento adequado entre a tubulac3o e > 040 2 2,5

os apoios. Se forem usados cavilhas ou blocos de madeira, use madeira que tenha sido submetida a tratamento de

preservagao.

As mudancas na direcdo do fluxo e a temperatura do gas refrigerante provocam movimento, expansao e encolhimento da

tubulacdo de gas refrigerante. Portanto, a tubulagdo ndo deve ser fixada com muita forca, caso contrario, podem ocorrer

concentracgdes de tensdo na tubulagdo, com potencial de ruptura.
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5.5 Soldagem
Devem ser tomados cuidados para evitar a formagdo de éxido no interior da tubulagdo de cobre durante a soldagem. A
presenca de éxido em um sistema de gas refrigerante afeta negativamente a operagdo de valvulas e compressores, levando
a uma possivel baixa eficiéncia ou até mesmo a falha do compressor. Para evitar a oxidagdo, durante a soldagem, o

nitrogénio deve fluir pela tubulagdo do gas refrigerante.

Observagoes para instaladores X

Adverténcia
= Nunca passe oxigénio pela tubulagdo, pois isso ajuda na oxidacdo e pode levar facilmente a explosdes e,

portanto, é extremamente perigoso.
=  Tome as devidas precaug¢des de seguranga, como ter um extintor de incéndio a mao durante a soldagem.

Fluxo de nitrogénio durante a soldagem
=  Durante a soldagem, use uma valvula redutora de pressao para fluir o nitrogénio pela tubulagdo de cobre a

0,02-0,03MPa.
= |nicie o fluxo antes do inicio da soldagem e assegure-se de que o nitrogénio passe continuamente pela se¢do que

estd sendo soldada até que a soldagem esteja completa e o cobre tenha esfriado completamente.

Figura 3-5.4: Fluxo de nitrogénio pela tubulagdo durante a soldagem

1 2 3 4 5
Legenda
1 Tubulagdo de cobre
2 Secdo sendo soldada
3 Conexdo de nitrogénio
4 Valvula manual
8 i
7 5 Valvula redutora de pressao
6 Nitrogénio

= Ao unir uma se¢do mais curta da tubulagdo a uma secdo mais longa, escoe o nitrogénio do lado mais curto para

permitir um melhor deslocamento do ar com nitrogénio.
= Se a distancia do ponto onde o nitrogénio entra na tubulagdo até a juncdo a ser soldada for longa, assegure-se de que
o nitrogénio flua por tempo suficiente para descarregar todo o ar da secdo a ser soldada, antes de iniciar a soldagem.

Figura 3-5.5: Fluxo de nitrogénio do lado mais curto durante a soldagem

Soldagem \

E) <«mm Nitrogénio ‘ 6

Soldagem

Segéo sendo soldada Secgdo mais curta da tubulagéo

A
-
i

Z

Joelho

ojugbou

Secéo mais curta
da tubulagéo

O quadro continua na proxima pdgina...
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... continuagdo do quadro da pdgina anterior

Orientagdo da tubulag¢do durante a soldagem
A soldagem deve ser conduzida para baixo ou horizontalmente para evitar vazamento de material de enchimento.

Figura 3-5.6: Orientagdo da tubulagdo durante a soldagem

Soldagem

s
—g - - - (% Soldagem f
T\

Soldagem

v v X

Sobreposi¢do da tubulagao durante a soldagem
A Tabela 3-5.3 especifica a sobreposicdo minima permitida da tubulacdo e a faixa de tamanhos de folga permissiveis
para jungdes soldadas na tubulacdo de diferentes diametros. Consulte também a Figura 3-5.7.

Figura 3-5.7: Sobreposi¢cdo de tubulagdo e folga para jungées soldadas

-

Legenda

A Diametro interno do tubo maior

—
T\

D Diametro externo do tubo menor

s Soldagem

Profundidade incrustada

(sobreposicdo)

Tabela 3-5.3: Sobreposigdo de tubulagdo e folga para

jungdes soldadas’

Minimo admissivel B | Admissivel A -
D (mm)
(mm) D (mm)
5<D<8 6
0,05-0,21
8<D<12 7
12<D<16 8
0,05-0,27
16<D<25 10
25<D<35 12
0,05-0,35
35<D<45 14
Observagdes:

1. A, B, Dreferem-se as dimensdes mostradas na Figura 3-5.7.
Enchimento
= Use enchimento de liga de soldagem de cobre/fésforo (BCuP) que ndo requer fluxo.
= N3ao use fluxo. O fluxo pode causar corrosdo da tubulagdo e afetar o desempenho do éleo do compressor.
= N3o use antioxidantes durante a soldagem. O residuo pode obstruir a tubulacdo e danificar componentes.
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5.6 Jungdes secundarias

Observagoes para instaladores x

= Use jungdes secundarias no formato de U, conforme Figura 3-5.8: Orientacdo da juncdo secunddria

especificado nos desenhos de construcdo - ndo substitua
Tubo secundéario em formato U

jungGes secundarias no formato de U por jungdes em T.
" Para evitar acimulo de dleo nas unidades centrais, as :@ <= A
jungdes secunddrias devem ser instaladas horizontalmente . -
Visualizagdo em diregédo A
e ndo devem ficar mais altas do que as saidas de gas

. . . Errado Correto
refrigerante da unidade central Consulte a Figura 3-5.9.
. ~ 7. . . _,.--"1 @
= As jungbes secunddrias internas podem ser instaladas X m—hgﬂ
horizontalmente ou verticalmente. As jungdes secundarias
. . . R 7
horizontais devem ser instaladas com um angulo em AR
Superficie horizontal

relacdo a horizontal de no mdaximo 10° para evitar
distribuicdo irregular de gas refrigerante e possivel mau

funcionamento. Consulte a Figura 3-5.8.

Figura 3-5.9: Instalagdo de jung¢bes secunddrias externas

= Para garantir uma distribuicdo uniforme do gas refrigerante, é imposta uma limitacdo de como podem ser
instaladas jun¢des secundarias proximas em curvas, outras jungdes secundarias e as sec¢des retas da tubulagdo

que levam a unidades terminais. Consulte a Parte 3,4.6 “Jun¢Ges secundarias .
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5.7 Conexdes de tubulagao entre unidades centrais
A tubulagdo que conecta as unidades centrais deve ser horizontal e ndo ser mais alta que as saidas de gds refrigerante. Se
necessario, para evitar obstaculos, a tubulacdo pode ser deslocada verticalmente abaixo das saidas. Ao inserir um

deslocamento vertical para evitar um obstaculo, toda a tubulagdo externa deve ser deslocada, em vez de deslocar apenas a
sec¢do adjacente ao obstaculo. Consulte a Figura 3-5.10.

Figura 3-5.10: Conexdes de tubulagdo entre unidades centrais
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A tubulagdo externa deve ser instalada em um invélucro de metal para proteger contra a exposi¢cdo a luz solar, chuva,
vento e outras possiveis causas de danos.

5.8 Lavagem dos tubos
5.8.1 Finalidade

Para remover poeira, outras particulas e umidade, que podem causar mau funcionamento do compressor se ndo forem
enxaguadas antes da operagdo do sistema, a tubulagdo de gas refrigerante deve ser enxaguada com nitrogénio. Conforme
descrito na Parte 3, 5.1.1 “Procedimento de instalacdo”, o enxdgue da tubulacdo deve ser realizado apds a conclusdo da
conexado da tubulagdo, exceto as conexdes finais das unidades terminais. Nesse caso, o enxague deve ser realizado apds a
conexdo das unidades centrais, mas antes que as unidades terminais sejam conectadas.
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5.8.2 Procedimento

Observagoes para instaladores x )

Adverténcia
Use apenas nitrogénio para o enxague. O uso de diéxido de carbono gera o risco de condensac¢do da tubulagao.

Oxigénio, ar, gas refrigerante, gases inflamaveis e gases téxicos ndo devem ser usados para o enxague. O uso de tais
gases pode causar incéndio ou explosao.

Procedimento

Os lados do liquido e do gas devem ser enxaguados simultaneamente; alternativamente, um lado pode ser enxaguado
primeiro e, em seguida, as etapas 1 a 8 podem ser repetidas para o outro lado. O procedimento de enxague é
apresentado a seguir.

1. Cubra as entradas e saidas das unidades terminais para evitar que a poeira seja soprada para dentro durante o
enxdague da tubulagdo. (O enxague da tubulagdo deve ser realizado antes de conectar as unidades terminais ao
sistema da tubulagdo.)

Conecte uma valvula redutora de pressdo a um cilindro de nitrogénio.

3. Conecte a saida da valvula redutora de pressao a entrada no lado do liquido (ou do gas) da unidade central.

Use plugues cegos para bloquear todas as aberturas do lado do liquido (ou gas), exceto a abertura da unidade
terminal mais afastada das unidades centrais (“Unidade terminal A” na Figura 3-5.11).

5. Comece a abrir a valvula do cilindro de nitrogénio e aumente gradativamente a pressdo para 0,5 MPa.

6. Aguarde até que o nitrogénio flua até a abertura na unidade terminal A.

7. Enxdgue a primeira abertura:

a) Usando material adequado como uma bolsa ou um pano, pressione com firmeza contra a abertura na
unidade terminal A.

b) Quando a pressdo ficar muito elevada para bloquear com as maos, remova rapidamente sua mao e deixe
gue o gas escape.

c) Enxague repetidamente desse modo até que nenhuma sujeira ou umidade saia da tubulag¢do. Use um pano
limpo para verificar se ha sujeira ou umidade saindo da tubulagdo. Vede a abertura apds ter sido enxaguada.

8. Enxague as outras aberturas do mesmo modo, trabalhando em sequéncia da unidade terminal A em direcdo as
unidades centrais. Consulte a Figura 3-5.12.

9. Apds concluir o enxague, vede todas as aberturas para evitar que poeira e umidade penetrem.

Figura 3-5.11: Enxdgue dos tubos usando nitrogénio

—— —Tubo de liquido
Tubo de gas

Unidade
central

Cilindro de nitrogénio

Unidade Unidade
terminal A terminal B

Figura 3-5.12: Sequéncia de lavagem dos tubos®

® ® @ ® ®
Observagoes:

1. 1-2-3-4-5-6 trabalhando em direcdo as unidades centrais.
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5.9 Teste de estanqueidade de gas
5.9.1 Finalidade
Para evitar falhas causadas por vazamento de gas refrigerante, deve ser realizado um teste de estanqueidade de gds antes

da preparacgdo do sistema.

5.9.2 Procedimento

~
Observagoes para instaladores x

Adverténcia
Apenas nitrogénio seco deve ser usado para teste de estanqueidade de gas. Oxigénio, ar, gases inflamaveis e gases toxicos
ndo devem ser usados para o teste de estanqueidade de gas. O uso de tais gases pode causar incéndio ou explosao.

Procedimento
O procedimento do teste de estanqueidade de gas é apresentado a seguir.
Etapa 1
= Apds concluir o sistema da tubulagdo e conectar as unidades terminal e central, aspire a tubulacdo até -0,1 MPa.
Etapa 2
= Carregue a tubulagdo interna com nitrogénio a 0,3 MPa por meio das valvulas de agulha nas valvulas reguladoras
de liquido e gas e deixe por pelo menos 3 minutos (ndo abra as vélvulas reguladores de liquido e gas). Observe o
manOmetro de pressdo para verificar grandes vazamentos. Se houver um grande vazamento, o mandmetro de
pressao caird rapidamente.
= Se ndo houver grandes vazamentos, carregue a tubulagcdo com nitrogénio a 1,5 MPa e deixe por pelo menos 3
minutos. Observe o manometro de pressdo para verificar pequenos vazamentos. Se houver um pequeno
vazamento, 0 manémetro de pressado caird um pouco.
= Se ndo houver pequenos vazamentos, carregue a tubulacdo com nitrogénio a 4 MPa e deixe por pelo menos 24
horas para verificar micro vazamentos. Micro vazamentos sdo dificeis de detectar. Para verificar micro
vazamentos, permita qualquer alteragdo na temperatura ambiente durante o periodo de teste ajustando a
pressdo de referéncia em 0,01 MPa para cada 1 °C de diferenga de temperatura. Pressao de referéncia ajustada =
Pressdo na pressurizagao + (temperatura na observagao - temperatura na pressurizagao) x 0,01 MPa. Compare a
pressdo observada com a pressdo de referéncia ajustada. Se forem iguais, a tubulacdo passou no teste de
estanqueidade de gds. Se a pressdo observada for menor do que a pressdo de referéncia ajustada, a tubulagdo
tem um micro vazamento.
= Se o vazamento for detectado, consulte a Parte 3, 5.9.3 “Detec¢do de vazamento”. Apds encontrar e reparar o
vazamento, o teste de estanqueidade de gas deve ser repetido.
Etapa 3
= Sendo, continue para a secagem a vacuo (consulte a Parte 3, 5.10 “Secagem a vacuo”) apds concluir o teste de
estanqueidade de gas. Reduza a pressdo do sistema para 0,5-0,8 MPa e deixe o sistema pressurizado até que
esteja pronto para realizar o procedimento de secagem a vdcuo

Figura 3-5.13: Teste de estanqueidade de gds

Unidade central

) Valvula
Valvula reguladora do
reguladora lado do gas
do lado do n
liquido ]
Nitrogénio —fe=++ 1 ﬁ
f
S (] Unidade
Tubo de gés terminal
Tubo de liquido ya
- J
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5.9.3 Deteccdo de vazamento

Observagoes para instaladores x

Os métodos gerais para identificacdo de uma fonte de vazamento sdo os seguintes:

1.
2.
3.

Deteccdo automatica: vazamentos relativamente grandes sdo audiveis.

Detecgdo por toque: coloque sua mao nas juntas para sentir o gds escapando.

Deteccdo com dagua e sabdo: pequenos vazamentos podem ser detectados pela formacgdo de bolhas ao aplicar
agua e sabdo a uma jungao.

Deteccdo de vazamento de gés refrigerante: para vazamentos dificeis de detectar, a detecgdo de vazamento de
gas refrigerante pode ser usada da seguinte maneira:

a) Pressurize a tubulagdo com nitrogénio a 0,3 MPa.

b) Adicione gés refrigerante na tubulagdo até que a pressao atinja 0,5 MPa.

c) Use um detector de gas refrigerante de halogénio para encontrar o vazamento.

d) Se a origem do vazamento ndo puder ser encontrada, continue carregando com gds refrigerante a uma

pressdo de 4 MPa e, em seguida, procure novamente.

5.10 Secagem a vacuo

5.10.1 Finalidade
A secagem a vacuo deve ser realizada para remover umidade e gases ndo condensdveis do sistema. A remog¢ao da umidade

evita a formacdo de gelo e a oxidacdo de tubula¢des de cobre ou de outros componentes internos. A presenga de
particulas de gelo no sistema pode causar operagdo anormal, enquanto particulas de cobre oxidado podem causar danos
no compressor. A presenga de gases ndo condensdveis no sistema pode levar a flutuagdes de pressdo e fraco desempenho

do trocador de calor.

A secagem a vacuo também oferece detecgdo adicional de vazamentos (além do teste de estanqueidade de gas).
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5.10.2 Procedimento

~
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Durante a secagem a vacuo, uma bomba de vacuo é usada para reduzir a pressdo na tubulacdo de modo que qualquer

umidade presente evapore. A5 mmHg (755 mmHg abaixo da pressdo atmosférica tipica), o ponto de ebuli¢do da agua
é 0 °C. Portanto, uma bomba a vacuo capaz de manter uma pressao de -756 mmHg ou menor deve ser usada.
Recomenda-se usar uma bomba a vdcuo com uma descarga maior do que 4 I/s e um nivel de precisdo de 0,02 mmHg.

Cuidado
= Antes de realizar a secagem a vacuo, certifique-se de que todas as vélvulas reguladoras da unidade central
estejam firmemente fechadas.
= Apds concluir a secagem a vacuo e a bomba a vacuo ser desligada, a baixa pressdo da tubulagdo pode aspirar o
lubrificante da bomba a vacuo para o sistema de ar condicionado. O mesmo poderia ocorrer se a bomba de
vacuo fosse desligada inesperadamente durante o procedimento de secagem a vacuo. A mistura do lubrificante
da bomba com o dleo do compressor poderia causar mau funcionamento do compressor e, por isso, uma valvula

unidirecional deve ser usada para evitar que o lubrificante da bomba de vacuo penetre no sistema da tubulagao.

Procedimento
O procedimento de secagem a vacuo é apresentado a seguir.
Etapa 1l
= Conecte a mangueira azul (lado de baixa pressdo) de um mandmetro de pressdo a valvula reguladora da
tubulacdo de gas da unidade principal, a mangueira vermelha (lado de alta pressdo) a valvula reguladora da
tubulagdo de liquido da unidade principal e a mangueira amarela a bomba de vacuo.
Etapa 2
= |nicie a bomba de vacuo e entdo abra as valvulas do manémetro de pressdo para iniciar a aspira¢do do sistema.
= Apds 30 minutos, feche as valvulas do mandémetro de pressao.
= Apds mais 5 a 10 minutos, verifique o manémetro de pressdo. Se o medidor de pressdo retornou para zero,
verifique vazamentos na tubula¢do do gas refrigerante.
Etapa 3
= Reabra as valvulas do mandémetro de pressdo e continue a secagem por pelo menos 2 horas e até que uma
diferenga de pressdao de 756 mmHg ou maior seja atingida. Apds atingir uma diferenca de pressao de no minimo
756 mmHg, continue a secagem a vacuo por 2 horas.
Etapa 4
= Feche as valvulas do manometro de pressao e desligue a bomba a vacuo.
= Apds 1 hora, verifiqgue o mandmetro de pressdo. Se a pressdo na tubulagdo nao tiver aumentado, o procedimento
esta concluido. Se a pressao tiver aumentado, verifique para vazamentos.
= Apds a secagem a vacuo, mantenha as mangueiras azul e vermelha conectadas ao manémetro de pressao e as
valvulas reguladoras da unidade principal, em preparo para o carregamento do gas refrigerante (consulte a Parte
3, 8 “Carregamento de gas refrigerante”).
Figura 3-5.14: Secagem a vdcuo

Manémetro de pressdo

Mangueira amarela Unidade Unidade Unidade
e principal auxiliar auxiliar
o
@?
Bomba de vacuo
- \ l— Tubulagdo de campo

Mangueiraazul  Mangueira vermelha Valvula reguladora da tubulagdo de gas

@ valvula reguladora da tubulagdo de liquido
@ Porta de servigo

Manometro de pressdo
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6 Tubulagao de drenagem

6.1 Consideragdes sobre design
O design da tubulagdo de drenagem deve levar em conta as seguintes consideragdes:
= Atubulagdo de drenagem de condensado da unidade terminal precisa ter diametro suficiente para transportar o
volume de condensado produzido nas unidades terminais e instalada em uma inclinacdo suficiente para permilXr a
drenagem. Geralmente é preferivel uma descarga o mais proximo possivel das unidades terminais.
= Para evitar que a tubulagdo de drenagem se torne excessivamente longa, deve-se considerar a instalacdo de varios
sistemas de tubulagdo de drenagem, com cada sistema tendo seu préprio ponto de drenagem e fornecendo
drenagem para um subconjunto de todas as unidades terminais.
= A rota da tubulacdo de drenagem deve levar em consideragdo a necessidade de manter uma inclinagdo suficiente
para a drenagem, evitando obstdculos como vigas e dutos. A inclinagdo da tubulagdo de drenagem deve estar pelo

menos 1: 100 distante das unidades terminais. Consulte a Figura 3-6.1.
Figura 3-6.1: Requisito de inclinagdo minima da
tubulagdo de drenagem

. , (1cm/1m) acima
_— R de 1/100

= Para evitar refluxo e outras possiveis complica¢Ges, dois tubos de drenagem horizontais ndo devem se encontrar no
mesmo nivel. Consulte a Figura 3-6.2 para arranjos de conexdao adequados. Tais arranjos também permitem que a
inclinacao dos dois tubos horizontais seja selecionada independentemente.

Figura 3-6.2: Jungbes da tubulagdo de drenagem - configuragbes corretas e incorretas

Tubo de drenagem Tubo de drenagem  Jungcdoem T
Tubo de drenagem
.

Z]\\ — — L — II —

Jungdoem T _/'/

=

= /
Jungdoem T -~
ingao em * ..

v v X

* A tubulagdo de drenagem secundaria deve unir a tubulagdo  Figura 3-6.3: Tubulacéo de drenagem secunddria unindo a
de drenagem principal a partir do topo, conforme mostrado
na Figura 3-6.3.

= O espacamento recomendado do apoio/gancho é de 0,8 a
1,0 m para tubulagdo horizontal e 1,5 a 2,0 m para tubulagdo
vercal. Cada se¢do vertical deve estar equipada com pelo
menos dois apoios. Para tubula¢gdes horizontais,
espacamentos maiores que os recomendados levam a
flacidez e deformacdo do perfil do tubo nos apoios, o que
impede o fluxo de dgua e, portanto, devem ser evitados. Figura 3-6.4: Efeito do apoio insuficiente da tubulacdo de

* Saidas de ar devem ser instaladas no ponto mais alto de cada  grenagem
sistema de tubulacdo de drenagem para garantir que a :
condensacdao seja descarregada suavemente. As juncdes Separagdo grande domais
secundarias no formato de U ou joelhos devem ser usadas | oo do st |

de tal forma que as aberturas estejam voltadas para baixo,
para evitar que a poeira entre na tubulacdo. Consulte a

tubulagdo de drenagem principal

Figura 3-6.5. As saidas de ar ndo devem ser instaladas muito perto das bombas de elevacédo das unidades terminais.

106



idea Série V6/60 Hz

Figura 3-6.5: Saidas de ar da tubulagdo de drenagem

&)

Respiradouro

= A tubulagdo de drenagem do condicionador de ar deve ser instalada separadamente dos residuos, da dgua da chuva e
de outros tubos de drenagem e ndo deve entrar em contato direto com o solo.

= (O diametro da tubulagdo de drenagem ndo deve ser inferior a conexdo da tubulagdo de drenagem das unidades terminais.

= Para permitir a inspe¢do e a manutencgdo, os grampos de tubulagdo enviados com unidades devem ser usados para
conectar a tubulagdo de drenagem as unidades terminais- ndo deve ser usada cola.

= Deve-se adicionar isolamento térmico a tubulacdo de drenagem para evitar a forma¢do de condensagdo. O
isolamento térmico deve se estender até a conexdo com a unidade terminal.

= As unidades com bombas de drenagem devem ter sistemas de tubulagdo de drenagem separados dos sistemas que
usam drenagem natural.

6.2 Coletores de agua

Nas unidades terminais com diferencial de pressao negativa elevado na saidada  Figura 3-6.6: Coletores de dgua da tubulagdo
bandeja de drenagem deve ser instalado um coletor na tubulagdo de  de drenagem

drenagem para evitar uma drenagem deficiente e/ou a dgua sendo levada de Unidade
volta para a bandeja de drenagem. Os coletores devem ser organizados como terminal
na Figura 3-6.6. A separac¢do vertical H deve ser superior a 50 mm. Um Plugu-e__u_

plugue pode ser instalado para permitir limpeza ou inspegao.

6.3 Selecdo dos diametros da tubulagao

Selecione os didmetros da tubulacdo de drenagem secundaria (a conexdo da tubulagdo de drenagem para cada unidade)
de acordo com o volume do fluxo da unidade terminal, e selecione os didametros da tubulacdo de drenagem principal de
acordo com o volume de fluxo combinado das unidades terminais a montante. Use uma suposicdo de design de 2 litros de
condensado por cavalo-vapor por hora. Por exemplo, o volume de fluxo combinado de trés unidades de 2 HP e duas
unidades de 1,5 HP seria calculado da seguinte forma:

Volume de fluxo combinado = 3 x 2L/HP/h x 2HP = 18L/h
+ 2 X 2L/HP/h x 1,5HP

As tabelas 3-6.1 e 3-6.2 especificam os diametros de tubulacdo necessarios para a tubulacdo secundaria horizontal e
vertical e para a tubulagdo principal. Observe que a tubulagao principal deve usar PVC40 ou maior.

Tabela 3-6.1: DiGmetros do tubo de drenagem horizontal

i L
Tubulagdo Diametro . Ca;:acndade( /.h) = -
de PVC nominal (mm) Inclinagdo Inclinagao Comentarios
1:50 1:100
PVC25 25 39 27 Somente para tubulagdo
PVC32 32 70 50 secundaria
PVC40 40 125 88 Tubulacs dari
PVC50 20 47 175 ubu agao'se'cun aria ou
principal
PVC63 63 473 334
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Tabela 3-6.2: Diégmetros da tubulagdo de drenagem vertical
TLLZUL?;‘:: ° nolr)r:ia:::::m) Capacidade (L/h) Comentarios
PVC25 25 220 Somente para tubulagdo
PVC32 32 410 secundaria
PVC40 40 730
PVC50 50 1440 . L.
PVCE3 63 2760 Tubulagao'se'cundarla ou
PVCT5 75 5710 principal
PVC90 90 8280

6.4 Tubulagao de drenagem para unidades com bombas de elevagao
A tubulacdo de drenagem de unidades com bombas de elevagdo deve levar em conta as seguintes consideragdes adicionais:
= Uma sec¢do descendente deve vir imediatamente apds a secdo de subida vertical adjacente a unidade; caso contrario,
ocorrerd um erro na bomba de agua. Consulte a Figura 3-6.7.
= As saidas de ar ndo devem ser instaladas em se¢Ges de subida vertical da tubula¢do de drenagem; caso contrario, a
dgua pode ser descarregada pela saida de ar ou o fluxo de dgua pode ser impedido.

Figura 3-6.7: Segdo inclinada para baixo da tubulagdo de
drenagem

Secao inclinada para baixo
seguindo a ascendente
vertical

6.5 Instalagdo da tubulagdo de drenagem

Observagoes para instaladores ‘5(

A instalacdo da tubulacdo de drenagem deve ocorrer na seguinte ordem:

Instalagdo da unidade Instalacdo da tubulac3o Teste de Isolamento da

terminal de drenagem estanqueidade tubulacdo de drenagem

Cuidado
= Certifique-se de que todas as jun¢Ges estejam firmes e, uma vez conectadas todas as tubulagdes de drenagem,

faca um teste de estanqueidade e um teste de fluxo de dgua.
= Nao conecte a tubula¢do de drenagem do condicionador de ar a residuos, dgua da chuva ou outra tubulagdo de
drenagem e ndo permita que a tubulagao de drenagem do condicionador de ar entre em contato direto com o solo.
= Para unidades com bombas de drenagem, teste se a bomba funciona corretamente, adicionando agua a bandeja
de drenagem da unidade e fazendo a unidade funcionar. Para permitir a inspe¢do e a manuten¢do, os grampos
dos tubos enviados com unidades devem ser usados para conectar a tubulagdo de drenagem as unidades

terminais - ndo deve ser usada cola.
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6.6 Teste de estanqueidade e teste de fluxo de agua
Uma vez concluida a instalagdo de um sistema de tubulagdo de drenagem, devem ser realizados testes de estanqueidade e
de fluxo de agua.

Observagoes para instaladores ‘,5(

Teste de estanqueidade

=  Encha atubulagdo com agua e teste vazamentos por um periodo de 24 horas.

Teste de fluxo de agua (teste de drenagem natural)
= Encha lentamente a bandeja de drenagem de cada unidade terminal com pelo menos 600 ml de agua pela porta
de inspecdo e verifique se a dgua é descarregada pela saida da tubulacdo de drenagem.

Cuidado
= O bujdo de drenagem na bandeja de drenagem é para remover a agua acumulada antes de fazer manutencdo da
unidade terminal. Durante a operagao normal, o dreno deve ser conectado para evitar vazamentos.

7 Isolamento

7.1 Isolamento da tubulagao do gas refrigerante

7.1.1 Finalidade

Durante a operac¢do, a temperatura da tubulagdo de gas refrigerante varia. O isolamento é necessdrio para garantir o
desempenho da unidade e a vida util do compressor. Durante a refrigeracdo, a temperatura do tubo de gas pode ser muito
baixa. O isolamento impede a formacgao de condensagdo na tubulagdo. Durante o aquecimento, a temperatura do tubo de
gds pode subir até 100 °C. O isolamento serve como prote¢do necessaria contra queimaduras.

7.1.2 Sele¢do de materiais de isolamento

O isolamento da tubulagdo de gds refrigerante deve ser espuma de células fechadas com classificagdo de resisténcia ao
fogo B1, que possa suportar uma temperatura constante de mais de 120 °C e que esteja em conformidade com toda a
legislacdo aplicavel.

7.1.3 Espessura do isolamento
As espessuras minimas para o isolamento da tubulacdo de gds refrigerante estdo especificadas na Tabela 3-7.1. Em
ambientes quentes e Umidos, a espessura do isolamento deve ficar acima das especificagdes da Tabela 3-7.1.

Tabela 3-7.1: Espessura do isolamento da tubulagéo do gds refrigerante

Diametro externo da tubulagao Espessura minima do isolamento (mm) Espessura minima do isolamento (mm)
(mm) Umidade < 80%RH Umidade > 80%RH

®6,35

®9,53

12,7

$15,9

$19,1

$22,2 © 20

$25,4

$28,6

®31,8

®38,1

41,3

$44,5 20 25

54,0
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7.1.4 Instalacdo do isolamento da tubulagao
Com excegdo do isolamento de jungdo, o isolamento deve ser aplicado a tubulagdo antes de fixa-la no lugar. O isolamento

nas ju

Observagoes para instaladores X

ngdes da tubulacdo de gds refrigerante deve ser aplicado apds o teste de estanqueidade de gas ter sido concluido.

A instalacdo do isolamento deve ser feita de maneira adequada ao tipo de material isolante utilizado.
Certifique-se de que ndo haja folgas nas jungdes entre as se¢des de isolamento.

N3do aplique fita com muita forga, pois isso pode reduzir o isolamento, reduzindo suas propriedades isolantes,
levando a condensacdo e perda de eficiéncia.

Isole os tubos de liquido e de gas e liquido separadamente; caso contrdrio, a troca de calor entre os dois lados

afetard muito a eficiéncia.
N3do encoste os tubos de gds e liquido isolados separadamente, pois isso pode danificar as juncdes entre as

se¢Oes de isolamento.

\ J
7.1.5 Instalagdo do isolamento de jungdo
O isolamento nas jungGes da tubulacdo de gds refrigerante deve ser instalado apds o teste de estanqueidade de gas ter

sido concluido com éxito. O procedimento em cada jungdo é o seguinte:
1. Corte uma secdo de isolamento de 50 a 100 mm maior que a folga a ser preenchida. Certifique-se de que as

aberturas transversais e longitudinais sejam todas cortadas uniformemente.

7.2

7.3

110

Engaste a secdo na abertura, garantindo que as extremidades encostem firmemente nas se¢Ges de isolamento em

ambos os lados da folga.
Cole o corte longitudinal e as jun¢Ges com as sec¢des de isolamento de cada lado da abertura.

Vede as emendas com fita adesiva.

Figura 3-7.1: Instalagcdo do isolamento de jungdo (unidade: mm)

Jungdo intermediaria

< 300
= 171 <
Hj ‘.\ \\ —
!
\Tubo de cobre \\
. \ Material
Material \ .
. \ isolante
isolante —
|- 400 -

Isolamento da tubulag¢ao de drenagem
Use tubo isolante de borracha/pldstico com classificagdo de resisténcia ao fogo B1.

Normalmente, o isolamento deve ter mais de 10 mm de espessura.

Para a tubulagdo de drenagem instalada dentro de uma parede, ndo é necessario isolamento.

Use cola adequada para vedar emendas e jung¢des no isolamento e, em seguida, una com fita reforgada com pano, de
largura nao inferior a 50 mm. Certifique-se de que a fita esteja firmemente fixada para evitar a condensacao.
Cerfique-se de que o isolamento da tubulacdo de drenagem adjacente a saida de 4dgua de drenagem da unidade
terminal esteja fixado na prépria unidade usando cola para evitar condensacdo e gotejamento.

Isolamento de dutos
O isolamento adequado deve ser adicionado aos dutos, de acordo com toda a legislagdo aplicavel.
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8 Carregamento do gas refrigerante

8.1 Calculo de carga adicional de gas refrigerante

Série V6/60 Hz

A carga adicional necessdria de gds refrigerante depende do comprimento e do diametro da tubulagdo interna e externa

de liquido. A Tabela 3-8.1 exibe a carga adicional de gas refrigerante necessaria por metro de tubulagdo equivalente para

diametros diferentes de tubulagdo. A carga adicional total de gas refrigerante é obtida somando-se os requisitos de carga

adicional para cada uma das tubula¢des de liquido internas e externas, como indicado na féormula a seguir, onde L; a Lg

representam os comprimentos de tubos equivalentes de diametros diferentes. Assuma 0,5 m como o comprimento de

tubulagdo equivalente de cada jun¢do secundaria.

Carga adicional de gas refrigerante R (kg) L, (®6,35) x 0,022
L, (®9,53) x 0,057
L5 (®12,7) x 0,110
L4 (©15,9) x 0,170
Ls (019,1) x 0,260
L (©22,2) x 0,360
L, (®25,4) x 0,520
Ls (028,6) x 0,680

+ 4+ 4+ 4+ 4+ o+ o+

8.2 Adigao de gas refrigerante

Tabela 3-8.1: Carga adicional de gds refrigerante

Tubulagao do Carga adicional de gas refrigerante
lado liquido por metro de tubulagao
(mm) equivalente (kg)
06,35 0,022
®9,53 0,057
®12,7 0,110
®15,9 0,170
®19,1 0,260
®22,2 0,360
®25,4 0,520
028,6 0,680

Observagoes para instaladores x

Cuidado

evitar que materiais estranhos penetrem no sistema.

= Abra o contéiner de gds refrigerante devagar.
Procedimento
O procedimento de adi¢do de gds refrigerante é o seguinte:

Etapa 1l

refrigerante”)
Etapa 2

tem a composigdo correta)

= Apds a secagem a vacuo (consulte a Parte 3, 5.10 “Secagem a vacuo
de pressdo ainda devem estar conectadas ao mandmetro de pressdo e as valvulas reguladoras da unidade principal.
= Conecte a mangueira amarela do manémetro de pressdo ao tanque de gas refrigerante R410A.

= Carregue o gas refrigerante apenas depois de realizar o teste de estanqueidade de gas e a secagem a vacuo.

= Nunca carregue mais gas refrigerante do que o necessario ja que isso pode causar golpe de ariete.

= Use apenas gas refrigerante R410A - carregar com uma substancia inadequada pode causar explosdes ou acidentes.
= Use ferramentas e equipamentos destinados para uso com R410A para garantir resisténcia a pressdo exigida e

= O gas refrigerante deve ser tratado de acordo com toda a legislagdo aplicavel.
= Use sempre luvas protetoras e proteja seus olhos ao carregar o gds refrigerante.

= Calcule a carga adicional de gas refrigerante R (kg) (consulte a Parte 3, 8.1 “Calculo de carga adicional de gas

= Cologue um tanque de gas refrigerante R410A em uma balanga. Vire o tanque de cabeca para baixo para garanXr
que o gas refrigerante seja carregado em estado liquido. (O R410A é uma mistura de dois compostos quimicos
diferentes. O carregamento de R410A gasoso no sistema poderia significar que o gas refrigerante carregado nao

v

!’), as mangueiras azul e vermelha do manémetro

O quadro continua na proxima pdgina...
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... continuagdo do quadro da pdgina anterior

Etapa 3
* Abra a vélvula onde a mangueira amarela se encontra com o manémetro de pressao e abra o tanque de gés

refrigerante ligeiramente para deixar que o gas refrigerante elimine o ar. Cuidado: abra o tanque devagar para

evitar congelar sua mao.
* Coloque a escala da balanga em zero.

Etapa 4
* Abra as trés valvulas no mandmetro de pressdo para comegar a carregar o gas refrigerante.

* Quando a quantidade carregada atingir R (kg), feche as trés vélvulas. Se a quantidade carregada ndo atingir R
(kg), mas ndo for possivel carregar mais gas refrigerante, feche as trés valvulas no manémetro de pressao, opere
as unidades centrais no modo refrigeragdo e, em seguida, abra as vdlvulas amarela e azul. Continue carregando
até que a quantidade R (kg) total de gas refrigerante seja carregada e, em seguida, feche as valvulas amarela e
azul. Observagdes: Antes de colocar o sistema em funcionamento, certifique-se de concluir as verificagdes
pré-preparagao, conforme relacionado na Parte 3, 11.3 “VerificagGes pré-preparacdo” e abrir todas as valvulas

reguladoras ja que a operagao do sistema com as valvulas reguladoras fechadas danificard o compressor.

Figura 3-8.1: Carregamento do gds refrigerante

Mandémetro de pressdo

Unidade Unidade Unidade
principal auxiliar auxiliar

Mangueira
amarela

-
e

Tanque de gés
refrigerante R410A

2

Mangueira azul . I-—Tubulacao de campo

angueira vermelha @ Valvula reguladora da tubulagdo de gés
@ Valvula reguladora da tubulagdo de liquido Manﬁmetro de presséo
@) Porta de servico

Balanga de pesagem
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9 Instalagao elétrica

9.1 Geral
N
Observagoes para instaladores X
Cuidado

= Toda a instalagdo, bem como a fiagdo, deve ser executada por profissionais competentes e devidamente
qualificados, certificados e credenciados e de acordo com a legislagdo em vigor.

= (Os sistemas elétricos devem ser aterrados de acordo com toda a legislagao em vigor.

= Qs disjuntores de sobrecorrente e de corrente residual (interruptores de circuito de falha de aterramento) devem
ser usados de acordo com as normas e legislagdes aplicaveis.

= QOs padrdes de fiagdo exibidos neste manual de dados sdo apenas orientagdes genéricas de conexdao e ndo sao
direcionados ou incluem detalhes para qualquer tipo de instalagao especifica.

= As fiagGes da tubulagdo do gds refrigerante, de alimentag¢do e de comunicagdo geralmente correm em paralelo.
Todavia, a fiagdo de comunicagdo ndo deve ser unida a fiagdo da tubulagdo do gds refrigerante ou a fiagao
elétrica. Para evitar interferéncias de sinal, as fiagGes de alimenta¢do e de comunicagdo ndo devem correr no
mesmo conduite. Se a alimentagao for inferior a 10 A, uma separagao de pelo menos 300 mm deve ser mantida
entre os conduites da fiagdo de alimentagdo e de comunicagdo; se a alimentacgdo estiver na faixa de 10 A a 50 A,
deve-se manter uma separagdo de no minimo 500 mm.

\_ J

9.2 Fiagao da fonte de alimentagao
O projeto e a instala¢do da fiagdo da fonte de alimenta¢do devem atender aos seguintes requisitos:
= Fontes de alimentagdo separadas devem ser fornecidas para unidades terminais e centrais.
= Onde forem instaladas cinco ou mais unidades centrais, deve ser instalada uma protegdo adicional contra corrente
residual (protecdo contra vazamento) conforme mostrado na Figura 3-9.1.
=  Todas as unidades terminais de um sistema (ou seja, todas as unidades terminais conectadas ao mesmo conjunto de
unidades centrais) devem ser conectadas ao mesmo circuito de alimentagdo com a mesma fonte de alimentagdo,
protecdo de sobrecorrente e de corrente residual (protecdo de fuga) e interruptor manual, como exibido na Figura
3-9.2. Ndo instale protetores separados nem interruptores manuais para cada unidade terminal. Ligar e desligar todas
as unidades terminais de um sistema deve ser feito simultaneamente. O motivo disso é que, se uma unidade terminais
fosse desligada repentinamente enquanto as outras unidades terminais continuam funcionando, o evaporador da
unidade desligada congelaria, pois o gds refrigerante continuaria fluindo para essa unidade (a vélvula de expansdo
ainda continuaria aberta), mas seu ventilador estaria desligado. As unidades terminais que permanecem em
funcionamento ndo receberiam gés refrigerante suficiente, de modo que seu desempenho seria prejudicado. Além
disso, o gas refrigerante liquido retornaria diretamente ao compressor a partir da unidade desligada e isso causaria
golpe de ariete e possivel dano ao compressor.
= Para o dimensionamento do cabo de alimentagdo da unidade central e do disjuntor do circuito, consulte a Tabela
2-6.1 na Parte 2, 6 “Caracteristicas elétricas”.
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Figura 3-9.1: Cabo da fonte de alimentagéo da unidade central
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R — | central _GI:D GND
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Figura 3-9.2: Fiagdio da fonte de alimentagdo da unidade terminal

Protetor contra vazamentos

Interruptor manual Caixa secundaria
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Unidade
terminal
e o # # #
Observagoes para instaladores x

A fonte de alimentacéo trifasica, 380-415 V, 50 ou 60 Hz deve ser conectada aos terminais da fonte de alimentacdo da

unidade central, conforme mostrado na Figura 3 -9.3.
Figura 3-9.3: Terminais da fonte de alimentagdo trifdsica
da unidade central

®)|[(®)] ()] (&

c))A BI[C I[N [

@[] [¢3] (D ®

9.3 Fiacdao de comunicagao
O projeto e a instalacdo da fiagdo de comunicacdo devem atender aos seguintes requisitos:
* Deve ser usado um cabo blindado de trés nucleos de 0,75 mm? para a fiacgdo de comunicac¢do. O uso de outros tipos

de cabo pode causar interferéncia e mau funcionamento.
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= Fiagdo de comunicagdo interna:

e Os fios de comunicagdo P Q E devem ser conectados a uma unidade apds a outra, em série, a partir da unidade
central até a unidade terminal final, como exibido na Figura 3-9.4. Na unidade terminal final deve-se conectar um
resistor de 120 Q entre os terminais P e Q. Apds a unidade terminal final, a fiagdo de comunicacdo NAO deve
conlnuar retornando para a unidade central, ou seja, ndo tente criar um circuito fechado.

« Os fios de comunicacdo P e Q NAO devem ser aterrados.

e Asredes de protecdo dos fios de comunicagdo devem ser conectadas juntas e aterradas. O aterramento pode ser feito
conectando-se ao invélucro metalico adjacente aos terminais P Q E da caixa de controle elétrico da unidade central.

= Fiacdo de comunicag¢do externa:

e Os fios de omunicagdo H1 H2 E devem ser conectados a uma unidade apds a outra, em série, a partir da

unidade central principal até a unidade central auxiliar final, como exibido na Figura 3-9.4.

Figura 3-9.4: Configuragdes da fiagdo de comunicagdo - exemplos corretos e incorretos

Unidade Unidade Unidade
auxiliar

principal auxiliar

\__ H1H2E . H1H2E Vi

.

<

PQE PQE PQE PQE

Unidade Unidade Unidade
principal auxiliar auxiliar
x H1H2E H1H2E
w
S 6]
Q o
PQE PQE PQE PQE

Unidade Unidade Unidade
principal auxiliar auxiliar

H1H2E
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Observagoes para instaladores ‘5(

Os fios de comunicagdo devem ser conectados aos terminais da unidade central principal, indicados na Figura 3-9.5 e

na Tabela 3-9.1.

Cuidado

Figura 3-9.5: Terminais de comunicagdo da unidade central
mestre

@idea

= A fiacdo de comunicacdo tem polaridade. Deve-se tomar cuidado para conectar os polos corretamente.

Tabela 3-9.1: Conexées de comunicagdo

Conexao

Conecte ao medidor de energia digital

Conecte ao controle remoto centralizado

Conecte entre as unidades terminal e a unidade central

PPP PPPPDP| ¢ P Terminais
of Al E[ X Y[ E|[ Pl Q E H1H2| H OAE
| | XYE
PQE o
i ,W‘,a principal
i H1H2E

Conecte entre as unidades centrais

9.4 Exemplo de fiagao

Figura 3-9.6: Exemplo de fiagdo de energia e comunicagdo do sistema
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10 Instalagcdao em dareas de alta salinidade

10.1 Cuidado
Ndo instale unidades centrais onde possam ficar diretamente expostas ao ar marinho. A corrosdo, particularmente nas
aletas do condensador e do evaporador, pode causar mau funcionamento ou desempenho ineficiente do produto.

As unidades centais instaladas em locais a beira-mar devem ser colocadas de modo a evitar a exposi¢do direta ao ar
maritimo e devem ser selecionadas outras opg¢des de tratamento anticorrosdo; caso contrario, a vida util das unidades

centrais serd seriamente afetada.

O condicionador de ar instalado em locais a beira-mar deve ser colocado em operagdo regularmente, pois o
funcionamento dos ventiladores da unidade centrais ajuda a evitar o acimulo de sal nos trocadores de calor da unidade.

10.2 Posicionamento e instalacao

As unidades centrais devem ser instaladas a 300 m ou mais do mar. Se possivel, devem ser escolhidos locais fechados bem
ventilados. (Ao instalar unidades centrais em locais fechados, devem ser adicionados dutos de descarga. Consulte a Parte
3, 3 “Dutos e blindagem de unidades centrais”.) Consulte a Figura 3-10.1. Se for necessario instalar unidades centrais do
lado de fora, deve ser evitada exposi¢do direta ao ar marinho. Um toldo deve ser adicionado para proteger as unidades do

ar marinho e da chuva, conforme mostrado na Figura 3-10.2.

Garanta que as estruturas da base drenem bem, para que as bases da unidade central ndo fiqguem encharcadas. Verifique
se os furos de drenagem da carcacga da unidade centrais ndo estdo bloqueados.

Figura 3-10.1: InstalagGo em drea interna bem ventilada Figura 3-10.2: Instalagdo ao ar livre sob um toldo
>300m >300m

Duto de descarga |_| ﬂ m _ Toldo

Suporte do toldo

- LT srem | gy feeoredotolde
Vento do mar ‘
's £

F . D I:I D __i‘{ Unidade centrais
i noo) | B
::;—-:_.:/ m| wm Cnl L Lm

Vento do mar Area interna

—>

Unidade central

——

10.3 Inspe¢ao e manutencao
Além dos servicos e da manuten¢do padrdo da unidade centrais, as seguintes inspe¢des e manutencdo adicionais devem
ser realizadas para unidades centrais instaladas em locais a beira -mar:

= Uma inspecdo pods-instalacdo abrangente deve verificar se ha arranhdes ou outros danos nas superficies pintadas e

qualquer area danificada deve ser repintada/consertada imediatamente.

= As unidades devem ser limpas regularmente com dgua (ndo salgada) para remover qualquer sal que tenha acumulado.

As éreas limpas devem abranger o condensador, o sistema de tubulacdo de gas refrigerante, a superficie externa da
carcaca da unidade e a superficie externa da caixa de controle elétrico.
= AsinspecOes regulares devem verificar a corrosdo e, se necessdrio, os componentes corroidos devem ser substituidos

e/ou devem ser feitos tratamentos anti-corrosdo.
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11 Preparagao

11.1 Configuragdes de endereco e capacidade da unidade central
Antes de executar um sistema pela primeira vez, configure o endereco de cada unidade terminal no interruptor ENC1 em

cada

PCB principal da unidade central. Consulte a Tabela 3 -11.1. A capacidade de cada unidade central (no interruptor

ENC2 de cada PCB principal de unidade central) é definida na fabrica e ndo deve precisar ser alterada. Verifique se as

configuragGes de capacidade estdo corretas. Consulte a Tabela 3-11.1.

Tabela 3-11.1: Configuragdes de enderego e capacidade da unidade central

Configuragoes de enderego Configuragoes de capacidade

0 Unidade principal 0 8 HP 7 22 HP
1 Unidade auxiliar 1 1 10 HP 8 24 HP
2 Unidade auxiliar 2 2 12 HP 9 26 HP
3 Unidade auxiliar 3 3 14 HP A 28 HP
>4 Invélido 4 16 HP

5 18 HP

6 20 HP

11.2 Projetos com varios sistemas

Para

projetos com varios sistemas de gas refrigerante, cada sistema de refrigeracdo independente (ou seja, cada sistema

de até trés unidades centrais e suas unidades terminais conectadas) deve passar por uma operagao de teste independente

antes que os varios sistemas que compdem o projeto sejam ligados simultaneamente.

11.3 VerificagOes pré-preparacao
Antes de ligar a alimentacao das unidades terminal e central, certifique -se do seguinte:

1.

Toda a tubulacdo de refrigeracdo interna e externa e a fiagdo de comunicagdo foi conectada ao sistema de
refrigeracdo correto, e o sistema ao qual cada unidade terminal e central pertence esta claramente indicado em cada
unidade ou gravado em algum outro local adequado.

O enxague da tubulacgdo, o teste de estanqueidade de gas e a secagem a vacuo foram concluidas satisfatoriamente, de
acordo com as instrugdes.

Toda a tubulagdo de drenagem de condensagdo foi concluida e um teste de estanqueidade foi satisfatoriamente concluido.
Toda a fiacdo de alimentacdo e comunicacdo foi conectada aos terminais corretos nas unidades e controles. (Verifique
se as diferentes fases das alimentagGes trifasicas foram conectadas aos terminais corretos).

Nenhuma fiagdo foi conectada em curto-circuito.

As fontes de alimentagdo das unidades terminais e centrais foram verificadas e as tensdes da fonte de alimentagao
estdo dentro de £10% das tensdes nominais de cada produto.

Toda a fiagdo de controle tem cabo blindado de trés nucleos de 0,75 mm’e a blindagem foi aterrada.

Os interruptores de endereco e capacidade das unidades centrais estdo configurados corretamente (consulte a Parte
3, 11.1 “Configuracbes de endereco e capacidade da unidade central”) e as configuracbes de campo de todas as
outras unidades terminais e centrais foram definidas como exigido.

A carga adicional de gas refrigerante foi adicionada, conforme a Parte 3, 8 “Carregamento de gas refrigerante”.
Observagbes: Em algumas circunstancias, pode ser necessdrio operar o sistema no modo refrigeracdo durante o
procedimento de carga do gas refrigerante. Em tais circunstancias, os pontos 1 a 8 acima devem ser verificados antes
de operar o sistema para o fim de carregar o gas refrigerante e as vdlvulas reguladoras de liquido, gas e dleo da
unidade central devem ser abertas.

Durante a preparagao, é importante:
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11.4 Operacgoes de teste de preparagao
11.4.1 Operagao de teste de preparagao do sistema de gas refrigerante simples
Ap0ds concluir todas as verificagGes pré-preparacao da Parte 3, 11.3 “Verificagbes pré-preparagao”, deve ser realizada uma
operagao de teste, conforme descrito abaixo, e um Relatério de prepara¢do do sistema Série V6 (consulte a Parte 3, 12
“Apéndice da Parte 3 — Relatdrio de preparagdo do sistema”) deve ser completado como um registro do estado operacional

do sistema durante a preparagao.

Observacgdes: Ao operar o sistema durante o teste de preparacgdo, se a taxa de combinagdo for de 100% ou menor, opere
todas as unidades terminais, e se a taxa de combinagdo for superior a 100%, opere apenas as unidades terminais com
capacidade total igual a capacidade total das unidades centrais.

O procedimento de teste é o seguinte:

Abra as valvulas reguladoras de liquido e gas da unidade centrais.

Ligue a alimentagdo das unidades centrais.

Se estiver sendo usado um enderecamento manual, defina os enderecos de cada unidade terminal.

P w N e

Deixe a alimentacdo ligada durante no minimo 12 horas antes de operar o sistema para garantir que os aquecedores

do carter aqueceram suficientemente o éleo do compressor.

5. Opere o sistema:

a) Opere o sistema no modo refrigeracdo com as seguintes configuracGes: temperatura de 17 °C; ventilador em
velocidade alta.

b) Apds uma hora, preencha a Folha A do relatério de preparagdo do sistema e verifique os pardmetros do sistema
usando o botdo ACIMA/ABAIXO na PCB principal de cada unidade centrais e complete as colunas do modo
refrigeracdo de uma Folha D e uma Folha E do relatdrio de preparagdo do sistema para cada unidade centrais.

c¢) Opere o sistema no modo aguecimento com as seguintes configuracGes: temperatura de 30 °C; ventilador em
velocidade alta.

d) Apds uma hora, preencha a Folha B do relatério de preparagdo do sistema e verifique os parametros do sistema
usando o botdo ACIMA/ABAIXO na PCB principal de cada unidade centrais e complete as colunas do modo
aquecimento de uma Folha D e uma Folha E do relatério de preparagédo do sistema para cada unidade central.

6. Por fim, preencha a Folha C do relatério de preparagdo do sistema.

11.4.2 Operagao de teste de preparagao de varios sistemas de gas refrigerante
Ap0ds concluir o teste de preparacdo de cada sistema de gas refrigerante satisfatoriamente, de acordo com a Parte 3, 11.4.1
“Operacdo de teste de preparacdo do sistema de gds refrigerante simples”, opere simultaneamente os varios sistemas que

compdem um projeto e verifique qualquer anormalidade.
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12 Apéndice da Parte 3 — Relatdrio de preparagao do sistema

Para cada sistema, deve ser preenchido um total de até 11 folhas de relatério:
= Uma Folha A, uma Folha B e uma Folha C por sistema.
= Uma Folha D e uma Folha E por unidade central.
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Relatdrio de preparagao do sistema da série V6 — Folha A

INFORMAGOES DO SISTEMA
Nome e local do projeto Empresa cliente
Nome do sistema Empresa de instalagao
Data de preparagao Empresa agente

Engenheiro de
preparagao
A-B B-C C-A

Temp. ambiente externa

Fonte de alimentagao: (V)

INFORMAGOES DA UNIDADE CENTRAL
Unidade Principal Unidade Auxiliar 1 Unidade Auxiliar 2 Unidade Auxiliar 3

Modelo

N° de série

UNIDADES CENTRAL

Unidade Principal Unidade Auxiliar 1 Unidade Auxiliar 2 Unidade Auxiliar 3
Temperatura do tubo de
succao do compressor
Pressdo do sistema na
porta de verificagao

A B (o A B C A B C A B (o

Correntes de fase (A)

Dentro da faixa normal?

UNIDADES TERMINAL
(Amostra de mais de 20% das unidades terminal, inclusive a unidade mais distante das unidades central)

REGISTRO DE PARAMETROS DO MODO REFRIGERACAO

Ajustar Temp. de Temp. de Drenagem  Ruido/vibragdo

Ambiente n°. Modelo Endereco
temp. (°C) entrada (°C) saida (°C) OK? anormal?

(Depois de funcionar no modo refrigeragdo por uma hora)
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Relatério de preparagao do sistema da série V6 — Folha B

Nome e local do projeto Nome do sistema

Manual de Projeto

UNIDADES CENTRAIS

Unidade Principal Unidade Auxiliar 1 Unidade Auxiliar 2 Unidade Auxiliar 3
Temperatura do tubo de
suc¢do do compressor
Pressdo do sistema na
porta de verificagdao

A B C A B C A B C A B C

Correntes de fase (A)

Dentro da faixa normal?

UNIDADES TERMINAIS
(Amostra de mais de 20% das unidades terminais, inclusive a unidade mais distante das unidades centrais)

Ajustar Temp. de Temp. de Drenagem  Ruido/vibragdo
Ambiente n°. Modelo Endereco
temp. (°C) entrada (°C) saida (°C) OK? anormal?

REGISTRO DE PARAMETROS DO MODO AQUECIMENTO

(Depois de funcionar no modo aquecimento por uma hora)
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Relatério de preparagao do sistema da série V6 — Folha C

Nome e local do projeto Nome do sistema

REGISTRO DOS PROBLEMAS DETECTADOS DURANTE A PREPARAGAO

N° de série da
N° Descri¢ao do problema observado Causa suspeita Solugdo realizada
unidade relevante

LISTA DE VERIFICACAO FINAL DA UNIDADE CENTRAL
Unidade Principal Unidade Auxiliar 1 Unidade Auxiliar 2 Unidade Auxiliar 3

Verificagdao do sistema SW2
realizada?

Algum barulho anormal?
Alguma vibrag¢do anormal?

Rotagao do ventilador normal?

Engenheiro de preparagao Revendedor Representante Midea

Nome:

Assinatura:

Data:
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Relatério de preparagao do sistema da série V6 — Folha D

Nome e local do projeto

Nome do sistema

Valores observados

co;;ilido Parametros exibidos no DSP2 Comentarios ref:\i,::ri:gﬁo aqult\e,::‘i)i(;nto
0.-- Enderego da unidade Unidade Principal: 0; unidades auxiliares: 1, 2, 3 I
1.-- Capacidade da unidade Consulte observagdo 1
2.-- Ndmero de unidades centrais Exibido apenas na PCB da unidade principal
3.-- Ndmero de unidades terminais, conforme definido na PCB Exibido apenas na PCB da unidade principal
4.-- Capacidade total da unidade central Di?p.OTiVEI som.ente para ziunidatie principal;.a
exibicdo em unidades auxiliares ndo tem sentido
5.-- Requisitos de capacidade total das unidades terminais Exibido apenas na PCB da unidade principal
6.-- Requisito de capacidade total corrigida das unidades terminais | Exibido apenas na PCB da unidade principal
7. Modo de operagado Consulte observagdo 2
8.-- Capacidade de operagdo real da unidade central
9.-- indice de velocidades do ventilador A Consulte observagdo 3
10.-- indice de velocidades do ventilador B Consulte observagdo 3
11.-- Temperatura do tubo do trocador de calor interno (T2/T2B) (°C) Valor real = valor exibido
12.-- Temperatura do tubo do trocador de calor principal (T3) (°C) Valor real = valor exibido
13.-- Temperatura ambiente externa (T4) (°C) Valor real = valor exibido
e | Jempennde s dogh e | Voor ol =ulr i
157 o vrotador de calor 63 poca 168 (01— Valo eal=valor xiido
16.-- Temperatura de descarga do compressor A do Inverter (°C) | Valor real = valor exibido
17.-- Temperatura de descarga do compressor B do Inverter (°C) Valor real = valor exibido
18 Temperatura do dissipador térmico do médulo A do Valor real = valor exibido
Inverter (°C)
19.- Temperatura do dissipador térmico do médulo B do Valor real = valor exibido
Inverter (°C)
Temperatura de saida do gas refrigerante de refrigeragdo
20.-- do trocador de calor da placa menos a temperatura de Valor real = valor exibido
entrada (°C)
21.-- Grau de superaquecimento de descarga (°C) Valor real = valor exibido
22.-- Corrente do compressor A do Inverter (A) Valor real = valor exibido
23.-- Corrente do compressor B do Inverter (A) Valor real = valor exibido
24.-- Posigdo da EXVA Consulte observagdo 4
25.-- Posicdo da EXVB Consulte observagdo 4
26.- Posicdo da EXVC Consulte observagdo 4
27 .- Pressdo de descarga do compressor (MPa) Valor real = valor exibido x 0,1
28.-- Reservado
29 Numerp de~unidades te.rminais‘attfalmente em Valor real = valor exibido
comunicagdo com a unidade principal
30.-- Ndmero de unidades terminais atualmente em funcionamento | Exibido apenas na PCB da unidade principal
31.-- Modo de prioridade Consulte observagdo 5
32.-- Modo silencioso Consulte observagdo 6
33.-- Modo de pressdo estdca Consulte observagdo 7
34.-- Reservado
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Relatério de preparagao de sistema da série V6 — Folha E

Nome e local do projeto Nome do sistema
... continuagdo da tabela da pdgina anterior | Valores observados
Co;;:tldo Parametros exibidos no DSP2 Comentarios ref:\i/;::l:gﬁo aqu'::(i):\(;nto

35.-- Reservado

36.-- Tensdo CCA Valor real = valor exibido x 10

37.-- Tensdo CCB Valor real = valor exibido x 10

38.-- Reservado

39.-- Endereco da unidade terminal VIP

40.-- Reservado

41.-- Reservado

42 .- Quantidade de gas refrigerante Consulte observagdo 8

43.-- Reservado

44 -- Modo de alimentagdo Consulte observagdo 9

“_u

serd exibido se nenhum erro ou

45 - Cddigo de erro ou de protegdo mais recente eventos de protegdo tiver ocorrido desde a
ativagdo
- - -- Fim
Observagoes:

1. Configuragdo de capacidade da unidade central:
= 0:8HP; 1: 10 HP; 2: 12 HP; 3: 14 HP; 4: 16 HP; 5: 18 HP; 6: 20 HP; 7: 22 HP; 8: 24 HP; 9: 26 HP; A: 28 HP; B: 30 HP; C: 32 HP.
2. Modo de operagdo:
= 0:desligado; 2: refrigeragdo; 3: aquecimento; 4: refrigeragdo forgada.
3. O indice de velocidades do ventilador esta relacionado a velocidade do ventilador em rpm e pode assumir qualquer valor inteiro no intervalo de 1 (mais
lenta) até 35 (a mais rapida).
4. 480 P: estagios = valor exibido x 4; 3000 P: estdgios = valor exibido x 24.
5. Modo prioridade:
= 0: prioridade automatica; 1: prioridade de refrigeragdo; 2: prioridade de VIP ou prioridade de votagdo; 3: somente aquecimento; 4: somente
refrigeracgdo.
6. Modo silencioso:

= 0: tempo do modo silencioso noturno 6h/10h; 1: tempo do modo silencioso noturno 6h/12h; 2: tempo do modo silencioso noturno 8h/10h; 3:
tempo do modo silencioso noturno 8h/12h; 4: sem modo silencioso; 5: modo silencioso 1; 6: modo silencioso 2; 7: modo silencioso 3; 8: modo

super silencioso 1; 9: modo super silencioso 2; 10: modo super silencioso 3; 11: modo super silencioso 4.

7. Modo de pressdo estatica:
= 0:pressdo estdtica padrdo; 1: pressdo estatica baixa; 2: pressdo estatica média; 3: pressdo estatica alta; 4: pressdo estatica super alta.
8. Quantidade de gés refrigerante:
= 0: normal; 1: ligeiramente excessiva; 2: significativamente excessiva; 3: ligeiramente insuficiente; 4: significativamente insuficiente; 5: criticamente
insuficiente.
9. Modo de alimentagdo:

= 0:100% de saida de capacidade; 1: 90% de saida de capacidade; 2: 80% de saida de capacidade; 3: 70% de saida de capacidade; 4: 60% de saida de
capacidade; 5: 50% de saida de capacidade; 6: 40% de saida de capacidade; 10: modo automatico de economia de energia, 100% saida de
capacidade; 11: modo automatico de economia de energia, 90% de saida de capacidade ; 12: modo automético de economia de energia, 80% de
saida de capacidade; 13: modo automatico de economia de energia, 70% de saida de capacidade; 14: modo automatico de economia de energia,

60% de saida de capacidade; 15: modo automatico de economia de energia, 50% de saida de capacidade; 16: modo automatico de economia de

energia, 40% de saida de capacidade;
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